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BEVEZETES

A Kenstantin Mihailevic dltal irt "Egy janicsdr emlékiratain
cimii mii kiilonssen érdekes és fontos forrdsa lehet a 15. sz4-
zadi torok, balkdni és magyar torténelemnek. § az egyediili
8zl4v ehlékiré, aki személyes élményeit Srékitette meg a 15,
szézadl ottomdn t6rdkok kozott. A torténeti irodalemban mégsem
vdlt kdzismertté, valdsziniileg azért, mert a‘mﬁ vildgnyelven
sohasem jelent meg kordbban., A memodrban elyan tdrténelmi té-
nyekkel is falélkozunk, melyek az egyéb dekumentumok elveszé-
se kovetkeztében feledésbe meriiltek., Ezenkiviil olyan eseménye- .
ket is tartalmaz, amelyeket a korabeli kgénikésok nem tartottak
érdemesnek megemliteni., Ezek az uj alatek és tények pontosabbi
tehetik eddigi ismereteinket. Bzek feltdardsat és forrdskriti-
kai elemzését tﬁztﬁk ki & delgezat céljdul.

A munkdt a kézirati anyag bemutatédsdval kezdjilk, és rdviden

vazoljuk a veliik kapcsolates problémikat.

Az emlékirateok szdvege egyértelmiien azt mutatja, hogy Konstan-
tin szerb velt, miive mégis csak régi lengyel és cseh vidlteza-
tokban maradt fenn, melyekrdl két modern szerb-horvdt fordi-

t4st is készitettek,

Jan ﬁms, a kivdlé lengyel nyelvész és filoldgus az 41ltala is-

mert kéziratekhez és 16, szdzadi nyomtateott szdvegekhez betli-

jelzéseket alkalmazott.l



/1/ %
/2/ X
/3/ M
/4] W-
/5/ H
/6/ ¢
/7/ S
/8/ P
/9/ A
/10/ L

Zamoyski Konyvtdr, Varsé; 16. szazadi lengyel
kézirat;
Zamoyski Konyvtdr, Kérnik; 16, szdzadi lengyel
kézirat;
Cseh Muzeum, Prdga; kora 16, szdzadi cseh kézi-
rat, amelyet a legrégibb fennmaradt szdvegnek
tartanak;
Vilnius /Wilne/ Muzeum; egy nagy kézirat, amely
az emlékiratok 13 fejezetét is tartalmazza tob-~
bek kozstt: 17. szazadl lengyel,
Vdclav H4ajek: Kronyka czeskd, 1541, egy nyomtatott
cseh kdnyv, amely a 1egkorébbiAdatélt dtiiltetése
a cseh vdltozatnak;
Czartoryski Konyvtar, Krakké; késbé 16. szazadi
lengyel valtozat /kézirat/;
Smogulecki kézirat, kordbban Nyilvanos Koényvtar
Szent-Pétervir, azeldtt Leningrdd; csak egy ré-
szét tartalmazza az emlékiratoknak, 16. szizadi
lengyel;
koridbban Nyilvdnos Konyvtiar Szent-Pétervdron, most
a Varséi Nemzeti Konyvtar, csak egy részét tartal-
mazza; késé 16, szidzadi lengyel kézirat;
Varosi Levéltdr, Krakkdé; 17. szdzad els§ fele len-
gyel kézirat;
egy hosszu cseh vdltozat, =melyet Alex Oujezdsky
adott ki, Historya neb Kronyka Turecka od Michala
Konstantina z Ostrowicze etc. Litomysl, 1565; a

8z20veg nagy része igen kozel 411 M-hez;
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/11/ N = eredetileg a Zaluski Konyvtdrban, 1796-ban Szent-
Pétervdrra vitték, 1928-ban tért vissza Lengyelor-
szdgba; valdsziniileg elpusztult a II., Vilédghdboru
alatt; az emlékiratnak csak egy részét tartalmaz-
ta, a 17. szdzad els6 fele, lengyel kézirat;

/13/ D = Dereczynski Konyvtdr, ez a kézirat, amely elveszett,

mieldtt £os megvizsgdlhatta volna, cirill volt.
A fos 41tal ismert kéziratokon kiviil Angiole Danti
és Gordana Jovanovic &t tovébbi kéziratot fedezett

fel és osztélyozott:

/1/ A = most a Waweli ‘tartomdnyi Levéltérban a
Wawelben, 17. szdzadl lengyel;

/2/ U = most a Lengyel Tudomdnyos Akadémia Krakkéi
részlegénél, 17. szdzadi elengyel;

/3/ @ = Ossolineum, Czartoryski Konyvtdr, Krakk§,
17. szdzadi lengyel;

/4/ Cry = Czartoryski Konyvtar, Krakké, 17. szédzadl
lengyel;

/5/ Cypp = szintén Czartoryski Konyvtdr, Krakkd,
17-18, szdzadi 1engyel.2

Az emlékiratok kiaddsdnak torténete igen régi iddkre nyulik
vissza, a 16, szidzadi cseh vdltozatokra /H és L/. A sok len-

gyel kézirat, amely az emlékir atok lengyelorszdgi népszeriigé-

gét bizonyitja, nyomtatdsban csak a 19. szdzadban jelent meg.
Ekkor hdroemszor is kiadtdk a Czartoryski-kéziratet /C/; Antoni
Gatezowski Varsé, 1828, Karol Pollack Sanok, 1857 és 1858; e

kiaddsok pidrhuzamosan k6zlik az eredeti Atirdsdt és a modern
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lengyel forditdst. 1864-ben Jilnéban Adam Zawadzki kiadta a
teljes /W/ kéziratot.

Az emlékiratok elsd modern, idegennyelvii forditdsdt az ismert
cseh szlavista, Jan §éfarik adta ki szerb-horvatul /Belgréad,
1865/-Oujezdsky 1565-0s Litomysl-i szovege alapjé.n.3

Sok jeles tudds foglalkozott az emlékiratokkal a 19. szizad=-
ban, de az elsd - mdig is egyetlen - kritikai kiaddst Jan fos
adta ki 1912-ben. Bevezetésében adja az akkor ismert kézira-
tok és nyomtatott vadltezatok leirasdt és csalddfdjat. Bdzis-
szbvegként egy viszonylag leromlott 16. szdzadi lengyel vil-
tozatot haszndlt, a Zamoyski /Z/ kéziratot, ezt dtirta modern
helyesirdssal, és csatolta mas forrasek varidns olvasatait.
Ezutdn szemelvényeket k6251t méds 16. szdzadl lengyel védlto-
zatokbdl és kiegészitéseket a 17. szdzadl szovegekbdl. Figge-
lékben adja az archaikus lengyel szavak és a torok kifejezé-
sek jegyzékét.,

Kitiiné szerb-horvat forditdast adott ki Porde %ivanovié 1950~
ben /médositott kiadds 1966/. fos 1912-es lengyel Z-kiaddsdt
hozza alapszdvegként pdrhuzamosan, Forditdst és részletes
bevezetést k620l a kiilonboz8 szovegekrSl és a tudomanyos iro-
dalomrél.4

Sok vitdra adott lehetdséget az a tény, hogy az eredeti kéz~
irat elveszett, és csak lengyel &s cseh kéziratok 6rizték
meg. A tuddsok k6zott még ma sincs egyetértés a kovetkezdl
kérdésekben: hol és mikor sziiletett Konstantin, milyen szir-
mazdsu volt, mi volt az eredeti szdveg nyelve, melyik fordi-
tds koribbi, a lengyel vagy a cseh?

Az eredeti kézirat nyelve, szerb-horvdt volt; errdl egymdstdl
fliggetlen forrdsok szerint egy vagy t6bb cirill kézirat ké-

szilt, amelyek elvesztek.
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Ezt megerésiti az a megjegyzés, amely a lengyel Zamoyski kéz-
iratot lezdrja; "Ezt a krénikdt eldsz0r orosz betiikkel irtdk

a Mi Urunk 1400-as évébén.n5 A ddtum nyilvéanvaldan a mdsoléd
elirdsa. Igy eredeti nyelvként egyarant széba johetett az o-
rosz, az egyhdzi szldv és a szerb is. A legismertebb szlavis-
tdk koziil ketten megegyeznek abban, hogy az emlékiratokat ere-
detileg szerb-horvdt nyelven irtak. Alexander Briickner hang-
sulyozva a folkldér-elemeket, ugy vélekedik, hogy Konstantin

az eredetit szerbill irta, cirill betiikkel. Vatroslav Jagié
horvdt nyelvész volt az elsl, aki észrevette Konstantin anya-
nyelvének széles korii haszndlatdt az ottomdn hadsereggel és
adminisztrdcidéval kapcsolatos leirasokban, és arra a kévet-
keztetésre jutott, hogy Konstantin a miivet népies alapu szerb-
horvat-nyelven irta. A szbveg nem eléggé pontos tanulményozi-
sa egyes 19. szazadi kutatékat arra vezetett, hogy a szerzét
szlovéknék, lengyelnek s6t gorog szirmazidsunak tartsdk. A tu-
désok a meglevd kézirati csalddok kdzottli els8ség kérdésében
sem tudtak megegyezni. A lengyel vdltozat elsGdlegességét hir-
deti Josef Jireeek és Jan fos. Velilk szemben . Zibrt és
Alexander Briickner a cseh valtozatot tartjdk kordbbinak, és
ugy gondeljdk, hogy a lengyel kéziratok a cseh szoveg fordi-
tédsain alapulnak. Ez utébbi 4llitdst aldtdmasztottdk Angiolo
Danti és Gordana Jovanovid is, akik hosszas elemzés utdn ki-
putattdk, hogy azonos hibdk a lengyél vdltozat valamennyi
szovegében ismétll8dnek, mig a cseh vdltozatban nem fordulnak
elé. Danti ramutatott arra a probléméra, hogy amikor eltérés
van a két szerkesztés k&zt, nincs rd példa, hogy ami helyes

a lengyel szdvegekben, az rossz legyen a csehben, Igy arra



a kovetkeztetésre jutott, hogy a cseh szerkesztés hibdi cse-
kélyek,és masoldsi jellegiiek, mig a lengyel kézirateké is-
mét16d6k, tehat hagyomanyozottak. A cseh vAltozat elsddle-
gességét bizonyitja még az is, hogy a tordsk szavak M-ben és
L-ben viszenylag pontosabbak, mig a lengyel véltozatban rom-
lottak, Egész mondatok vannak, amelyek csak a cseh valtozat-
ban értelmesek, A torok székincs alapjén a cseh M kézirat
feltehetéen sokkal kozelebb a4ll az eredetihez, mint barmelyik
ma 1létezb lengyel kézirat. Az emlékiratok olyan kritikai ki-
adasa, amely a fennmaradt cseh és lengyel szdvegek teljes
filolégiai elemzésén és filiacidjan alapul, még nem késziilt
el, Benjamin Stolz altalunk haszndalt angel forditasa az el-
s6 a nem szldv nyelvilek koziil, és ez az elsd vilagnyelvil
forditdsa a legrégibb ismert szovegnek, a 16, szazad eleji

Cseh Muzeum M jelzésii kéziratdnak is,

4. Konstantin életrajza

Konstantin Mihailovic a kbzépkori torténetirdkra jellemz§
szerénységgel nagyon kevés életrajzi adatot kozol magardl,
Pedig életrajzanak bsszeallitdsdnal csak sajat irdsaira t4-
maszkodhatunk, mert a korabeli torténeti irodalom sem jegy-
zett fel réla tobbet. Az a néhdny sor, melyet miive elé be-
vezetésként ir, éppen csak a leglényegesebb adatokat tartal-~
mazza: "Ezt a krénikit egy bizonyos Konstantin nevi szerb
irta, a volt szerb kirdlysigb6l, aki az osztrovicai Mihail

4
Konstantinovic fia, akit a torokok elfogtak)és Mahomet to~
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rdk szultdn udvardba vittek a janicsdrok kozé, A szultdn
zwecsai udvaradban is volt, és Kérely francia kirdly udvara-
ban is. A krdnika ellszdr a kereszténységrél szél, azutan pe-
dig a pogdnysdgrél; emellett 2 tordk szultdn dseirdl is, va-
lamint udvardnak és erszigdnak szervezetérdl, csatdirdl és
hadviseléseirdl és a dics8 emléki keresztény csdszdrokrol, ki~
rélyokrél, hercegekrél és arrdél, hogy mi jutott a pogdmyok ke~
6

zére, t

A hidnyos életrajzi adatok Kenstantin életét illetden sokfé-~
le hipotézisre adnak lehetbséget. Még a neve is kiilonféle va-
ridcidkban fordul eldé a szakirodalombaen. Sokan Mihail Kenstan-
tinovic néven emlegetik, ami valdsdgban az apja neve volt, de
gyakori még a Kenstantin von Ostrqvica; Konstantin de Ostro-
vica, Osztroviczai Mihdly és Konstantin Mihdly-féle varidcié
is.

Sziiletési helye is vitatott, mert Ostrovica /vagy Ostrvica/
igen elterjedt szerb-horvat helységnév. Tobb tudds azzal a
kozépkori vérossal azonositotta, amely 65 km-re Belgradtdl
délre Rudnik kGzelében van. Mdsok Novo Brdo kozelében keres-
ték, ahol 1455-ben 6t és két fivérét elfogtik a torsksk.? A
legujabb felfogds szerint Konstantin apja volt ostrovicai,
mig 6 Novo Brdo-i., A szerzd semmit sem emlit sziileir8l az em-~
lékiratokban, amit sokan ugy értelmeznek, hogy azok mir a mii-
vében foglalt id6 eldtt meghaltek. A vélemények erfsen meg-
oszlanak abban a tekintetben is, heogy milyen tdrsadalmi hely-
zetﬁifelt a szerzl. Bgyesek pozicidjét a torsk szolgdlatban
ugy értelmezték, mint bizonyitékot arra, hogy a Mihailoviéok

~a kivételezett, miivelt osztdly tagjai veltak elfogdsuk elétt.



Alexander Briickner Konstantint "kisembernek" nevezi, és van,
aki ugy érvel, hogy alacsony szarmazasu volt, taléan banydsz,
aki elsé iskoldzottsdgdt a t5rok birodalomban szerezte.8

Ha a szbveg tanusagit elfogadjuk, hogy a szerz§ részt vett
Konstantindpoly ostroméaban 1453-ban a torskok oldaldn azzal

az 1500 szerdb lovassal egylitt, akiket Brankovié Gyorgy des~-
pota kiildstt II. Mohamed hiibéreseként, nem sziilethetett késdbb,
mint az 1430-as évek kiozepe. Kordbbi ddtum sem valdszinii,

mert a 27. fejezetben, a szerbiai hadjarat leirdsémal azt em-
1iti, hogy Novo Brdonal 1455 juliusaban tortént fogsagba esé-
se utan 6 és fogolytarsai tul fiatalok voltak ahhoz, hogy el-
szokhessenek, Néhdnyan kozilililkk vele egylitt tettek egy siker-

telen sz0kési kisérletet, de hamarosan elfogtak Gket, megki-

noztak, és elvitték "tul a tengeren.®

A 29, fejezetben Belgréd 1456 junius=-juliusi ostromanak tar-
gyalasakor Konstantin leirasa szemtanu beszémoléjénak tinik.
Elképzelhetd, hogy részt vett az ostromban, de nem mint jani-
csdr, hiszen ekkor még csak egy éve élt a tordk udvarban, és
igy nyilvanvaldan nem vehetett részt abban a szokédsos hosszu
kiképzésben, amely a janicsar ocakban sziikséges volt., Szer-
z8nk elkisérte II., Mohamed szultant az 146l-es Trapezund el-
leni, az 1462-es Romdnia elleni és az 1463-as Bosznia elleni

had jaratra is,

A 34, fejezetben Konstantin arrél szamol be, hogy a boszniai
had jarat végeztével a szultan Zveéaj vardban hagyta 8t, és

adott melléje 50 janicsart és még 30 torskot helydrségként,



Hamarosan odaérkezett azonban Matyas kirdly, és visszafoglal-
ta a vdrat, & pedig visszatérhetett a keresztények kozé, ta-~
pasztalatokkal és emlékekkel gazdagen. Ezzel az eseménnyel
hirtelen lezarja életének és torokdk kozotti kalandjanak lei-
résat. Jéllehet a szakirodalom kdvetkezetesen a "gzerb-jani-~
csar® melléknévvel illette, 8 az emlékiratokban sohasem &11it-
ja félreérthetetleniil, hogy az lett volna, csak arra utal,
hogy volt valamilyen funkcidja a janicsédrok testiiletében. A
39, fejezetben ezt irja magdrdl; "Veltak kozottiink ijaszok,
puskésok, muskétasok, szamszerijidszok. Es 8§ /a szultan/ mind-
egylikiiknek adott 1 db aranyat évenként ijra és kdpenyre, ing-
re és nagy nadragra, amit harom réf szovetbdl csinaltak, és
egy nyolc r8fés ingre divatjuk szerint. Es ezt én magam osz-

tottam ki nekik két éven keresztill a csaszari udvartél."9

A 34. fejezetben hallunk midsedszor testvérérdl. A szerzld azt
mondja, hogy 2 szultani kincsek az G6ccse Srizetére voltak
bizva. Annak, hogy Konstantin és testvére ilyen Ykarriert®
csindlhatott a torokdck kozott, valdszinilileg az lehetett az
oka, hogy mar elfogasuk eldtt megtanulhattak irni, és igy sok
mindenre alkalmazhattdk Sket a szultdni udvarban. Nem valészi-
niitlen az a feltevés sem, hogy mar elfogasa elétt érthetett

valamit torokiil: ez megkonnyithette késdébbi “karrierjétw.

Minden, amit Konstantin életérdél a Nyugatra valé visszatéré-
se utdn irtak, egyetlen kéziraton alapul /M/, amely csak ci-
mében k&zli, hogy a szerzd litogatast tett a francia kirdly-

nal és a szent rémai csaszarnil, vagy puszta feltételezésenlo.
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Hérom elmélet keletkezett tovabbi életérdl. Az elsd elmélet
t6bb varidciéra ad lehet8séget. Az elsS verzié szerint kozte
volt azoknak a foglyoknak, akiket Matyads magdval hozott Ma-
gyarerszégra, és itt szolgalt egy ideig, majd Lengyelorszag-
ba utazott, ahol élete utolsé 2 vagy 3 évtizedét toltotte,
és megirta emlékiratait. A masodik verzidé szerint hamar el-
hagyta Magyarorézégot, és Csehorszégban, Morvaorszagban élt,
majd ‘Lengyelorszagban telepedett le, A harmadik verzié sze=-
rint valamennyi id6t Magyarorszagon t51tott, és ezutdn Len-
gyelorszagban é1lt, A masodik elmélet szerint Mégyarorszégon
é1lt a szerb telepesek kozdott, €s sohasem ment Lengyelorszag-
ba. A harmadik elmélet szerint 1463 utdn eltiint, és utja nem

11 Minden-

kovetheté a rendelkezésiinkre allé anyag alapjan.
esetre nagyon valdszinii, hogy valamennyi iddét el kellett t5l-
tenie Magyarorszégen Matyas kiraly &ltali elfogatasa utan,
Matyas kdornyezetében biztosan akadt valaki, aki megértette
6t, és miutan tisztazta magat, Matyas szabadon engedte. Na-
gyon valdszinilinek tiinik az is, hogy utdna Csehorszagban, Mor-
vaorszagban élt egy ideig. Ennek egyetlen bizonyitékaként
Hunyadi-ellenességét hozhatjuk fel. A szerzd az emlékiratok-
ban allanddéan negativ szerepben tiinteti fel Hunyadi Jénost,
aminek egyik oka biztosan Brankovié-pértiséga volt, de a ma-
sik lehetett a kés65bi kornyezet, nevezetesen a cseh huszi-
tdk, akik Hunyadit szintén nem kedvelték elleniik intézett
tdmaddsai miatt, FeltehetSen az § elbeszéléseik Hunyadirél

és cselekedeteir8l megerSsithették Konstantint sajat vélemé-

nyében, Ez a feltevés megegyezne azzal a véleménnyel, hogy

az emlékiratok itt irddtak. A szoveg tanulmanyozasiabol to~
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v4bbi életére vonatkozdarn arra a hipetézisre jutottak, hegy
munkdjdban a lengyel kirdlyi csaldddal mindig elégedett. Kii-
londsen kiemeli a lengyel "Obracht kirdlyt®, az egyetlen ural-
koddét, aki szerinte komolyan veszi a tﬁrakék elleni harcot.
Jénos Albert lemgyel kirdly /1492-1501/ K@nstantin kortédrsa
volt. Elképzelhetd, hogy tényleg az & udvarédban és az § szol-
gélatdban é1t. riigedi Erik véleménye szerint is itt lelt ott-
honra, és lengyel nemesként irta memedrjait. A kéziratokban
Matyds kirdlyrdél és III. Frigyesr8l /1445-1493/ mint "dldott
emlékezetii" uralkodékrél beszél.

A mdsedik elmélet -- véleménylink szeriﬁt -+ a legvaldsziniit-
lenebdb a harom k¥ziil. Ha Konstaﬁtin Magyarorszigon telepedett
velna le, és itt élt volna a szerb telepesek kozdtt haldldig,
akkor itt kellett volna megirnia munkd jat. Nagyen nehezen el-
képzelﬁeté, hogy ebben az esetben ennek Nagyarorszigon nem
maradt semmi nyoma, |

A harmadik elmélet a legredlisabb a tényleges adatek alapjéan,
mivel ninosgiek bizonyitékok 1463 utsni életérdél. Ez természe-
tesen nem érvényteleniti azt a feltétleniil érvényes megdlla-

pitédst, hogy 1500-ban még élt.

2. A szbveg szerkezete

Az dltalunk haszndlt Benjamin Stolz-féle, angol forditdsban
kiadott Konstantin Mihailovic; Memoirs of a Janissary cimii’
miivet az University of Michigan Szlav Nyelvek és Irodalmak
Intézete publikdlta 1975-ben. Ebben Konstantin szévege 50 fe-
jezetbdl 411, melyeket tartalmuk alapjdn 4 £8 részbe sorolha-
tunk, 12
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Az elsd fdrészbe tartozik az elsd nyolc fejezet, amely az
iszldm és az iszldm valldsi intézmények leirasaval foglalko-

zik. A fejezetek cimei a kévetkezlk:

1./ Az dikozott poginyok, a sz,irltéb_.é\ttkozott Ali, Mohameéd se-
gitsje; es mindazak akik elfogadtdk Mohamed uralmit & mohamediao

2./ Mohamed és segitdje Ali;

3./ A pogényok templomai, valldsa, templomaik kiilseje;

4./ A midsodik templom, a gimarat /szeretethdz/;

5./ A mdsodik prédikécidé /tesffirdi/ Mohamedr§l;

6./ A mohameddn tanacsok;

7./ Az angyalok, préfétdk, pokol, utolsé itélet, 6rddgdk
nevei;

8./ A torok és pogany igazsdgszolgdltatas.,

Az elsé fejezetben felsorolja, hogy milyen népcsoportok gya-
koroljdak a mohameddn vallédst, Majd f6bb ilinnepeik leirdsa kap-
csan megismerkedhetiink a Tﬁrakorszégban meghonosodott vailési
szokasokkal. Jellemzd ré, hogy nagy érdeklddéssel tanulmanyoz-
ta a szamara ismeretlen vallas eredetét és természetét. Alta-
ldnossagban elmondhaté, hogy a valésaghoz hilien szdmol be a 1la-~
tott #agy hallott eseményekrsl, Forrdsdul az egyszeril embefek
elbeszélései és nem a korabeli irdk munkdi szolgdlnak. Igy
érthetd meg tévedése az ilinnepek idejével kapcsolatban. Nem
tudja, hogy az iszldam naptdr Hold-naptar, és igy az linnepek

valtozdk, évszakoktdl filiggetlenek.

A masodik fejezetben foglalkozik Mohamed préfétaval. Eleté- -

r8l, csaladjarél és milkédésérél nagyon keveset tud,és azt is
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rosszul. Fatimdt, Mohamed egyetlen lednydt névérémek véli,

és nem ismeri Ali rokoni kapcsolatédt lMohameddel.

A mésik furcsasdga az, hogy arénytalahul nagyobb figyelmet
szentel Ali személyének, mint a préfétdénak. Ez a tény arra
enged kidvetkeztetni, hogy fontos személyiségnek tartotta Alit.
Hosszu sorokon 4t mesél Ali csodakardjérél, amit "Dilfficari®
kardnak nevez. A kard neve az‘arab mitoldgidban Dhﬁil-fagér,
torok megfelelSje pedig Ziulfekar, és valdéban egyik, Alihoz kap-
csolt jelkép. Konstantin elnevezése ennek egy eltorzult valto-
zata., Erdekes ez abbél a szempontbdl is, hogy a janicsdrok
testiilete, mely szoros kapcsolatban 411t a bektasi dervis
renddel, kiilonos tiszteletben részesitette Ali személyét és
tanait. Ugy tiinik, szerzdnk maga is jobban ismerte Ali tani-
tdsait, ami egyik bizonyitéka is lehet, hogy tagja volt az

"uj csapatoknak", igy hat inkdbb ezekrdl emlékezett meg. Az

is elképzelhetl azonban, hogy éppen ezek az irdnyzatok aka-
dédlyozték abban, hogy megismerje az iszldm vallds igazi termé-

szetét.

Eletrajzi adatai teljesen megbizhatatlanok; pl. azt irja;
"Mohamed 45 6rddgi éven keresztiil terjesztette hitét." Erre
vonatkozéan nincsnek biztos adatok, de ugy a modern, mint

az iszlam kutatdsok 20 és 30 év ko2é teszik miikddési idejét.l3
Téves az is, hogy Ali 9 évvel élte tul a préfétdt. A valdsig-
ban ez 29 napév, ill. 30 holdév volt,

Ez is igazolja azt a feltevésiinket, hogy nem irdsos anyagbdl

ismerte meg az 6t koriilvevé vildg torténetét.

/
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A tobbi fejezeteiben tudésit a "pegdny templomokrdl" és az
ott.lezajlédé szertartdsokrél., Itt élethiien adja vissza a
muzulmédn imdra szdlitéds lényegét; "csak egy isten van, Allah;
Mohamed isten kovete. Tanusitom, hogy csak egy Isten van."l4
Pontosan irja le a kttelezd imddsdgok idejét és tarék neviiket.
Egyetlen pentatlansdga 2z, hog& 7 kb6telezd imddsagrél ir, mely
41taldban csak 5 volt, bar az is lehet, hogy voltak elyan vi=-
 dékek, ahol T-et tartottak.

Ezek koziil az 4ltaldnos iszldmban az els6 és a harmadik ima

nem volt kdtelezd. Viszont az anatéliai misztikdban igen el-

. terjedt volt ezek megtartiasa is.

A mdsodik fdrészbe tartozé fejezetek /9-37-ig/ az ottomén
dinasztia torténetével ismertetnek meg az alapitdstdl egé-
szen II. Bajazid /1481-1512/ kordig. Ezt a fOrészt a benne
foglalt id6szak alapjén tovéabb periodizdlhatjuk hérom kisebd
egységre, '

Az elsé részben a szerz8 a torokok korai torténetét vdzolja
fel. Sziilkebb értelemben véve a 9-13., bévebben a 14-24, feje-
zetek tartoznak ide. Miv nek e részei forrasként nem haszndl-
hatdk, mivel forrdsértékilk igen minimélis. Ezek cimei a ko~

vetkezdk:

9./ A Szultdn nevei;
10./ Musztafa szabdlyai;
11,/ Aladin, Musztafa fia;
12,/ Murad, Aladin fia;
13,/ Szultédn, Murad fia.
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T6bbnyire a néphagyomanyban €16, évszazadokon keresztiil fenn-
maradt legenddk torzitott vdltozatait rogziti itt. Ezek arul-
kodnak az egyszerii emberek tudatdban €15 Gsdk mar-mar mesék-
be 1116 alakjairél. Igy Konstantin is keveri a neveket, szar-

mazasokat, genealdgiaja attekinthetetlen,

Ugy tinik, Konstantin a torskdk kozétt nem részesiilt komolyabd
iskolai képzésben, Eléggé valdsziniitlen az is, hogy olyan jél
megtanult volna torskiil, hogy irdsos anyagbdél tanulmanyozhat-
ta volna torténetiiket. Sokkal ink&bb elképzelhetd az, hogy
csak hallomdsbél ismerte, és ugy allitotta Ossze némi fantazi-
aval. Konstantint a torck torténelem megismerésére az ‘moti¥
valhatta legjobban, hogy szemtanuja volt egy birodalom fele-
melkedésének és driasi terjeszkedésének, II. Mohamed hadjara-
tai sorin azt lathatta, hogy a torckoknél jéval_fejlettebb or-
szagok sem voitak képesek ellenallni a héditdsnak, és hamaro-
san torok fennhatésag ald keriiltek.

A mult tanulmanyozasaban prébalta megkeresni azokat az okokat
és lehetGségeket, melyek ide vezethettek. A t6rdk torténeten
kiviil foglalkozott még szerb és egyetemes torténettel is,
ugyanezzel a motivéciéval.

Ezt igagélja az is, hogy a szerb és a torok torténetben nagy-
jabdl ugyanannyira megy vissza id8ben. Ez is azt bizonyitja;
hogy miivének megirasaban a kereszténység torsk elleni harca-
nak ellsegitése vezette. Ugyanez ad magyarazatot arra is,

hogy torténelmi ismereteiben nem igyekezett maximalis pontos-

ségot elérni. Igyekezett azonban az érintett orszigok tdrténe-
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tében megtalalni azokat az okokat, amelyek eldsegitették a
t6rok terjeszkedést. E csoportba tartozd fejezetek nagﬂ;esze-
#£r8l elmondhatdé, hogy bdr mesés elemekkel tarkitottak, azért

mégis van forrasértékiik. Cimeik a kévetkezbk:

14./ A gorog csészérrél;

15./ Isten biintetése biineinkért. Mi tortént a rac kiralysag-
gal;

16./ Hogyan folytak a dolgok a szerb vagy rac kiralysagban;

17./ Bajazid szultan uralkodasdrdl és arrdél, mi tdrtént Ist-
vannal, Lazar fejedelem fiaval, a rdc uralkodé elsé fia-
val; |

18./ A nagykanrél és uralkodasdrél és a rémai csdszdrokrél;

19./ A nagykéanr6l és Murad szulténrél,Bajazid fidrél;

20./ Murad szultdn uralmdrél és sorsardl;

21,/ Hogyan vonult Ulaszld kiraly a despotéval Murad tdrsk
szultdn ellen;

24,/ Hogyan gylijtott sereget Jdanos vajda magyar kormanyzé, és

hogyan vonult megint a t6rdkdk ellen harom évvel késdbb.

Kiilsnosen érdekes és fontos vizsgalédasunk szempontjébél a
masodik rész, ahol Konstantin visszaemlékezéseiben ssgjat kora-
hoz érkezik. Leirasaibél hiteles és pontos képet kapunk II.
Mohamed kiil- és belpolitikdjarél. Ezekben a részekben /25=34~
ig/ a szerzd annak a nyolc évnek a torténetét Srokitette meg,
amelyet a hédité udvardban toltott. Az ide tartozd fejezetek

cimei a kovetkezdlk:




25./
26./

27./
28./
29./
30./
‘31./
32./

33./
34./
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Murad fidnak, Mohamed szultdnnak uralmarél;

Hogyan szedte ra Mohamed szultédn a gbrdg csidszart az em-
litett békeszerzbdés liriigyével;

Hogyan jatszotta ki Mohamed szultdn Gyorgy despotiat a
békeszerzidés Orve alatt;

Hogyan jart a Janos magyar kormanyzd kezébe keriilt des-
pota viszonzdsul elbzékeny cselekedeteiért;

Hogyan témadta meg Mohamed szultdn Belgradot, de nem
nyert semmit;

Hogyan szedte rad Mohamed szultdan Dimitri moreai vagy
achaiai despotat;

Hogyan vonult Mohamed szultéan a tengeren at a trapezunti
csaszar ellen;

Uzun Hasszéhrél, a tatar uralkoddrdél: hogyan menekiilt el
Mohamed szultdn el8l egy Eufrates nevii folydén at, mely-
r8l az emberek azt mondjédk, hogy a paradicsombdl ered;
Dracula oldh vajdardl, Alsé-Moldva uralkodédjarédl;

Hogyan kildott Tamis bosnyék kiraly koveteket Mohamed

torok szultanhoz béke ligyében.

Ezekben a fejezetekben van az emlékiratoknak mint tdrténelmi

forrasnak alapvetd értéke. Bgyetlen fejezet kivétel ezek ko=

zil,

Ez a

a 32.,, amely az Uzun Hasszan elleni hadjaratot irja le.

had jarat a valdsdgban 1473-ban volt, és mint tudjuk, a

szerzd 1463-ban vigszakeriilt a keresziények kozé. De még ezen

belll is van egy 1d4tévesztés, mert itt irja le a Mahmud pasa

elleni merényletet, amely valdban megtsrtént, de 146l-ben, a

trapezunti hadjarat alatt. Ugy létszik, egy szerkesztd észre-
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vette, hogy az 1473-as hadjdrat leirdsa nagyjdbdl hasenlit

az 1l46l-esre, ¢és elhatérozté, hogy a szdvegnek ebbe a részé-
be épiti be, és hitelesebb szinezetet ad neki az elsd személy
hasznélatéval.fy lMaga Konstantin is lehet ez a bdévitd, mivel
emlékiratdt nemcsak sajidt emlékeibdl dllitotta Ossze, hanem
kiegészitette azokkal a tdrténetekkel, amelyeket Csehorszag-

ban, Mervaorszdgben hallott.

A mésodik férész harmadik része azokat a fejezeteket tartal-
mazza, amelyeket visszatérése utdn irt, egészen 1500-ig, az
emlékiratok legvaldsziniibb keletkezési évéig. Az ebbe a cso-

portba tartozé fejezetek cimei a kSvetkezlk:

35./ Hogyan vonult vissza Mohamed szultédn Bosznidba, hogy el-

7 foglalja Jajcdt Matyds kirdlytdl;

36;/ Hogyan parancsolta meg Mohamed szultdm egy Titreik-Synan
nevii urnak, hogy vegye szdmba az Osszes szultdni kincseti

37./ Hogyan bant egymédssal a két testvér.

Ezeken a leirdsokon megldtszik, hogy a szerzd csak tavoli

hallomdsb8l irta 8ket, kiegészitve sajdt tapasztalataival.

A harmadik férészbe sorolhatdk azok a leirdsek, amelyek az
ottomdn 4llam felépitésévd, szervezetével és intézményeivel
foglalkoznak /38-48. fejezet/ ugy, ahogyan a szerzl ldtta ‘
6ket, vagy hallott roluk.

Elbeszélésébbl megismerhetjilk a t6rdk tdrsadalom szerkezetét,

a t8rsk vezérek tandcsdnak feladatait, szulténhez vald viszo-
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nyét és a fontos dontések meghozdsdnak médjit. Részletesen
leirja a janicsdar ocakot és mds katonacsoportokat, a kiilosnfé-
le katonaelemek helyzetét, €s tandcsokat ad az elleniik valéd

eredményes védekezéshez. Az ide tartozd fejezetek cimei:

39;/ A szultdni udvar szervezetérdl;

40;/ A tordk hadrend;

41./ A szervezettségrdél; hogyan kell dolgait intéznie annak,
aki a tordok ellen akar harcolni, mert a szervezettiség a
mdasodik erd és lényeg;

42./ A t6rok portydzdék /kozdkok/ és viselkedésiik;

43,/ A sarachorik /zsoldosok/;

44 ./ Martalécok és harcosok;

45./ A torok tédmadds megszervezése;

46,/ A torok terjeszkedés;

48,/ A torok szultdén megjelenése az udvarban,

A negyedik férészbe tartozik a két utolsé fejezet /49-50./,
amelyben a szerzl buzditja a lengyel és a magyar kirdlyt és
éltaléban a kereszténységet az Osszefogdsra és harcra a kozos
ellenséggél szemben, Altaldban jellemz8 rd, hogy széles 1até-
korrel itéli meg az eseményeket, és atlidtja a keresztény or-
szigokban duldé személyi, dinasztikus, nemzeti és valldsi ellen-
téteket. E1itéli és hibaztatja a papat és az uralkoddkat, mert
nem veszik fel a harcot a torokokkel. Pl., a 18. fejezetben igy
fogalmaz*a meg véleményét; ﬂEs a Szentatya Réméban a klérussal
egylitt békében Ul nem torddve ezzel, és a romai csdszar vagy
kirdly német féidén lovagjaival dorbézol., Tordkorszdgban bizo-

nydra keveset hallani § dicsd kirdlyi felségeikrdl, mert semmi-
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re sem vallalkoznak a pogédnyok ellen, Lehetséges, hogy a Szent-
atya, az egész kereszténység uralkoddja és a legfelségesebb
rémai kirdly sokdig tunydn elnézi az ilyen erdszakot és a ke-
resztény vér ontdsdt, jéllehet Isten segitségével védekezni
tudndnak a pogényok ellen. Ofelségeiken mulik minden: hogy fel-
keltsék a kereszténységet a a pogdnyok ellenében, hogy meghd-
ditsék a dics6 rémai birodalom févarosidt, és Isten segitségé-
vel felszabaditsdk az egész kereszténységet."l5
Nincs ennél sokkal jobb véleménye Matysds kirdlyrdl sem. A 28;
fejezetben 6t hibdztatja a torosk kérdés megoldatlansigdért.,
"Vegyiik példdul Matyds kirdlyt. Sokat hagyott maga utdn heves
harcaival és nagy kiadésaival? Hacsak fele annyit k51tstt vol-
na a poganyok ellen, mint amennyit itt elksltott, a pogényokat
visszatzhette volna a tengerentulra, nagy és dicsd nevet nyert
volna Kelettdl Nyugatig és az Istentdl 6rok jutalmat, a néptél
hirnevet és dicséretet. Mi tobb, az Osszes keresztény kdzben-—
jart volna érte Istennél, és a pogdnyok is megbérizhették vol-
na emlékiikben., Ezért jegyezziik meg; a pogdanyok ereje nemcsak -
magukban van, hanem a keresztényekAszéthuzéséban is. Mert a
keresztény széthuzds a pogdnyoknak boldogsig és Orom, és a mi

gylilolkodésiink és rosszakaratunk gydzelmet hoz a pogényoknak.“l6

Konstantin ezekben a szavakban propagandistaként mutatkozik,
ami nyilvan egyik oka volt memodrjai 6sszeéllitésénak; E te-
kintetben ez a munka eléfutdra lett a pamflet-irodalomnak,
amely elbzonlotte Eurdpdt a 16. szdzadban, amikor a veszély
mér nemcsak a Balkdnra korldatozddott, hanem Eurdépdt fenyeget-

.

te
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3,Az eseménytorténet Konstantin munkajaban

Az alabbiakban tematikusan targyaljuk Konstantin Mihailovié
munkdjét, kiemelve azt a problémakort, amely legkdzelebdb &ll-
hatott a szerzd szivéhez, nevezetesen hazéja torténetét., A
‘szerb torténelemben a 13, szézadvvégi, 14. szdzad elei ese-
ményekhez nyul vissza. Bemutatja a fliggetlen szerd kiralysag
nehézségeit a kezdeti iddszakban, Jé1 1étja, hogy mennyire
gyengitették a kirélyi hatalmat a feuddlis nagyurak elleni
kiizdelmek. Keresztény ember gondolkodasdhoz méltéan arra a
kdvetkeztetésre jutott, hogy a szerb kiralysdg bukasdt mora-
1is okok idézték els. Teoridjdnak bizonyitdsara kronolégiai
sorrendben felsorolja'az 41tala ismert kirdlyokat és elkSve-

tett biineiket /14dsd 15. fejezet/.

Az elsé uralkodd az altaia készitett kronoldgidban II. Uros
/Milutin/ Istvédn /1232-1321/, akirdl csak annyit tud, hogy
megvakittatta fiat. Ezutdn bepillantést kapunk III. Uros /De-
Canski/ Istvén /1325-1331/ és fia IV. Uros /Dusén/ Istvén ki-
zotti viszélykodésokba.L('Konstantin nem ismeri az események
igazi oksit, igy Dusén Istvan nagyon gonosz emberként dbra-
zolja. III. Uroé Istvén azt tervezte, hogy utddjaul masodik
feleségétdl sziiletett fiétISimont teszi meg, éslezért akarta
Dusan Istvént,;a jogos tronorokost félredllitani. Az eldszdr
visszavonult-Albéniéba, de késbbb a szerb bojidrok segitségé-
vel legydzte apjdt Nerodimlidndl., Apja lovon menekiilt egy
Petrec nevii virba. Dusdn csapatai a viarat kﬁrﬁlzérték)és meg

kellett adnia magat. A bojarok tandcsara Dusdn apjat 1331
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augusztusaban egy Avegan nevii vdrba vitette. Ezek utédn ki-
rdllyd koronizdsidt 1331. szeptember 8-an mir senki sem aka-
ddalyozhatta meg}? IIT. Uros Istvdn ezt az eseményt mind-
88sze 2 hidnappal élte tul, és majdnem minden forréds erdsza-
kos haldlra gyanakszik. Konstantin azzal vddolja Dusant,

~ hogy megfojtotta apjat. ’

Ezutan titkon eltemettette a Degani nevi monostorban., A mo-
nostor késdbb nemzeti zarandokhely lett, III. Uros Istvéﬁ
pedig héssé vdlt a szerb néphagyoményban. Példdja ennek
szerzdnk is; mert 6 is e tradiciébdl meriti ismereteit. Hem
ir III. Uros héditdsairél, pedig & jelentds teriiletekkel no-
velte birodalma hatdrait. Elfoglalta a bolgdroktdél Niét,
gggggé% és_Szamakovot, Bizdnct6él megszerezte Eszak-Albdni-
ét.la Egyediil csak a bolgdrokkal vivott hdborut emliti, de
csak azért, hogy Dusan elvetemiiltségét bemutassa. Mint is-
meretes, I. Sisman Mihdly bolgdr kirdly a bizdnci esdszarral
szbvetkezve akart behafolni Szerbia teriiletére a Kamencsa
nevii folyéndl. Ekkor Dusédn viratlanul megtdmadta és megver-
te Sket 1330. julius 28-4n. Itt esett el a bolgdr kirdly, és

nem egy berdti vacsora alkalmdval 5lte meg Istvdn kirdly,

ahogyan a szerzd erril beszdmol.

Dusédn Istvén /1331-1355/ uralkoddsdt mds szempontbdl nem

tdrgyalja. Ugy. tiinik, nem tudja, hogy a szerb kirdlysdg az ¢
uralkoddsa alatt érte el legnagyobbd kiterjedését. Tizenhdrom
had jératot inditott Bizdnc ellen, és céljai kiozdtt szerepelt

annak teljes meghdéditédsa. 1345-ben mar "Szerbia, Dukla,
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Hum, Zéta, Albdnia és a Tenger-mellék kirdlya" cimet visel-
hette.19

ROovid id6re sikeriilt megszereznie Magyarorszdgtdél Belgriadot
és a macsdi bdnsdgot. HO6ditd pelitikdjanak 1355-ben bekovet-
kezett haldla vetett véget. Fia, V. Uros Istvdm /1355-1371/
hatalma meggyengiilt, és csak Szerbidra korldtozédott. Kény-
telen volt végignézni, hogy szakadozik szét apja orsziga.
Konstantin véleménye szerint apja bilinei miatt nem volt sze-
rencsés uralkodé. Az 8 uralkoddsdnak utolsé éveiben_tartént,
hogy a torskok tédmaddst intéztek a trdciai szldv teriiletek
ellen. Szerzdnk felismeri és feljegyzi Galipoli elfoglaléd-

sdnak jelentdségét.

Adrianopolis 136l-es torsk megszéllééa arra 0sztondzte Dél-
kelet-Eurépa uralkodéit, hogy 1364~ben k&zosen lépjenek fel
a betolakoddk ellen. Egy nagy keresztény szdvetséges hadse-
reg /magyarok, szerbek, romdnok/ vonult ekkor Edirne /Adria-
nopolis/ felé. Az eredmény valéban a szbvetséges csapatok
veresége iett, mint ahogyan ezt Konstantin leirta, kivéve,
hogy mind V. Uros, mind I, Lajos megmenekiilt. Ennek az ese-
ménynek a pszicholégiai kavetkezményei voltak a legnagyob-
bak. Hét évvel késébb Vlkasin, Maceddénia és Dél-Szerbia ki-
rdlya intézett tdmaddst a torokok ellen. A csata 1371. szep-
tember 26-4n volt a mai Cirmen helységnél a Marica folyé jobb
partjén.zo A szerbek dridsi vereséget szenvedtek. A sereg
z8me vagy vizbefulladt, vagy elesett. A korabeli forrdsok

nem irjdk le az eseményeket, a t6rdk krénikdk pedig 6sz-
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szekeverik a kordbbi csatdval, amelyben V. Uros és I. Lajes
vett részt. A gyfzelem eredményeképpen Maceddénia torok uralem
aléd keriilt. Szerbidban ktzben meghalt a gyermektelen V, Ureg
Istvédn, és egy szerd nemes, Lézdr Hrebeljanovic /1371-13%89/
keriilt a trénra. § mir kénytelen elismefni a t6rok fennhatd-
sdgot és addét fizetni a szultdnnak. Nis 1387-es elfoglalédsa
arra osztonzi Lazdrt, hogy szdvetségre lépjen Besznia ural-
kodé javal, Tvartké Istvannal /1353-1391/21. A keresztény sz6-
vetséges csapatok 1388-ban Plosniknidl megvernek egy t8rok
sereget. A kezdeti sikereket nem tudtdk kihasznilni, mert a
szultdn hatalmas hadjaratot inditott elleniik 1389-ben., En-
nek torténetét a 16. fejezetben taldl juk.
Ez a fejezet azt mutatja, hogy Konstantin ismeretei sajit
népének és més keresztény szomszédainak torténelmérdl 1lémye-~
gében a torsk torténelemre vonatkozd ismereteinek feleltek
meg. Azt tudta, amit k6rnyezetében hallott, és nem azt, ami-
r8l olvashatott volna. Véleménylink szerint ez a kériilmény
is értékes a mi szempontunkbdél, mert betekintést nyujt, hogy

mit tudtak sajat vilagukrdl e korszak egyszerii emberei.

A 16, fejezetben részletesen leirja az elsS rigémezei /ko-
szové-polje~i/ csatdt, amely 1389-ben jdtszdédott le I. Mu-
rad és a Lizar fejedelem &ltal vezetett keresztény szovetsé-
ges hadsereg kozdtt. Lazar kiséretében velt a boszniai Tvart-
ko Istvan kirdaly unokadccse, Brankovic Vuk, valamint magyar,
~romédn, albdn, cseh és lengyel egységék. A sereg Usszetételé-

r8l torsk forrdsok is tuddsitanak. Szedd-eddin a kovetkezd
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nemzeteket sorolja fel: szerb, boszniaiak, frenkek, magya-

rok, olshok, moldvaiak, amautok.22

I. Bajazid fethndmé ja

is hétfejii sdrkdnyhoz hasonlitja a keresziény sereget; és
felsorolja a benne résztvevd nemzeteket. A csata Konstantin
szerint szerdai napon kezddddtt, és péntekig tartott. Az ese-
mények pontos dadtumdt nem ismerjilkk, A t6rok térténetirdk ko-
zil sem Nesri, sem Szedd-eddin nem hatdrozza meg a napot,

A détumra vonatkozé leghitelesebb adatot I. Bajazid fethnd-

méja szolgdltatja, mely szerint Saban hé 15-én, vagyis au-
23

P

gusztus 9-én, -~ " - vivtdk a csatit. Az iitkozetr8l Kons-
tantin csak réviden tuddsit, inkébb annak szerencsétlen ki-
menetelét elemzi. A vereség legfébb okdt abban latja, hogy
viszdly és széthuzds volt a keresztények kozott. Ezért egye-
sek lagymatagon és kétszinii médon viselkedtek, és vigszavo-
nultak a harctél. Valdsziniileg itt Brankovié Vukra, Lazir
unokadccsére és vejére gondol, aki abban reménykedett, hogy
utédja lehet Ldzarnak, ha az elesik. Ebben bizonyos mértékig
igaza is lett, mert §szak~Szerb%§ban fliggetlen uralkoddévad valt,

mig a déli rész t6rdk fennhatdsdg ald keriilt.

A szerzd azt 4l1llitja, hogy Murddnak két fia vett részt a
csatdban, . ami megfelel a valdsdgnak. Az egyik tényleg Baja-
zid volt, de a mésik nem HMusztafa, hanem Yakup Celebi, aki
nem a csatdban esett el, hanem testvére parancsira 6lték meg
annak szultdnnd vdldsa utédn. Ez a szokds hamarosan bevetté
vdlt a 15-16. szdzadi ottomdn dinasztidban. Musztafa Bey a
tordk ijdszcsapat balszdarnyanak volt a parancsnoka, és nem

volt tagja az uralkodéhéznak, 24
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A csatdban nemcsak Ldzar fejedelem és Krajmir topiicai vaj-
da esett fogsdgba, hanem veliik egyiitt fogték el Lizdr fiait,
Istvédnt és ‘Vukot, Brankovié Vukot és rajtuk kiviil még sok

més nemest is. Ezek kozlil sokakat kivégeztek, de sokan meg-
uszték, pl. Brankovié Vuk és Ldzar fiai is, akik ezutdn hii-
séges alattvaldi lettek Bajazidnak. A szerzé 4ltal idézett

pérbeszéd Bajazid és Lazdar kozott nyilvénvalbéan nem hiteles,

- tartalmilag azonban valés.

.Léz4r hiibérese volt Murddnak, viszont ebben a hdboruban el-
lenségnek szdmitott. Lazdrt azonban nem Bajazid szultédn, ha-

25 Konstantin

nem a haldoklé Murad parancséra végeéték ki.
nem részletezi Murdd haldlénak kdriilményeit. Thury Jézsef &1-
litdsa szerint a forrdsok nagyon eltérden tuddsitanak errdl.
Nesrit és Szedd-eddint az a tbrekvgs jellemzi, hogy Murdd
szﬁltént vértanunak tiintesse fel. Az § elbeszélésiikben Murid
a csatatéren nézgel6dott, mikor egy kiiles Kovila nevii szerb
sebesiilt leszurta, és 6 martirhaldlt halt. Szolédzéde'azt
irja, hogy Kobilevic csata kozben k6zdlte a szultdnnal, hogy
titkos mendanivaldja van, mire az magdhoz hivatta, és ekkor
tortént a merénylet. Dukasz szerint Kobilovic a csata napjédn
szbkevényként dtment a torok tdborba, és kihallgatést kért a
szultdntél. Az audiencian Murdd lédba elé vetette magdt, és
egy alkalmas pillanatbam hasba szurta. A szultdn nem halt

meg rogton, a merényldt elfegatta és kivégeztette. Chalkokon-

dylas ugy tudja, hogy Obilic a csata hevében nyomult a szul-
tén sdtraba, s akkor gyilkolta meg.
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Ebben a kérdésben taldn I. Bajazid a legmegbizhatdbb fofrés,

8 a kovetkezlket irja a bruszai kadinak; "Mikor a csata utén
a szultdn visszatért sdtordba,egy Miloé Kobilik nevii gyaur
azt szinlelvén, hogy muzulmén lesz, hddolatdt akarta bemu-
tatni a szultédnnak, egy férangu emberrel bevezettette magdt

a sdtorba,;és ugy tett, mintha Murdd 14bdt akarns megcsdékolni,
hirtelen elérantotta t6rét'és leszurta."2® Mire § odaérkezetty,
a szultdn mdr halott volt. Bz a levél titkos volt, csak Baja-
zid visszaérkezése utdn lehetett nyilvanossdgra hozni T8rok-

orszagban,

Az 1389-es‘rigémezei veregég évszdzadokra megpecsételte a
délkelet-eurdépai dllamok sorsdt, még akkor is, ha figyelembe
vesszilk, hogy a 15. szdzad folyamén, féleg Hunyadi Jénos ide-
jében dtmenetileg visszaszerezték fﬁggetlepségﬁket.27
Szerbia vazallus allammé vdlt, a t6rdk rabldsok szinterévé,
ahonndn a t6rok betdrések kdzvetleniil fenyegették Magyaror-
szégot is, de tdmaszpontjiavéd lett az Ltsliai és a német-ré-

mai birodalom elleni tamaddasoknak is.

A 17. fejezet az 1389 utdni eseményekrdl tudésit; Léazdr ha=-
ldla utén versengés indult a fejedelemitrdénért fia, Lazare- ¢
vié Istvén és Brankovic Vuk kozott, aki csak azért jott Ko-
szovéba, hogy visszalvonuljén, tdvoltartsa magdt a csatitél., -
A porta kezdetben Istvént tdmogatta, késébb mindkettdjliket
elismerte, €s valdban azokat a teriileteket adta nekik,ame-

28

lyeket a szerzd leir, Bajazid felegégiill vette Istvdn névé-

rét, Despindt, és igy méz szorosabb kapcsolat épiilt ki k&zot-
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‘ , r'd rd . - '3
tiikk. Lazarevic Istvédn 1427-ig uralkodott, és végig lojdlis
‘ J . .
maradt az oszman hdzhoz. Brankovic Vuk elvette Lazar egyik
z . |
leényadt, Mardt. Kés6bb, 1427-ben az 6 fiuk, Brankovic Burad

/Cyorgy/ lett a gyermektelen Istvdn utdda.

A szerz8 &ltal emlitett magyarorszdgi hadjadrat valdsziniileg
nem volt tobb, mint a t5rok akindzsiknek a Dundn keresztiili
portydzisa 1391-ben. Sem Bajazid, sem Istvédn nem vett részt
benne,

Jelentésége ennek a véallalkozdsnak csak annyibgn volt, hogy
ez volt a toroktk elsd betdrése Magyarorgzégra. A f6 csata
Belgridtol Eszak-Nyugatrathrtént egy Nagy~Olasz néven emli-
tett helységnél.29 A Belgrdd alapitdsdardl szdld megjegyzése
téves. Egy dologban igaza van; Belgrdd ekkor lett el8szdr £8-
varosa a szerb dllamnak. Ez pedig inkdbb Bajazid halalédnak,.
mint engedélyének volt koszdnhetd, mert Istvdn ennekvkévet-

keztében egy kis ideig fiiggetlen lett a portdtdl.

Konstantin beszdmoléja Bajazid és TimurAisnk 1402~es ankarai
csatdjardl naiv‘és sok helyen pontatlan, de érdekes mint ko-
rai forrds., Timur mdr régdta szerette volna Perzsidt vissza-
szerezni, ezért 1402-ben eldrenyomult Kelet-Anatéliéba; Baja=~
zidnak tehdt nem kellett Perzsidba utaznia, hogy falélkozzék
Timurral. Miutén a harc elkeriilhetetlenné v4lt, Bajazid fél-
behagyta Konstantindpoly ostromdt, és megiitkozott vele;
Bajazidot segitették szerdb vazallusai, Lazarevié Istvén, La-
zarevié'Vuk, Bankovic Durad és Brankovié Grgur /Gergely/ is

csapataikkal.
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Az Osszelitkozés Ankara kozelében volt, egy Cubuk~-ova nevil
siksdgon. A Konstantin 4ltal emlitett Star nevii hegyet mds
forrésok nem emlitik. Egyediil Dukasz bizdnci torténész emliti
meg krdénikdjdban, hogy ebben az iddben egy listokds jelent
meg az égen. Taldn ez tévesztette meg 6t. A csata nem tar-
tott 4 napig, ahogyan 4llitja, hanem mér az elsd napon el-
d8lt. A vereség utdn Bajazid és Brankovic Grgur is fogsdgba
esett. Despina v+ 1ldéban veliik ment, de nem kisérte el férjét
a csatdba, hanem két lanydval egylitt Yenisehirben maradt, és
ott ejtették rabsdgba Timur katondi. A szerz8 elbeszélése ré-
luk egyike & fennmaradt legenddknak,-O
Konstentin leirdsa Bajazid haldldnak koriilményeirdl alapjé-
ban helyes. Timur jél bant Bajaziddal, t0bbszdr is emlitette
neki, hogy szabadon engedi, de amikor a szultdn meghallotta,
hogy Timur Szamarkandba akarja vinni, mdér nem hitt neki, ha-
nem bevette a gyliriijében tertott mérget, és par nap mulva
meghalf. A Timur szdjédba adott idézet apokrif, de valdban
sajnalta Bajazidot, és nem értette, hogy az miért vdlasztot-

ta a halalt.

Timur a kordbban fennillé emirségek visszadllitdsa utdan ti-
vozott Kisdzsidbdl. Bajazid haldla utdn fiai: Szulejmdn, Isza,
Mohamed, Musza, Musztafa és Khdszim versengtek atyjuk oroksé-
géért.Konstantin szerint egy ideig fiiggé viszonyba keriiltek
Timurtdly eki a balkdni teriiletek kormdnyzésdal Szulejmant,
az anatéliai részekre pedig Mohamedet nevezte ki. Mohamednek

11 evi kiizdelem utdn sikeriilt csak megszildrditania hatalmdt.



- 30 -

A szerzd dltal emlitett add utalds lehet Szulejmdn esetleg

- mds hercegek és Timur vagy fia, Saruh k6zotti ilyen egyezmé-
nyekre. Tudomésunk szerint mds forrdsok nem tdmasztjdk ezt
ala,

Ronstantin sok kortirsdhez hasonléan nem latta meg ezeknek
az eseményeknek a kedvezd voltdt a torok kitizése szempontjd-

bél, mert nem hibdztat érte senkit.
n

A 20. fejezetben Lazarevié Istvan és utdédja, Brankovid Gysrgy
uralkodédsdnak f6bb eseményeibe kapunk betekintést, Altélénos-
sdgban mindkét uralkodd politikédjardél elmondhatéd, hogy igye-
keztek j6 viszonyt kialakiteni mindkét szomszédjukkal, a moha-
medan tordkdékkel és a katolikus magyarokkal is. Ez a tﬁrekvés
jellemezte Szerbia kiilpolitikdjidt egészen a szdzad végéig. Az
1389-~es rigbémezei csatavesztés utdn Zsigmond tiistént jogot
formdlt Szerbidra, és mar "Regnum Nostrum Rasciae"-nak nevez-
te azt.31 Ezzel akaratlanul is eldsegitette Istvdnnak és any-
jénak, Milicdnak azt a 1épését, hogy a tordk szultidntél, Baja-
z1dt61l kérjenek segitséget Istvdn Srokségének védelmére. A
végeredmény egy sajdtos tipusu kettds hiibéri aldvetés lett,
mert Lazarevic Istvidn évente megjelent a budai orszdggyiilésen
a magyar kirdly megbecsﬁlt hiibéreseként, st jelen volt zsig-
mond aacheni német kiréllyé‘koronézésén 1414-ben, valzmint a
kenstanzi zsinat'megnyitésén”is. Mint Zsigmond hiibérese se~-
gélycsapatokat kiildott a huszita eretmekek ellen.
Konstantin azom 4l1litdsa tehdt, hogy Lazarevic‘Istvén jé kap-
csolatban 811t Zsigmonddal, megfelel a valésdgnak. Zsigmond
tényleg adott egy hdzat a despotdnak Buddn, és bdrmikor szi-
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vesen vendégiil 1ldtta. A szerzl elbeszélésébdl ugy tinik, La-
zarevié haldlos dgydn dontstt ugy, hogy utédja Brankqvié le-
gyen, és hogy Belgrddot adjdk 4t Zsigmond csdszdrnak. Thuréd-
czi Jdnos A magyarok krénikdja cimii miivében egy kicsit més-
képpen ir errdl az eseményrdl. Szerinte Brankovié Gyorgy "igaz
hiiségének zdlogaként" adta a4t Belgradot Zsigmondnak.32 Ezutéan
felsorolja azokat a vdrakat, amelyeket Zsigmond adott 4t ez-
ért a despotédnak. Mint ismeretes, Belgrdad az 1426-os tatai
szerz8dés kovetkeztében keriilt magyar fennhatésdg ald. Ez az
egyezmény Zsigmond és Lazarevié Istvdn kozott jott létre,
melyben arrdl is megdllapodtak, hogy a despota haldla utdn
utdédja névérének fia)Brankovié Gyorgy 1esz.33

Ugyanakkor Lazarevié mindig hiiséges maradt a t6rdk szultan-
hoz is, mert annak is teljesitette kioveteléseit. Konstantin
gzeérint Istvan Glava falu kézelében ha%%%meg Kragujevac kor-
nyékén vaddszat kozben, és Resava kolostordban temették el.
Ezt mds szerb forrasok is igy irjék.34

Brankovié vagy Vukovié Gyorgy /1427-1456/, Istvdn unokabccse
lett a despota. J6 kapcsolatban 411t II. Muraddal, aki 14%4-
ben megkérte lednyanak, Mardnak a kezét. Konstantin 311litdsd-
val ellentétben nem Gergelyt kellett Mardval egyilitt elkiildeni

tuszként, henem Istvdnt, aki a despota elsdsziilott fia volt.

Az erddst /Szendr8t/, amelyrdl a szerzd ir, 1430-ban kezdte
épiteni a despota a Duna mellett, nem messze lefelé Belgrid-
t61.35 Szendrdé folyazmatos erdsitése nem tetszett a torsk szul-

téannak.
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Nesri és Szedd-eddin azt &411itjédk, Bp&y Iszhdk bég tandcsol-
ta Muradnak, hogy foglalja el Szendrét, mert mig ez a var

nem az 5vé, sohasem maradhat nyugton. Sem a szerbektdl, sem

a magyaroktdl, sem Drakuldtdl. A szultan azt vdlaszolta, hogy
tavasszal nagy sereggel Szendr$ ellen fog vonulni, és megnyug-
taté médon fogja elintézni a var sorsat. Tavasszal lizenetet
klildott a despotdnak és Drakuldnak, hogy jelenjenek meg ud-
varéban.36 )
Ennek a felszélitdsnak a despota nem tett eleget, és amikor

a tordk szultén 1439-ben Szendrd ostromira jott, Bramkovic
Magyarorszigra menekﬁlt; Konstantin szerint Uldszld kirdly-
hoz, Thurdczi szerint Albert kiralyhoz. Ebben az esetben Tu-
réezinak van igaza, mert a magyar kirdly ekkor még nem Uldsz-
16 volt, hanem Habsburg Albert /1437-1439/, akire a menekiilt
despota olyan mély benyomdst tett, hogy Vildgos vardval ajén-
dékozta meg.37
Nesri azt irja, hogy egy-két hénapi ostrom utan elfoglaltak
Szendrdt. A vdrakba Orséget, a vdrosokba pedig kédikat 41li-
tottak. Szendrd Srizetét Turkhén bégre bizték?sBrankovié két
fidt, Gergelyt és Istvant elfogtédk,és 1441-ben Demiotikdban
bebdrtonozték, majd onnan Balabdn pasa kiséretében Tokatba
vitték;és ott megvakitotta’.k;39 Konstantin megjegyzése,misze-
rint "Szendrd onként megadta magdt Muradnak",jellemzé az or-
todox szerb lakossdg magatartdsdra, mely inkdabb a mohamedén

t0rok fennhatdésdgét vallalta, mert ezek sokkal tiirelmesebbek

voltak egyhdzuk irdnt, mint a katolikus magyarok.
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A 21, fejezet az 1443-as hosszu téli had jarat eseményeit oro-
kiti meg. A hadjératot Humyadi Jénos, Brankevic Gyorgy &s
Giuliano Cezarinmi pédpai legdtus nyomdsdra hatdrozta el az or-
szdggylilés 1443. junius 9-én.40 Vezetésével - kordbbi katonai
sikerei /1441, 1442/ miatt - Hunyadit biztdk meg, aki azonnal
hozzdlétott a hadseregszervezd munkdhez., Tébb hénapos kitar-
té munkdval sikeriilt sszetoboroznia kb, 10-12 ezer £6b6l 41~
16, korszeriien felszerelt hadsereget. Hunyaditdél fiiggetleniil
Uldsz16 kirdly is novelte hadseregének létszdmit 1engyel,
cseh, roman zsoldosokkal és mas kiilfcldi segédesapatokkal.
Hadseregének létszdma még igy is csak kevéssel multa felil
Hunyadiét, kb. 15 ezer fdére tehetd. Hozzd juk csatlakozott még.
Brankovié Gyorgy szerb despota hadereje, kb. 8000 fényi szerbd
lovas és gyaloges. Igy a torokdk ellen vonulé hadsereg 1lét-
széma kb. 35 ezer f6 lehetett. A sereg oktdéber kdzepe tajan
két 4t a Dundn, valdésziniileg Belgrad alatt. Hunyadi haditer-
ve alapjdn egyenes irdnyban tort eldre a lorava v5lgyén, Nis
irdnydban, majd ennek elfoglaldsa utdn keletre kanyarodva 1443,
november 3-an Aleksinac kozelében megverte Kdszim pasa ruméliai
beglerbéget.

A kereéztény sereg ezutdn elérte Szdfidt, és a Rpdope-hegység
hdgdéi irdnydba tartott. A hadjdrat kozvetlen célja Drindpoly
elfoglaldsa volt., Hunyadi ezért vidlasztotta a legrovidebd
utat, és ezért nem t61tétte idejét a dunamenti er8ddk - Szend-
ré, Galambéc, Viddin - estromdval. Gyorsasdgdval akarta ugyan-
is megakaddlyozni a tordk csapatok Osszevondsat. Elgondolédsa
helyesnek bizonyult, de a csapatdisszevondst még a gyorsasidg

sem akaddlyozhatta meg. A torokdk elzartdk a Drimdpoly felé
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vezetd utakat. A Rodope hegységhez érve hdrom hdgéd nyilt a

41 A sereg

KRelet-trédkiai siksdghoz és Konstantindpolyhoz.
azonban csak két hdgérdl tudott. A Trajan-hdgét jél védték

a torokok, igy Brankovié tandcsdra a méasik hdgdét vdlasztet--
tdk Zlatica varos kozelében, abban a reményben, hogy innen
elérhetnek a plovdivi siksdgra. Zzen a fias teriileten azonban
a toroksk jol védték az utat. A szultdn kdzben a Zlatica
vagy Szlatica szorost is megerdsitette, és lovassdgaval de-
cember 12-én megtdmadta a keresztényeket. A csatdt ugyanm a
keresztény csapatok nyerték meg, de az utdnpdétlds zavarai és
a téli hideg miatt mégis vissza kellett vonulniuk. |

Kasim pasa beglerbég addig zavarta ket a visszavonuldsban,

" mig karidcsony estéjén egy masik csata nem kezdddstt Szdéfia

kbozelében. A t6rokdk vereséget szenvedtek, de tovabbdb iildoz-

ték a visszavonuldkat.

A harmadik d6ntd Ssszecsapis 1442, janudr 3-3n a Kunavica
nevii hegy 14bandl Pirot és Nis kézeldben jétszédott le. A
sereg zome mar 4dtkelt a szorosen, a hatvéd Brankovié volt,
ahogyan ennél a leirdsndl Konstantin is megjegyzi. Csak egy
" dologban téved, taldn szédndékosan; nem Uldszlé kirdly vette
észre a tordk tamaddst, hanem Hunyadi, aki seregével azonnal
visszafordult, Igy sikeriilt a harmadik csatdt is megnyerni.
A gybzelem értékét emelte, hogy a vezérek egyike, Candarli-
zade Mahmud Celebi, Halil basa testvére, a szultdn ségora is

fogsagba esett.42

Brankovic egyes forrisok szerint meg akar-
ta vakittatni a foglyot, bosszubdl fiaidrt, de Hunyedi és

misok hatdsdra eldllt ettd8l o s2z4ndékitdl. Késébb a szultén
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vdltsdgdijat fizetett érte, mire szabadon engedték., A keresz-
tények folytattdk visszavonuldsukat, és janudr 25-én mar Belg-

ridban voltak.

A torok forrisok errdl az eseményrdl igeﬁ keveset irnak. Nes-
ri milvében csak roviden emlékezik meg a had jaratrdél, ezzel is
hangsulyozva annak jelentéktelenségét. A vereséget is gondo-
san elhallgatja. Szerinte a szultdn a nagy hideg miatt nem
akart harcba bocsdtkozni a "hitetlenekkel", igy azok harc
nélkiil visszavonultek. Egyediil Kédszim basa kildott egy csa-
patot uténuk, és ekkor esett a “"gyaurok" fogsdgdba Mahmud Ce-
lebi, akit késdébb a'szultén kiszabaditott,és Szendrét vissza-
adta a “gyauroknak".43

Szedd-eddin mar egy kicsivel részletesebben ir az események-
r8l. Leirja, hogy a torokok vizzel ontdzték az Izladi - /Szla-
tica/ szoroshoz vezetd utet, hogy ezzel is nehezebbé tegyék
az &tkelést. Ezutdn 8 is azt irja, hogy a szultdn Kdszim pa-
sdt, Balabdn pasédt és Celebit a visszavonuldk utén kﬁldte,és
a Nié—i szorosban keriilt sor az Gsszeiitkbzésre. § sem emli-
ti, hogy ez tordk vereséggel végzddott volna, csak annyit

ir, hogy itt sokan meghsltak és fogsdgba estek. Az ellenség
pedig az Oromtdl feledte a sok szenvedést;és visszatért az

44

orszdgdba,.

Konstantin ennek leirésdndl azt 4llitja, hogy Uldszld kirdly
Szerbidban ekart maradni egész télen &t, hogy nydron ujra a
szultdn ellen vonulhasson. Thurdczi errdl nem tesz emlitést.

Valéjaban ugy tortént, hogy Brankovié, félve egy esetleges
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torok timeddstdl, szeretfe volna elérni, hogy a kirdly Szer-
bidban maradjon még legalébb egy hdénapig. Ezért egyes forri-
sok szerint 40000 aranyat ajinlott fel.45 Uldszlé a hazatérés
mellett dontott, és 1444. februdr 2-4n, Gyertyaszentels Bol-

dogasszony iinnepén, Thurdczi szerint valdsdgos diadalmenet-
46

ben vonult be Budara.

Konstantin ezutdn a szegedi béke f6bb eredményeit ismerteti.

Ismeretei vagy hidnyosak, vagy csak a Szerbia szdmara eldnyds
pontokat jegyezte meg. Igy fordulhatott elS, hogy még a szer-
' z5dés idStartamdra is rosszul emlékszik, mert azt irja, hogy

hét évre szdlt.

Thurdczi viszont erdsen kihangsulyozza, hogy a béke tiz évre

k6ttetett, és ennek megtartdsdra a kirdly is, Hunyadi is in-

nepélyes eskiit tett. Késdbb ennek az eskiinek a megszegésével

indokolja a vdrnai csata sikertelenségét.

Sem Nesri, sem Szedd-eddin nem tesz emlitést a t6rokdokre néz-
ve kedvez8tlen szegedi békeszerzddésrdl. Csak Mahmud Celebi
kiszabaditdsa kapcsdn olvashatunk réla, hogy a szultin vissza-
adta a despota két megvakitott fidt és “némelyek elbeszélése
szerint Szemendrét ig. n47 /Ti. a despotdnak./ Valészinii, hogy

ennek az elhallgatdsdval is titkolni akartdk a vereségiiket.

Mindketten helyesen vették észre a békeszerzG6dés legnagyobbd
eredményét, hogy Szerbia nagy részét a virakkal egylitt sike-
riilt visszaszerezni a torokoktél. Igy a szerb kirdlysdg némi-

leg megcsonkitva ujraéledt. Lszaki peremét a magyarok szdlltdk
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még, a délit a torokdk. Mint tudjuk, megdllapodas sziletett
még a foglyok kolesonds kicserélésérll és arrdél, hogy a szul-
tdn 100 000 arany hadikdrpétldst fizet, és hdboru esetén 25 000
fegyveressel segiti Uldszlé csapatait. Az egyezmény ezen ponf-
jai a lengyel rendek augusztus 26-i keltezésli levelében taldl-

haték meg leghitelesebd forméban.48

Konstantin leirdsa a hadjdratrél nagyon élethii, és tobbnyire
megfelel a valésdgnak. ‘Thuréczi munkd jédnak errd8l az eseményrél
sz61lé fejezetével Osszevetve egy nagyon lényeges kiilonbség
azonnal szembetiinik. Thuréczi erlsen kidomboritja Hunyadi ér-

49

demeit ebben a taldn legsikeresebb hadjdratban. '’ Konstan-

tin ugyanezzel az eseménnyel kapcsolatban még csak meg sem em~
1iti a nevét, és a hadjdrat sikerét is masoknak tulajdonitja.
Kizdrt dolegnak tartjuk, hogy az alapjédban véve jé1l tédjékozott
Konstantin nem tudott Hunyadi féradezésairél és eredményeirél.
Valésziniien személyes_ellenszenve miatt hallgatott réluk, mi-
vel itt hibdztatni semmiért nem tudta, dicsérni pedig nem akar-

ta 8t.

Az l444-ben kotott szegedi béke nem valtott ki osztatlan lel-
kesedést EBurdpa orszdgaiban, mert sértette a Habsburgok mégyar-
orszdgi, Velence adriai terveit és a pdpai torekvéseket az
egyhdzunié létrehozédsdra. A német birodalomban taveli ligynek
tekintették a torokdkkel folytatott hdborukat, és inkdbb a ma-
guk ﬁgyeivel'voltak elfoglalva., A velencei koztdrsasdg a sike-
reken felbuzdulva a hdboru folytatésébén reménykedett. A pdpa

mér ez év elején kiterjesztette Cezarini legdtusi hatdsdgit



- 38 -

Gorogorszégra és a tengeren tul fekvé tartoményokra, hogy
mozgésitsa a torok uralom alatt é16 keresztényeket. Cezarini
megprébilt békét kozvetiteni Frigyes és Uldszlé kozdtt, ami
Frigyesnek kapdéra jott a Csehorszdg és Svdjc ellen vivott hi-
boruja miatt., Igy ez év mdjus 21-én két évre sz6lé fegyverszii-
net 1lépett életbe. Megoszlottak a vélemények a békekﬁtés kér-
désében Lengyelorszégban.is.so A Hazafi Lengyel Part mogé to-
moriiltek a hdboruellenes erdk. Ok tﬁlajdonképpen ellenezték
Ulészlé magyar kirdlysdgdt is, ennek kovetkeztében nagyon

briltek a szegedi békének,

Kisebb bdzisa volt az ugynevezett eurdpai lengyel partnak,
mely a t6rok hdboruk folytatédsa mellett foglalt 4lldst. Uldsz~
16 a késébbi V. Ldszlé pdrtjadtdl zavart belsS béke helyredlli-
tdsdra és a hdboru eldkészitésére orsziggylilést hivott Ossze
Budara. Az itt elfogadott torvények kozott nincs olyan, amely
a torokkel foiytatandé héboruval foglalkozna, de a torvény-
konyvbdl 14tszik, hogy erds bandériumot akartak felszerelni,
mert a kirdlyi jovedelmek novelését és azok szigoru behajtd-
sat rendelték el. Kozben tdrgyaldsok folytak Velencével és a
ndpolyi kirdly koveteivel is a hdboru folytatdsdrdl. Mar meg-
indult az egyezkedés is arrdl, hogy ki milyen ardnyban dhajt
részesedni a %foﬁuglroailaybol.&Qtlence Gallipolit és Sza-
lonikit akart§:¢%T§Eﬁon£§5?ZM;; athéni és patrasi hercegsé-
geket.51 Az orszdggyiilés feloszlatdsa utdn az orszdg féurai

és fépapjai koziil a legelb8kellbbek ott maradtak az udvarban,
és megeékﬁdtek a legdtus eldétt, hogy a nyar folyamdn Gordgor-

szdg felé indulnak, és a szultdnt Gallipoliba evezd8 hajdéikkal
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Kiszoritjdk Eurépabél.”?

A 23. fejezetben foglalkozik Konstantin a békeszegéssel és

a vérnai csata részletes leirdsdval. A szerz§ Hunyadit vadol-
ja a béke felbontdsdval. Ennek az igazi okat keresve nem hagy-

hatjuk figyelmen kiviil Zséfia kirdlyné, Uldszld anyja 1e§elét;
amelyet a vdrnai katasztréfa utdn irt a magyar féuraknak: "Bar
a lengyel f8papok és féurak iidvosnek gondoltdk a torokdkkel

k6t5tt béke megtartdsdt, és a kirdlyt erre kérték is, Uldszlé
kirdly mégis inkdabd a ti akaratotoknak engedett.“SB-

Caro azt irja errél, hogy Lasocki, /Hunyadi jé bardtja/ a krak-
kdi dékén, a kirélji‘udGar kincstartéja és a kirdly legbefo-
lyssosabb tandcsosa kiutasitotta a hazafi parthoz tartozé len-
gyelekét.

Valésziniileg az torténhetett, hogy az Uldszld kornyezetében
16v3 magyar féurak Hunyadival az élen, Cezarini &sztdnzésére
meggylzték azt a lengyel pértot, amely a békekOtésre rdabeszélte
a kirélyt.54 |

Thuréczi szerint.Giuliano Cezarini pédpai legatusnak azzal si-
keriilt rdbeszélnie Uldszlét és Hunyadit, hogy a hitetleneknek
tett eskit nem kell megtartani.’” Ezutdn kozdlte veliik IV. Je-
né pipa kecsegtetd terveit. Eszerint Uldszlé kiilsS segitség-
gel is megnovelt hadereje a szdrazf5ldon nyomul majd eldre,
mikozben a tengerszorosokhoz felvonuldé papai, velencei, geno-
vai, burgundi flotta megakaddlyozza a felmentd t6rdok seregek.

4tszdllitdasat Kisdzsidbdl. Ez a terv tetszett Hunyadinak is,
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aki a mir meggyengitett torvk hadsereget akarta minél nagyobb

teriiletekrdl kiszoritani.

A hadjdrat meginditdsa mellett széltak azok a hirek is, ame-
lyek a karamdnok ujabb felkelésérdl tuddsitottak. Ennek kévet-
keztében ujra megkezdték a hadseregszervezést Hagyarorszagon.
Brankovic, bar szerette volna a tdrdkdket végleg kiszoritani
Szerbidbél, mégis ink4bb a béke megtartdsit javasolfa.56
Fonstantin leirdsa, ha nem is hiteles, alapjdban helyes meg-
k6zelités. Lehet, hogy tényleg ezek voltak az okai, amelyeket
Konstantin emlit. A despota valdéban semleges maradt a vérnai
csatiban, A t6rokokkel 1444 augusztusébaﬁ kiilonbékét kotott,
és még a ldtszatdt is el akarta keriilni annak, hogy a hédboru-
hoz biarmi koze lenne. Egyes forrisok szerint még Skander bég
albdn csapatait is feltartéztatta, csakhogy a szultén részé-
r31 semmi védd ne érhesse. Vlad Dracul havasalfoldi fejedelem,
amikor megldtta a kirdlyi hadsereg 1létszédmit, megtaga@ta a
csatlékozést. Végil hosszas rébeszélés utén mégis adott egy
4000 £8bdl &1l segédcsapatot.57 A teljes haderd létszdma,
amely 1444 szeptemberében - Thuréczi szerint - Orsovandl dt-
kelt a Dundn, nem lehetett tobb 20 000 f6nél. Néhdny nappal
ezutdn elfoglaltdk Kladovat, majd hat napi ostrommal bevet-

ték Viddint.

Konstantin viddin ostroméfél azt irja, hogy Uldszld kirdly
kifosztotta és felgyujtotta a vdros.t Thurdczi nem nevezi meg
a helységet, de 6 is arrdl ir, hogy mindent eipusztitottak,
ami az ellenség kezében volt.”8 Ezutdn a Duna mentén Keletnek

tartottak, és elfoglaltdk Rahovit, majd Niképoly kilvirosait,
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de annak erds vardt bevenni nem tudtdk. Néhany napot pihen-
tek az ostrom utidn, és itt kereste fel Vlad Dracul Uldszlé
kiralyt. Megldtva seregének kicsiny létszamat visszavonulast
tandcsolt neki mondvan: a szultdn még vaddszatra is nagyobb
kisérettel megy. A pépai kéﬁet azzal a hirrel igyekezett ezt
az 31litdst ellensulyozni, hogy kozdlte a kirdllyal: a pdpai-
velencei-bizédnci szovetséges flotta mdr elfoglalta a tenger-
szorosokat; Erre a sereg Varna felé indult. A hirrdél hamare-
san kideriilt, hogy nem volt igaz. A kis szdamu flottat a t5r6-
kok konnyen megsemmisithették, igy a szultdni haderd atkelé-
sét BEurépdba a Boszporuszndl és Gallipolindl mdr semmi sem
akaddlyozhatta meg.59 Ezutan gyors menetben Drindpoly felé
indultak, és Pravadi elérése utén elviagték a magyar hadsereg

visszavonuldsdnak utjit.

Konstantin eleven és részletes beszédmoldja a varnai csatdrdl
nagyjabél megfelel a valdsdgnak. Egyik hibdja, hogy hdrom-
naposnak tiinteti fel a csatit, amd%valéjéban 1444, november
10-én volt,és még ezen a napon eldélt;6o Igaza van abban,
hogy a keresztény szdvetséges csapatoknak kezdetben sikeriilt
visszaverniﬁk,majd megfutamitaniuk a tordk lovassdg jobb- és
balszarnydt. Bzt a tényt a t6rok torténetirdk is elismerik,
Nesri még azt sem hallgatja el, hogy a szultdn is menekiilés-
re gondolt, de Tati Karadsa anatéliai beglerbég nem engedte

elfutni, bl
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Szedd-eddin nem emliti, hogy a szultdn el akart menekiilni,
csak gunyos megjegyzést tesz az elfuté harcosokra, akik t&bd
utat futottak, mint amennyit egy nap alatt meg lehet tenni. 5
a csatdban bedllt kedvezd fordulatet isteni segitségnek te-
kinti. Allah meghallgatta a harctéren imddkezé szultéant, és
angjalokat kiildstt megsegitésérm. Szerzdnk arrél ir, hogy a
janicsdrok csapddt kezdtek dllitani, igy akarvdn torbe csal-

ni a keresztényeket.

Tudomdsunk szerint § az egyetlen, aki csapddt emlit, taldn
ezzel akarta illusztrdlni, hogy milyen cselekre kell szédmi-
taniok az elleniik harcoléknak. Valdsziniileg szédndékesan pon-
tatlan szerzénk leirdsa Uldszlé haldlédnak kdrillményeirél.
Azt mondja ugyanis, hogy a kirdly Hunyadi tandcséra rohamoz-
ta meg a janicsédrok dlldsait. Bz a vad igen elterjedt volt a
tordk torténetirék kdzdtt is,mert Nesri és Szedd-eddin is
részben ezzel indekolja a kirdly tettét.62 Thuréczi szerint
Ulédszl1é azI%latt tdmadta meg a janicsdrokat, mig Hunyadi a

megfutamodott tordsk lovassdgot iildb‘zte.s3

A valésigban;mint tudjuk ennek az ellenkezdje trténhetett,
Az ifju kirdly levagjaival a dicsdségre tort, és figyelmen
kiviil hagyta a tapasztalt vezér figyelmeztetéseit, megismé-
telve ezzel a francia levagoknak az 1596-0s8 nikdpolyi csatd-

ban elkévetett hibdjit.

Az Ulészl6 kirdly elfogédsdnak és lefejezésének elbeszélése
csaknem szdérél-széra megegyezik a torok térténészek dltal

k6z6ltekkel, Konstantin valésziniileg felhaszndlta munkdjé-
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ban az 4dltaluk leirt részleteket. Valamennylen igen szemlé-
letesen adjdk elé a levdgott fej kdlvaridjdt, Eltérés csak
annyiban van, hogy Konstantin szerint az egyiptomi Zoldan

szultédnnak kiildték el a koponydt, mig Szedd-eddin szerint a

bruszai kddinak a gydzelem illusztréciéjaképpen.64

Hunyadi
maga is menekiilni kényszeriilt és ekkor esett Vlad Dracul ha-
vasalf6ldi vajda fogsagéba, aki csak Hédervdri LdOrinc nddor

erételjes fenyegetésére engedte szabadon,

A varnai csatavesztés.éppeﬁrugy, mint a nikdpolyi vereség,
(V)

megint csak megakaddlyozta a szélesebb kérii nemzetkdzi Bsz-

szefogds létrejottét. A to6rokellenes harcok f6 terhe ezutéan

a magyarokra és a szomszédos délkelet-eurépai népekre harult.

A 24. fejezetben Konstantin a mé&sodik rigémezei csatdt irja le,
amely 1445 szeptemberében jatszddott le. Az elbeszélést az-
zal az eseménnyel kezdi, hogy Hunyadi kérte a despotdt, kiild-
jon csapatokat egy uj térﬁkellenes had jérathoz. A hadjarat
szervezésekor Brankovié Gydrgy dlldspontja kordntsem volt
olyan egyértelmii, mint ahogyan Konstantin itt bemutatja. Ak~
kor még segitséget és tamogatdst igért; amikor mée Hunyadi
tsszegylijtott seregével Szerbidba érkezett, meggondolta ma-
gat, és a hadsereg kis létszdméra hivatkozva megtagadta a
segitséget. A szerzé itt ujra Hunyadit hibdztatja a varnai
csata kimenetele miatt. EbbG6l az epizddbdl ismét kideriil,
hogy a szerzd mennyire ellenségesen viseltetett Hunyadi i~

rédnt.
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A despotéinak semmiképpen sem lehetett az a f6 kifegédsa, amit
itt a szerzd emlit, hogy ti. azért nem harcoel, mert Magyarer-
szdgnak nincs kirdlya. Brank@vié is tudta, hogy Ulédszlét

1444 -ben az o6téves V. Ldszlé kovette a trénon, aki mellé
nagykerusdgdig a pesti erszidggylilésen 1446 juniusdban Hunya-
dit vdlasztettak korményzénak,és a kiralyi hatalmat némi meg-
szoritédssal rdruhdztdk. Az azenban igaz, hegy Hunyadi kermény-
zésdga nem tetszett a despotdnak, személyes ellentétilk miatt
/Brankovié elkoebzott magyarerszégi birtokait Hunyadi kapta/.
A korményzé valéban nagyon megharagudott a despotdra, és ha
nem is azokkal a szavakkal, amelyeket Kenstantin Jr, de tény-
leg megfenyegette 6t, és gy8zelmes hadjdrata utin a despota
eliizésére gondolt. |

Thuréczi szerint a magyar hadsereg ugy vonult dt Szerbidn,

mint egy meghdéditett teriileten. °°

A hadsereg az eredeti terv-
nek megfeleldéen Sz6rénynél &tkelt a Dundn Szerbidt dtszelve,
hogy Rigémezd tdjdn egyesiiljon Szkander bég csapataival, Koz-
ben a szultdn tudomdst szerezve az ellene késziild hadjirat-
rél julius végén abbahagyta Kréja ostromdt, és visszavenult.
Széfiéba.66 Rendkiviil gyorsan és gondesan ujjdszervezte, ki-
egészitette haderejét. Altaldnes felkelést hirdetett, és fegy-
verbe szélitetta anatéliai_és gumélial csapatait. A hadjdrat-
ban részt vett 1I. Murdd fia, a trénsrokés Mohamed is. A to-
r8k hadsereg Széfidban vdrta a keresztény csapatekat, majd
miutén ldtta, hogy azok Rigdémezd felé tartanak, kdvette és
utolérte 8ket. A szerzd 4ltal idézett pdrbeszéd Hunyadi és
I1I. Murad koz6tt nem hiteles. A szultdn sokkal nagyebb erlk-~

kel vonult fel, mint a sz6vetséges csapatok. Kenstantin lei-
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réisa az Utkozetrdl, annak ellenére, hogy nem olyan részletes,
mint a Thuréczié, teljes egészében megfelel a valéségnak.67
A csata oktéber 1/-én, csiitortokdén délutdn kezdfdbtt: a ke-
resztény nehézlevassig megverte, majd visszavonuldsra kény-
szeritette a t8rdk kdnnyllevassdget. A harc mésnap, oktdéber
lg-4n, pénteken hajnalben folytatédott, de egész napos kemény
harc utén sem tudta egyik fél sem kicsikarni a gylzelmet.
Szombaten Hunyadi nehézpidncélos lovassdgdval megrohamozta a

68 Azok jellegzetes taktikdjuknak megfe-

janicsédrok £lldsait.
lelden engedték az eldrenyomuldst, majd hitbatdmadtik Sket,

A roham megtdrt, a pancélosok nagy része felmorzsolédott, a
csata elveszett. Thuréczi név szerint felsorolja az elesett
féurakat, és megdllapitja, hogy a nemesek k&ziil ugyszdélvan
mindenki elesett. Hunyadi menekiilésre kényszeriilt, és Szerbi-
&n keresztill igyekezett minél hamarabdb hazajutni., Utkdzben
fogtdk el a despota emberei, és Szendr8be vitték. Brankovié
rem bant olyan nagylelkiien és ellzékenyen Hunyadival, mint
ahogyan ezt Konstantin elbeszéli., Két hdénapra Szendrdn bebsr-
tonoztette, és csak Hunyadi hazai hiveinek és a szegedi or-
szdggylilésnek a nyoméséré sikeriilt kiszabadulnia, igen ke-
mény feltételek vallaldsa mellett.65 Meg kellett igérnie és
eskiivel fogadnia, hogy visszaadja a despota elkobzott magyar-
orszidgi birtokait, Mdtyds feleségiil veszi legnagyebdb ellen-~
ségének, Cillei Ulriknak a ldnydt, L4szlét hosszabb idére ke-
zesként Szendribe kiildi, és kdrtéritést fizet a csapatai 41-
tal Szerbidban ekezott kirokért.

Lzek a feltételek Hunyadit nemcsak vagyonaban kdrositottdk,

hatalmaban korldteztdk, hanem legdddzabb ellenségeinek szol-
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géltattdk ki. Hosszu iddbe telt, mig ennek a kiszolgdltatott-
sédgnak sulyos kovetkezményeitfl szabadulni tudott. Az 1448-as
rigémezei vereség igazdn azgzal valt vereséggé, hogy a hadjé-

ratnak magyar részr6l nem volt folytatésa,

Konstantin Hunyadit ebben a fejezetben 6rddgi gonoszsigu em-
berként dbrézolja, mig a despotdt és cselekedeteit erSsen ide-
alizdlja, angyali jésdgu és jéhiszemliségére O6roktsen ridfizets
emberként tinteti fel. A szerzé nem sokat téved II. Murad ha-
1414nak ddtumdban,ses, Mured 1451, februdr 3-4n halt meg, fia,
II., Mohamed 20 éves koridban minden kiilonSsebb nehézség nélkiil
keriilt a szultiani trdénra., Idésebb testvére, Aladin 1l444-ben
meghalt, Bccse, Ahmed még csecsemd volt, de 6t tiistént meg-

fojtottdk az akkori szokdsnak megfele16en.70

A 25, fejezetben leirt események koziil a legfontesabb rész a
szerb térténet szempontjdbdél "A Mohamed megdllapodédsa Gydrgy
despotévai“ cimii részlet. Konstan?in leirasa errdl az ese-
ményr8l helyes. Az uj szultdn visszakiildte a despota lanysdt,
Mardt, aki még 1435-ben keriilt apja hdremébe., A despota pe-
dig ujabb 3 évre megujitotta a II. Muréddal k6tott béke pont-
jait, és vdllalta az ezzel jéré kotelezettségeket, hogy évi
1500 aranyat fizet, és kérésre 1500 szerb lovast kiild neki.

Konstantin sgerint a despotdnak azért kellett békét kotnie,
mert nem bizott Hunyadiban., Konstantin nem emliti a szultan
és Hunyadi Jédnos magyar kormanyzé kozdtti szerzddést /az 1452
4prilisi orszdggylilés hagyta jovd/, amely Szerbidval is fog-
lalkozott. 't



- 47 -

A 26, fejezetbdl megtudjuk, hogy II. Hohamed Kenstantind-
poly elfeglalésa /1453/ utén Szerbia meghdditdsdt tlizte ki
célul. A szultdn elégedetlen velt a szerb despotdval, mert mig
6 Konstantindpelyt ostromoelta, a szerbek visszafoglaltak t6-
le t6bb hatdrmenti varat, Ugyanis gondeltdk, hogy Bizdnc be-
vételét a szdvetséges csapatek ugy is meg fogjak akaddlyozni,
Mohamed pedig elveszti a hdborut. A viéres elfoglaldsa utén
Brankovié kdéveteket kiildott a szultdanhoz, akik k6201ték vele,
hogy évi addjukat onként felemelték, és visszaheztdk az elfog-
lalt védrak kulcsait. A szultdnt ezek a gesztusek mar nem elé-
gitették ki, mestmdr Szérbia.minden vdrénak dtaddsdt kérte,
beleértve Szendrdt és Galambécet is. Ennek a kéfrésnek a.tel-
jesitését a despota megtagadta, és csalddjdval egylitt Magyar-
orszagra menekﬁlt.73 Thurdczi szerint a szultdn azért indi-
 ‘t@tta el a hadjédratet Szerbia ellen, mert nagyon megharagu-
dett a despotdra, amiért Hunyadit szabaden bocsdtetta. Elkép-
zelhet§, hogy velt ilyem oka is, de II. Mohamed inkdbb Szer-

bia stratégiai fentessdga miatt vdllalkozott erre a hdberura,.

Thuréczi allitdsa szerint Brank@vié, miutdn segitséget seheon-
nan sem kapoett, végs8 kétségbeesésében "gzégyenben égl arc-
cal" Hunyaditél kért segitséget. '+ II. Mohamed Szerbia elle~

ni hadjidratdnak eseményeirdl a 27. fejezetben elvashatunk,

Konstantin elbeszélése csak egy dolegban mutat kozts vendst
a torok kutfdk altal kozdltekkely hogy egy hadjaratként me-
8éli el az 1454-es és 1455-0s eseményeket.75 Erdekes, hegy
Thurdéczi is ugyanebbe a hibdba esik, bdr az is lehet, hegy

az eseményeknek mdr csak azt a részét tartetta fentesnak,
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amelyben Hunyadi is részt vett.

A szultdn els6 hadjdratdban S5z6fidn keresztiil Nevey Brdehez
érkezett, és elfeglalta. Ezutdn felvonult Szendrdé ald és el-
kxezdte ostremolni a vdrat, de hamaresan félbehagyta, mert ké-
mei jelentették, hegy Hunyadi szeptember 29-én atkelt a Du-
ndn; és Belgrdd felé tart. A szultédn Kmuséc vérdbam /Krusevac/
hagyett egy nagy létszdmu kiilonitményt, 6 pedig csapatainak
kiegészitése céljdbdl visszavenult Széfidba,

Hunyadi csapataival a Merava vdlgyén keresztiil megindult Kru-
sevac felé, és ektéber 2-4n megvert egy t6rtk sereget. Thuréd-
czi elbeszélése szerint éjszaka ért oda, és hajnalban megta-
madta a torokdket. Miker a tordkok megldttdk Hunyadi zdszlé-
it, aszennal menekiilni kezdtek. Az Osszecsapds Hunyadi gy6zel-
mével végzidstt. A hadsereg ezutidn Niéig nyomult eldre, el-

feglalta Pirotet, majd Viddinen 4t visszatért Belgrédba.76

Neve Brdonak az az estrema, amelyet Kenstantin ely szemléle-
tesen ir le, a médsdik hadjdratban tortént, és csak 40 napi
@strém utdn, 1455. julius l-én tudtédk a torskok elfeglalni,
A szerzl ebben a fejezetben és ennek az eseménynek a leiri-
84ndl beszéli el sajat fegsdgba esésének tdrténetét. Errdl
az eseményr6l a szakiredalemban egy helyen taldltunk emli-

tést, amely megerdsiti Kenstantin éllitését.77

A szultédn ennek a hadjératnak ereményeképpen csatelhatta bi-
redalméhez a Meravdtél délre fekvé teriileteket. A despetdnak

mar nemcsak adét kellett fizetnie, hanem el kellett ismernie
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a szultdn fenmhatdsdgit, és bdrmiker szabad 4dtvenuldst kel-

lett biztesitania a t6rdk hadseregnek.

A 28. fejezetben Brankevié Gysrgy Szildgyi Mihdly 41tali el-
fogatdsdnak torténetét meséli el Konstantin., Ez ez esemény
mir akkor t6rtént, amikor a szerzl torok fegsdgban velt, és
valésziniileg csak 1463-as visszatérése utdn hallett rdéla. A
konfliktus eka az velt, hegy Szildgyi Mihdly, aki ekkor Belg=-
réad kormdnyzbja, egy vdrat kezdett épiteni Szemndrd kizelében.
Brankovié ezt nagyen veszélyesnek taldlta, és katendival ra-
tdmadt a varépitdkre. A csatdrezdsban Szildgyi testvére,
Ldszlé is elesett. Szildgyl Mihdly ezért nagyen megharagu-
dett a despetira, és csak az alkalemra vart, hegy megbesszul-
hassa, ami nem sokat vérétott magédra. Tudomdsdara jutett, hogy
Brankevié Kupinik nevil birtokén tartézkodik., 1455. december
17-én éjjel Szildgyi megtémadta, és feleségével egyiitt Belg-
rédba hurcelta. Levdgatta a despeta két ujjit, és 100 000
aranyat és két megerdsitett helységet, Somlydét és Becskere-
ket kérte vAltségdijként. © Konstantin tevdbbi részletei a
térténtekrdl megegyeZnek a szerb tdrténelemben errdl olva-
settakkal. Uldszlé valdéban megmentette a despetdt a megalédz-~
tatastdél azzal, hogy érvénytelenitette Szilidgyi kovetelése-
it. Hunyadinak nem valtAszerepe ebben az eseményben, a szer-

26 mégis 8t hibaztgtja a torténtekért.

'Ezutdn beszdmel Cillei haldlirél, akinek szerinte azért kel-
lett meghalnia, mert Hunyadi Jdnos félt t6ley mint a despota

ve jét8l, Hunyadi Jénes azonban drtatlan velt Cillei haldl4-~
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ban, hiszen Belgréd eostroma utdn meghalt, és Cilleit csak ké-
s8bb 61ték meg. Thurdczi miivének ezen fejezetébdl sokkal hi-
telesebb és részletesebb leirdst kapunk.79 Mint ismeretes,
Belgrédot ekkor Hunyadil idésebb fia, Laszlé kormdnyozta. Ami=-
kor a kirdlyi hadsereg 1456 novemberében Belgrddhoz ért, az
ifju kirdlyt és nagybdtyjdt, Cillei Ulrikot beengedték, de
azutdn a csapéhidat felhuztdk, és igy a kirdly és Cillei va-
1éban Hunyadi Lészlé foglya lett. Cilleit az ezt kdvetd Osz-
szetiizésben 81lték meg, és a kirdly is csak egy lédtszdlagos

megbocsdtds segitségével menthette meg életét.

‘ /
Brankovi¢ GySrgy haldla /1456 december/ utdn, fia berdevic

80 Rpsvid uralkoddsa alatt igyekezett

Léazdr lett a despota.
fenntartani a békét a t6rdk szultidnnal, megfizetni az adét

és fenntartani szokdsos kdtelezettségét, hogy segélycsapato-

kat kiild a szultdnnak, ha erre felszdélitjék. Ldézdr alatt meg-
javultak'Szerbia kapcsolatai Bosznidval is. Egyezséget kotst-
tek Taméds Istvén boszniai uralkoddéval, hogy annak fia, Toma=-

sevi¢ Istvén feleségill veszi Lézdr lednydt, Ilendt, és utdéd-

81 LézAr 1458-ban bekdvetke-

ja lesz a despotai méltésdgban,
zett haldla utédn kiujultak a személyi, dinasztikus és vallédsi
ellentétek Szerbidban. Trénkoveteldként lépett fel Istvén,
Lézar fivére, tovdbba Lézér médsik fivérének, Gergelynek t8r-
vénytelen fia és Mohamed szultdn is. Végil Matyds kirdly a
szegedl orszdggyiilésen a szerbek beleegyezésével Tomasevic
Istvan kirdlyfit despotdvd nevezte ki, aki 1459, 4prilis 1=

én kotott hdzassdga révén rovid 1id8re birtokdba vehette a

Szendr8t6l a Morava folydig terjedd teriileteket. Konstantin-
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nak bizonydra igaza van abban, hegy Temasevié Istvan ennek

az eredménynek nemigen Srillhetett, mert félt a torsk szul-
tdntél. A torok hadsereg 1459. junius 20-4n Szendr§ ali ér-
kezett, és megtdmadta a varat. Kenstantin szerint a vires la-
kSéi Hunyadi /helyesen: Szildgyi Mihdly/ tette miatt adtdk meg
magukat inkdbb a t5rskSknek, mint a magyaroknak, Valéjaban
Szendrében az uj desﬁota nem volt népszerii katolikus valldsa
miatt és amiatt, hogy magyar beavatkozds segitségével keriilt
“trénra, Azzal igyekeztek tehdt megszabadulni betelakodémnak
tekintett uralkeddjuktél, hogy inkébdb megadtédk magukat a t6-

)
82 genstantin elbeszélés”mem@é;ja uralkodd eszmé jé-

rokbknek.
vel zdrja: ha egyetértés lett volna a keresztények kozott,

akker a magyarok kaptdk velna Szendrdt és mds erdsségeket,

A 29, fejezet tdrgya Belgrad 1456 junius-juliusi estrema. A
had jdrat meginditdsanak legf8bb okaként Kemstantin a Branke-
vié és Hunyadi kozdtt 1év6 ellenségeskedést jeldli meg, ami
helyzetiiket meggyengitette. Ez alatt Szildgyi Mihdlynak a
fejedelem elleni tdmaddsdra gendol, amelyet az el6z8 feje-
zetben irt le. A hadjédrat elinditdsdra a szultdnnak a £f6 in-
ditéka inkibb az lehetett, hegy miutdn mir 1445-ben f61 Szer-
bidt elfoglalta, meg akarta héditani egészen. Belgrdd stra-
tégiai foentessagu vAaranak elfeglaldsa védte volna délre fek-
v6 birtokait, és kaput nyitott velna északra és észak-nyu-
gatra tervezett uj héditdsaihez. A hadjdratet II. Mehamed
gondosan el8készitette. Hadseregét korszeriien felszerelte
agyukkal és ostremgépekkel, a regulédris csapatok 1létszdmdt
pedig dupldjara emelte. Thurédeczi azt dallitja, hegy ilyen
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nagy és felszerelt sereget még nem lidtett egyetlen estremnil

sem.,

kEzutdn a szultdn nem csekély eptimizmussaly Belgrdd ald ve-
nult. Itt elfeglaltdk a Duna és a Szdva kizbtt elteriild sik-
ség@t.83

A t5rdk hadsereg 4zsiai része a Szdva, az eurépai a Duna
g‘tjéré tdmaszkedett, a szultani csapatek pedig kozéppen
helyezkedtek el, és Belgrddot elzdrtdk a szdrazfoldtél, Hajo-
haduk Z%imenyndl 4dllemdsezett, és igy sikeriilt teljes egészé~
ben lehetetlenné tenni Relgrdd megkozelitését., rkker megkezd-
ték az ostremot, és dgyuikkal éjjel-nappal torték Belgréd
kiilsd falait. Thuréczi azt irja errdl, hogy a diibdrgés egé-
szen Szegedig elhallatszott.8% A védsk kitorésekkel zavartik
az estremldkat, de a falak erds megrengdldéddsdval egyre nehe-
zebb helyzetbe keriiltek. Kkker a Hunyadi altal Osszeteber-
zott sereg a kereskedelmi hajdézdsbgn haszndlt, hadi célekra
dtalakitett dereglyékkel megkisérelte a Dundt elzdrdé hajdéhi-
dat attorni 1456, julius 14-én.

Ezzel egyiddben Belgradhdl is kitortek az ettani hajések,

és kemény harc utdn sikeriilt a torok hajdokat szétszérni. A
vizicsatdban aratett gydzelem utan megnyilt az ut a vérba.

A hadsereg egyik részét Hunyadi a Szdva partjan az azsiai

csapatekkal szemben helyezte el.

A t6rokdk felytattdk a varestremet, és sikeriilt leddnteniiik
a kiils6 véar falait. Julius 21l-ére a szultdn dltaldnes reoha-
mot rendelt el, melynek kOvetkeztében a torskdk behateltak

a kiils6é varba, majd ujabb rehamukkal elérték a belsé virat
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is., A véddk csak nagyon nehezen tudtdk Gket kiverni omnan,
Julius 22-én a védS8k egy csopertja megtidmadta az dzsiaiak
tdbordt és felgyujtetta. A szultdn ekkor a védbket hdtbatdmad-
ta, és elvdgta visszatérésilk utjét. Hunyadi kihasznalta ezt

a helyzetet, kitort a vdrbél, és elfoglalta dgyuikat. A
szultin két tliz kb6zé keriilt, és visszavonult eurédpai téboerd-
ba. Rendezte erdit, és tobbszori sikertelen kisérletet tett

85 Ejszaka azonban elvonult Belgrid

adgyui visszafoglaldsédra.
alél, belatvan, hogy nem tudja azt elfoglalni. Thuréczi sze-
rint a szultidnt a harcban egy nyil a mellén eltaldlta, és
sulyesan megsebesiilt. A t8rdkok erre nagyen megijedtek, és
amikor megldttik, hogy hadvezéreik is mind elestek, elrendel=-
ték a visszavonuldst. Amikor a szultdn magdhez tért, és meg-
tudta, mi tSrtént, bénatiban mérget kért.8® Konstantin mun-
kdjdban ezt nem emliti, A szerzd leirdsa a csatdrél szemtanu
beszdmold jénak tilnik. Nagyen érdekes kiilonbség van az 6 lei-
résa és a Thuréczié koz6tt. Thurdczi nagyen pentesan és rész-
letesen irja le az eseményeket, kronolégiai sorrendben, kie=
melve Hunyadi személyiségét. Kenstantin elbeszélésében a
szultidn utélag elemzi csatavesztése okait, és a szerzd ide
8z06vi be az események részletes leirdsdt. A szultdnnak azt

a mandverét, amelyrél a szerzd ir, Karaca suméliai begler-
bég javaselta a szultdnnak. A terv az velt, hogy atkelt vol-
na a Dundn /!/, és az északi parton foglalt volna 4114st dgyu-
ival, hogy minden Magyarerszdgrél jovl segitséget visszaver-
hessen., A szultiant az akindzsi-parancsnekok lebeszélték en-

nek a javaslatnak az elfegadésér61.87 Konstantin ugyanezt

mondja, annak a fontos részletnek a kivételével, hegy nem
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is, de az is, hegy a szultdn tényleg azt terveztey . —, Belg-
r4dt61 nyugatra feglal 4lldst a Duma déli partjén, ahennan
18hette velna a keresztény csapatekat, amelyek északrdl ki-
gérelték meg az dtkelést a felydén, és a hajékat is, melyek Ne-
vi Sad feldl jottek lefelé. Karaca pasa torténetét a torsk
torténészek is hasenléképpen irtdk meg. A szultidnm csalddett-
sédgénak leirdsdndl a szerzd téved, A janiqsérpk féparancsne-
k4t Hasszdn agdnak, és nem Smagil /vagy Iszméil/ pasdnak hiv-
ték.88 Azt az 41litdsdt, hegy & beszélte le a szultdnt a fa-

lak lovetésérél, ellenlrizni nem tudjuk, mert mds ferrds mem

emliti. Megtorténhetett, hiszen a szultdan koriili parancsnekek
és méltésdgek kozdtt jelentds rivalizdlds felyt a szultédn ke-
g yeibe vald bekeriilésért. A szerzd, ha részt is vett ebben

a hadjératban, biztesan nem janicsdrként velt ett, mert akker

tudnia kellene pentesan féparancsmneka nevét.

A 34, fejezetben Kenstantin az 1463-as beszniai hadjarat tor-
ténetét irja le. Tamds Istvént /1443-1461/ halédla utdn fia,
Temasevic Istvén kirdly /1461-1463/ kdovette a trémem., Mint
azt mar emiitettﬁk, aor&évié Lazar haldla utdn § toltotte

be Szerbidbam a despotai méltdsdget 1459-ig, Szerbia teljes
t6rok meghéditdsdig. Temasevié ezutdn visszatért Besznidba,
és igyekezett a belsS ellentéteket elsimitani, ellenségeivel
békét kotni, Kozben megremlott a viszenya Matyds kirdllyal,
mert az 6t okelta Szerbia elfoglaldsdért. Hadjaratdmak mdsik
oka az velt, hegy Matyds Beszrnidt a magyar kerona részének,

uralkeddjdt pedig hiibéresének tekintette. Ezért mindendren



- 55 -

ﬁeg akarta akaddlyezni T@masevié kirdlly4 kerendzdsdt. Ez a
terve azemban nem sikerﬁit, mert a pdpa annak fejében, hegy
T@masevié Besznidt katolikus valldsra tériti, koronadt killdott
neki.89 Az iinnepséget 146l-ben Jajcdban tartettdk. Ezutdn az

esemény utédn a viszoeny Mitydssal egyre fesziiltebbé valt,

Besznidnak a torskdk szdmdra is rendkiviil nagy stratégiai je-
lentbsége velt, mert kivdlé hadmiiveleti- tdmaszpentet jelen-
tett velna Magyarerszdg ellen., Ezért Szerbia elfeglaldsa u-
t4n Beszria meghdditdsit tervezték, nemcsak fegyverrel, hanem
prébdltak elyan kedvezményeket igérni a lakessdgnak, amelye-
ket uralkeddjuktdél nem vidrhatett. A legnagyebdb igéret az
velt, hegy tevdbbra is gyakerelhatjdk a Beszmidban iildozttt
patarénus valldst. Igy a parasztek tomegesen menekiiltek Besz-
nidbdl T6rdkerszigba. Erre a jelenségre T@masevié is felfi-
gyelt, de ellene védekezni nem tudett. Miutdn meghallatta,
hegy a szultan hadjdratet tervez ellene, kdveteket kiildott
I1. Pius pdpdhoz, és kérte 6t, hogy szergalmazza az Osszefo-
gédst Eurépa uralkedéindl, mert segitség mélkiil nem tudja meg-
allitani a torsk terjeszkedést.90 A pédpa élénk dipleméciai
tevékenysége kovetkeztében hamaresan beszniail ksvetek jelen=-
tek meg MAtyds udvarabar, akik a torsk tdmadds esetére kate-
nai segitséget kértek. A 1létrejott egyezmény pentjai nem ma-
radtak fenn, c¢sak kovetkeztetni tudunk tartalméra. T@masevié
ezutidn nagy Osszeget kiildott Matydsmnak, hogy ezzel segitsen
visszaszerezni III. Frigyest6l a magyar kerendt, és dtadett
neki néhédny besznial vérat. Végil megigérte, hegy megtagad-

ja az addéfizetést y(mésik hiibérurdnak, a t8rdk szultsnnak, Ot
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II. Mohamed, miutén értesiilt errdl az egyezményrél, adbészedlket
kiildott Bosznidba az adb behajtdsdra. Tomasevié_ezt megtagad-
ta, és rogtén kéveteket kiildott Velencébe, Genovidba és II.
Piushoz, hogy késziiljenek fel a hdborura. Miutdn mindenhonnan
elutasité vdlasz érkezett, koveteket kiildott 1II. Mohamedhez,
15 évre 82616 békeszerzddést kérve. Konstantin innen kezdi az
események leirdsdt. Szerinte a szultdn addig vdrakoztatta a
kdveteket udvardban, mig 6ssze nem gyiijtotte hadseregét Dri-
népolyba. Azutdn elmeséli kémkedésének torténetét, miszerint
8 hallotta Mahmud és Iszak pasa egymas kézti beszélgetését,
akik ugy dsntottek, hogy békét kbtnek Bosznidval, és utdna
régton megtamad jdk azt., Leirdsdnak értelme valés, és megfe-
lel a kériilményeknek is: Mahmud pasa nagyvezér volt valdszi-
niileg /1455-1467-ig/, és Iszak pasa szintén vezéri cimet vi-
seit.92 6k ketten valéban tdrgyalhattak errd8l a kérdésrdl.
Konstantinnak azt az éllités&t, hogy 6 figyelmeztette a bosz-
niai koveteket a hamis békeajanlatrdl, nem lehet bizonyitani.
A hadjaratrél sz6lé leirdsa hiteles és pontos. A t6rok csapa-
tok elértéklmajd elfoglaltdak a Drina folyd melletti teriilete-
ket, és Tvrtko Kovaseviéet, akié ez a teriilet volt, bdr meg-
- hédolt a szultéﬁnak, lefejezték. Ezutdnyg a boszniai kirdly-
sdg keleti hatdrdhoz, Bobovaéhoz vonultak, és ostrom ald vet-
ték., Konstantin azt 4llitja, hogy a szultdn nem vitt magdval
dgyukat, hanem itt dntetett. A virat aéonban mégsem kellett
fegyverrel elfoglalni, mert patarénus kapitdnya a harmadik
napon feladta. A tordk szultidn azonnal lefejeztette. Bobovag
megtémadééénak hirére Tomasevié csaldd javal eldébb Jajcédba,

majd Kljucs vardba menekiilt, mert Horvatorszdgot akarta el-
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érni, II. Mehamed ezutdn estrom ald fegta Jajcdt, és Mahmud
pasat T@masevié 1ldozésére killdte. Szerzdnk elbeszélése az
alapveté ferrds a kirdly Kljucsndl tgrtént kapituldcidjdnak
kortilményeirdl., Mahmud pasa, miker értesiilt réla, hegy a ki=-
rély a vdrban van, Kenstantin szerint egy hamis Kerdnra es-
kiid6tt meg, hogy ha megadja magdt, nem esik bantdéddsa. A va-
l6sédgban Mahmud pasa Oszintén meg akarta kimélni a beszniai
kirdly életét, és eskiije egyike velt azoknak a cselekedeteknek,
amelyek végiil kegyvesztettségéhez, majd kivégzéséhez vezet-
tek.93 Az eskii kemelysdgdt bizenyitja a2z is, hegy a szultan
egy torvényt, a Petvdt haszndlta fel az eskil hatdlytalanité-
sdra. Bz a torvény azt tartalmazta, hegy a hitetleneknek tett
eskii nem kételez. Kenstantin ezzel a terzitdssal is figyel-
meztetni akarta a keresztényeket, hegy a t6rdok a kereszté-
nyeknek tett eskiit nem tartja kdtelezdnek. A szultdn ezutédn
meghéditetta Besznia nagy részét, és kivégeztette annak ki-
rédlydt, majd helySrséget hagyva hdatra visszaveonult Drimdpely-
ba. Ezutdn érkezett eda Mityas kirdly, és ostrom ald vette
Jajedt és Zvedajt. Ez a z4ré esemény szerzénk tsrdk kaland-
jai krenolégidjdban, Matyds bevette Zveéajt, 1463 decemberé-
ben az ird tdbbedmagdval visszakeriilt a keresztények kozé.
.BErré8l Thurdczi is tesz emlitést, s6t az 4llitja, hogy a fog-

lyokat Matysds magdval hezta Magyar@rszégra.94

Azt, hogy Ken-
Btantin ott milyen funkciéban velt, mint a janicsér he1y6r—

ség parancsnoka, vagy pedig méds, nem tudjuk eldonteni.

A 33, fejezet a havasalfsldi hadjérat leirdsdt tartalmazza,

Szémunkra ez a fejezet két szempontbll is érdekes és fentes.
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Els8serban azért, mert magyar vonatkezdsa is van, mésedmer-
ban azért, mert a szerzd részt vett a hadjiaratban, és olyan
eseményeket ir le, amelyekét csak az 6 emlékiratabdél ismerhe-
tiink meg., Xenstantin a hadjdrat leirédsa kapcsdm Vlad Dracul
/Tepes 1456-1462/ havasalfsldi fejedelem uralkeddsdnak fébb
eseményeibe ad betekintést.95 Mint ismeretes, Vliad Dracul ap-
jdval egyiitt 7 évet t5ltstt torok fegsdgban, mig sikeriilt meg-
szbknie., 1456-ban a bejidrek és Hunyadl Jdnes tdmegatdsdval el-
izte a trénrél vgldislav Dant, és magihez ragadta a hatalmat.
Vlad Dracul pelitikai célkitiizése az velt, hegy meglrizze Ha-
vasalfsld fliggetlenségét, és mentesitse @rséégét a tordknek
fizetett adé aldl. Terve végrehajtdsdhoz legfontesabb felada-
tdnak a belpelitikai rend helyredllitdsdt és megszildrditédsat
tartetta. Belsé ellenfeleivel kemény és hatdrezott intézkedé-
gsekkel szamelt le, mert tudta, hegy a torok ellemni harchez az
egység a legfontosabb, Reformjaival meger8sitette és felvird-
goztatta a mezlgazdasdget és a kereskedelmet, majd hezzdldtett
a hadsereg ujjészervezéséhez, Létrehezett népi elemekbdl egy
specidlis kato nai alakulatet, amely neki velt aldrendelve.
Kenstantin éliitésa szerint a fejedelem két évig megtartetta
adéfigetési kbtelezettségét a szultidnnal szemben, de 1459-ben
dnkényesen besziintette azt, és megszakitetta a kapcselatet a
t6rok p@rtéval.96 II. Mehamed Cakirci Hamza nikdpelyi szand-
zsdkbéget bizta meg, hegy hajtsa be az addét, és Vliadet fogoly-
ként vigye Isztambulba, Kenstantin részletes leirdsabdl is
kideriil, hegy ez nem sikeriilt Hamza bégnek, mert Viad fegta

el 8t, és székvaresiaba, %irg@vistében katendival egyiitt kard-
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ba huzatta.97 Azutédn megtémadta a térok biredalommal hatdroes
teriileteket egészen Zimnicedig, és ahegyan a szerzd irja, nagy
kérekat ekezett a szultdnmak. Egy 1462, janudr 1l-ér keletke-
zett, Mdtydsnak kiildott levelében Vlad 23809 megdlt torokrél
tesz emlitést.98 Ezen tettek arra késztették II. Mehamedet,
hegy t6bbszdri kisérletet tegyen Vliad fegsdgba ejtésére. Miu-
tdn ez nem sikeriilt, fel akarta ldzitani az amugy is elégedet-
lenkedd be jdrekat, hogy ne témegassdk a fejedelmet, és kild-
fésba helyezte, hogy annak testvérét, Radut fegja a trénra
filtetni."Szép Radu® gyermekkera 6ta fegely velt Isztambulban,

és a szultdn megbizhatdémak tartetta.

T4, Mohamed 1462. dprilis 26-dn Drindpelyban hivatalesan be-
jélentette a havasalfﬁldi_hadjérat meginditédsdt. Egy 250 000
emberbdl 4116 S6ridsi hadsereg hédrem csepertra osztva megin-
dult a Duna felé. Az egyik csepert hajom, ment Kelet felé,
célja Vilia vdresdnak bevétele velt. Mdjus elejém a tordk
flotta kikotott Braildban. A csepertet 2 részre esztettdk, az
egyiket Mahmud pasa vezette, a masikat maga a szultan. Kdzben
Vl1ad mindent elpusztittatett hdrem napi jdrdsra a Dumndtdl
Eszak felé, és erszdges felkelést hirdetett. A bejdrek koziil
€okan nem csatlakeztak hezzd, hadseregének létszima igy jéval
alatta maradt a torokének. A hadjdrat t&bb lépcsbében jidtszd-
dott le, amelyek kdziil hdrem velt dontd jelentdségii.

Az elsl tamaddst a Mahmud pasa dltal vezetett hadsereg indi-
toetta meg, de itt Vlad kerekedett felill, és a torokdk kényte-
lenek veltak menekiilni. |

A mdsedik 4b6ntd Osszecsgpds julius elején velt. Kenstantin
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részletesen leirja, hogyan sikeriilt a tordkoknek &tkelni a
Dundn: a folyé mdsik oldaldn, Turnundl Vliad Dracul varta §-
kef katondival, hogy megakaddlyozza atkelésiiket. A szultan
ldtva, hogy nem tud atkelni, a janicsdaroknak olyan igéretet
tett, hogy bdéségesen megfizeti Sket, ha bejutnak Havasalfold-
re.99 A janicsdrok ugy dontottek, hogy éjszaka kelnek at,
Vlad tdborénal lejjebb. Konstantin valdsziniileg részt vett
ebben az expedicidéban, mert még annyi évvel késébb is élén-
ken emlékezett arra a szOrnyi érzésre,_amely ekkor elfogta

8ket. Az &4tkelés utan sem tudtak gyorsan eldrenyomulni, mert
Vlad csapataival 4dllanddan zavarta Gket. Gyengitette a toro-

kok erejét a tdborukban kitért pestis és éhinség is. T6bb

L]

katonai kudarc utdn végiil visszavonultak,

Julius végére sikeriilt teljesen kiiizni Sket Vladnak az orszdg-
bél. Bzutdn az elégedetlenkedd bojirok Osszeeskiivést szdttek
ellene; ugy tervezték, hogy Raduval helyettesitik; November
kGzepén egységesen felkeltek ellene., Vlad Matydas kirdlytdl
"kért segitséget, aki elfogatta, és bOrtdnbe zdratta. Konstan-
tin leirdsa az eseményekr{l nagyon eleven és valdszerii. Ezu-
tdn emlékezik meg az alban szdrmazdsu Skander végrol, akinek
torténetét mar csak legend2kbdél ismeri.

Igazi neve Gydrgy volt. Apja, Kastridta Jdnos kénytelen volt
elismerni a térok fennhatésééot, és elkiildte 6t, valamint hé-
rom fivérét tuszként a tordk udvapba, feltehetden 1423-ban,
amikor Gysrgy mar kdzel 20 éves volt. Gydrgy attért a muzul-
mdn valldsra, és Iskender bég néven lett népszerii a rangos

t6r6k uralkodd kdrokben, 00
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Iskender bég apja, Jdnos 1443-ban, II. Murad Uldszlé magyar
kiraly és Hunyadi Jdnos elleni hadjératg idejéh halt meg. Konmstan-
tin naiv elképzelése, hogy a szultdn Iskendernek adja atyja tar-
tomdnyadt, nem ldtszik hitelesnek. Szkander t6rsk oldalon vett
részt a hiboruban, de elpdrtolt a Morava menti els$ vereség al-
kalmival, és hiveivel Alb&nidba sietett. Elpdrtoldsdt talém II.
Murad azon rendelkezése valtotta ki, hogy a tartoményt helyez-~
zék kozvetlen tordk ellendrzés ald. Hassdn Szandzsdkbég a szul-
tén rendeletére.megszéllta a fovarost, Uréjat. Iskender bég
eldbb ért oda, se@hogy Hassédn vég tudomdst szerzett volna el-
partoldsirsl, és igy a tordk kormdnyzé egy érdekes csélszﬁvény
dldozataul esett, amit Konstantin mds szavakkal mesél el. Isken-
der egy szultéani fermant.hamisitott, amely szerint 4t nevezték
ki a tartomdny kormdnyzdjiavda. Hassdn bég hitt az okmdmynak, be-
engedte az alban féurat embereivel egyﬁtt, mire egész helydrsé-
gével tiistént lemészdroltdk. Ett81l kezdve a hdboruk Skander
vagy Iskender bég vezetésével 1467-ig, az alban uralkoddé hald-

14ig tartottak, 10l

4, A t6rdk kérdés

A 40, és 41, fejezetben Konstantin a keresztények és a toro-
kok harcmodordt, taktikdjat és felkészliltségét vizsgdlja.
Ezekbll a leirasokbdl megismerhetjik egy korabeli megfigyel§
gondolkoddsmdéd jét. Ertékelése azt sugallja, hogy a t6rokok
ereje fdéként janicsér egységeikben rejlett. Konstantin ezt

a szigoru fegyelmezettségi intézményt tartja a szultdn legna-

gyobb tamaszdnak hiberuban és békében egyarént.loz
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A 11, fejezetben avkﬁvetkezéket irja; Musztafa utéan fia,
Aladin maradt. C volt az, aki eldszor létrehozta a jenykehaye
nevi udvari gyalogsdgot, ami azt jelenti, hogy uj kamardsok.
Fehér sapkdt viseltek, amit senki més pogény nem mert visel-
ni maig sem, csak aé udvaroncok. De nem adott nekik fizetést,
‘csak ellitdst. Ezenkiviil semmi fizetést nem adott, mivel sza-
bad emberek voltak, de ha ugy rendelték, kényen &dlltak, hogy
gyalog az udvarba'jﬁjjenek. Er6dokbe is elhelyezte Sket. Jé1

ellatta dket, ugyhogy kitartsamak. Mind a mai napig 2000-en
vannak; és még a mai szultdnok alatt is megvannak, de nagyon
szegények, és minden holmi jukat szamdron hordjék."lo3
Ezzel egybevdg Magyarorszdgi Gydrgy leirdsa: "Amiker ugy ta-
ldlja /ti. a szultdn/ hogy bévében van rabd, megparancsclja;
-hogy minden huszéves vagy fiatalabdb ifjut adjanak neki tized

fejében... Amikor az ifjak elérik huszadik éviiket, vagy annil

id8sebbek lesznek, a kirdly sajat udvardba és zsoldjaba fo-
gadja Oket, és neki szolgdlnak. Az ilyet az & nyelviikdén ja-
nicsdrnak hivjék. A kirdlyi udvarban harminc-negyvenezer van
bel8liikk. Ruhdikon is jelvényeket hordanak, de féképpen a fe-
jukon, ugyanis fehér kalapot vagy siiveget viselnek, amit sen-
ki sem merészel hordani a kirdlyi udvarhoz tartozé személye-
ken kivil,nl04

Ezutdn példdkkal bizonyitja a keresztény csapatok leggyako--
ribb taktikai hibajdt, hogy a torok lovassidg két szarnydnak
megfutamitdsa utin megrohamozzék a janicsar egységeket. A ja-
nicsdrok szinte mindig visszaverik a rohamot és a keresztény
csapatokban fejetlenség tor ki, a csatét elvesztik. Konstaﬁ-

tin Gyorgy bardthoz hasonléan e hiba elkovetésétdl minden-

kit 6va int.
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A 41. fejezetben meggylzlen 4dllitja, hogy a keresztény lo-
vagsdg felszerelésben mindig feliilmulta a torsk lovassdgot.

A szerzd azonban ezt nem tartja eldnynek, mert nélkiilszte

a tordk hadsereg rugalmassdgdt, gyorsasdgat, mozgékonysi-
gét. Ezért azt ajanlja, hogy keriilni kell a nehéz fegyver-
zetet, mert az csak akaddly a torok elleni harcokban., Kenstan-
tin ugy vé1li, hogy a tatdrek azért harcolhattak eredményeseb-
ben éllenﬁk, mert hasonld harcmodorral és fegyverzettel kiiz-

dsttek.

Szerinte a torckdok ismerik és kihaszndljdk a nehéz fegyverzet
hétrényait. Nem az emberekre, hanem a lovakra Osszpontosita-
nak. Az iitkdozetben abkirélynak a szultidnhoz hasonld szerepet
szan, Azt tandcsolja, hogy ne vegyen részt a csatiban, hanem
erds lovassdggal kdriilvéve magdt csak figyelje az eseménye- A
ket! Nagyon vigydzzon magéra,Ahogy meg ne sebesiiljon, mert

az végzetes lehet a csata kimenetele szempontjdbdl.

A 42. fejezetben a szerzl azt javasolja, hogy a keresztények

vagy nehéz hegyi terepet, vagy mocsaras vidéket védlasszanak

az Usszecsapdsra, mert ott a tordkok konnyebben legydzhetlk.

A 45. fejezetben leirja a torok taktikat varak, vdrosok ost-
roma esetén. A szultdn a harcot a varfalak lovetésével kez-
di. A janicsérok a falakhoz mennek, és 1létrén prébdlnak be-
jutni a varba. A szultdn nagy jutalmakat és eldkeld rango-

kat tiiz ki azoknak, akik batran harcolnak, Igéreteit akkor
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is megtartja, ha nem sikeriil bevennie a varat. Konstantin

azt 41litja, hogy a torokdk nem tudnak sokdig harcelni, mert
resszul vannak elldtva. "Bzt megemliti Magyarerszdgi Gydrgy
is, mikor azt irja, hogy ételbdl, italbdél, fegyverbdl és ru-
hidzatbdél semmit sem visznak magukkal, ami terhiikre velna, ha-
nem kevéssel, szinte a semmivel beérik...“lo5
Arra is figyelmezteti a vdrvédlket szerzdnk, hogy visszavonu-~
14sndl a szultdn mindig 411it maga mSgdtt hdtvédet, hogy hédt-
ba ne tédmadjdk. Sikeres ellendllds esetén az erdddt sokdig ‘

nem hédborgatjék, bdr féktelen terjeszkedési vagyuk miatt hosz-

szu békére nem lehet szdmitani.

Konstantin behatdéan elemzi a tordk hadéereg kiilénféle elemei~-
nek helyéetét és feladatait. Leirdsa az egyik legkordbbi de-

kumentum a térgyrél.

A 42, fejezetben az kindzsi-intézményt tdrja elémk., Irdsabdl
megtudhatjuk, hogy az akindzsik nem 4llanddé csapatok V@itak,
és a kormdny nem fizette Sket a hadjdratokban. Ezért rablds-
sal és fosztogatdssal tartottédk fenn magukat. Ennek ellent-
mond Kemdl pasazdde, aki szerint a hadjédratok alatt a szul-

tdn fizette 6ket.106

A szerzd szerint egyesek kosziiliikk kis,
félfeuddlis timdér-birtokkal rendelkeztek, de tobbségiiknek még
ez sem volt. Hogy békeidSben mibsl éltek, nem tudjuk. Azt ir-
ja réluk, hogy két lovuk van, az egyiken {lilnek, a médsikat ve-
zetik. A hadjdratban a gyorsabbat haszndljédk, a mdsikra ad-

dig kiilén 8r vigydz. Az 4ltala haszndlt gogmary elnevezés is

az akindzsiket jelenti békeid8ben. Ez valédsziniileg a sZerb-
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hervédt konijiarislovdsz szdé elterzuldsa, ami arra utal, hogy
16tenyésztésbél é1tek07, Tisztjeik az akindzsi bégek voltak.
Ildrisz 4llitdsa szerint szdmuk a 15. szdzadban elérte a

40 000=-et.

A 43, fejezetben a dzserehorok, vagy ahoéyan 6 nevezi; a
sarachorik, zsoldosok helyzetét ismerjiik meg. Szerinte a sa-
rachorik olyanok, mint a keresztény csapatokban a zsoldesok.
Az bnkéntes lovasok tomegébdl keriilnek ki. Tobbnyire akkor
mozgdésitjdk Gket, ha az orszigot vidratlan tdmadds éri. "Ha

a szultint megtimadjdk, kihirdetteti a varesokban, hegy aki
zsoldot akar, kaphat. Ekker a portydzdk hozzdlovagolmnak, és
lovanként 4 napra egy aranyat kapnak. Ilyenkor nem Onkéntes
portydzé a neviik, hanem sarachori, Fizetést haventa kapnak,
és rovid ideig szolgalnak, Fegyverzetiik kard, pajzs, l4ndzsa,
puska. P4ncélja nincs mindegyiknek. Ha mdr nines rijuk sziik-
sége, a szultén szélnek ereszti Gket. Kb. 20 000-en vamnak,n108
Konstantin e tdrsadalmi alakulat meghatdrozdsaban csék egy
dologban téved. Magyarorszdgi Gyorgy konkrétan megmondja,

hogy nem az allam fizetette Gket, hanem'az‘otthon maraddkat
terhelte a dzerehordk bevonuldsianak koltsége. A gyakorlat-

ban ez kétféle médon torténhetett: 1. Az eldirt Osszeget a
bevonuldknak kozvetleniil adtédk at. 2. Az Osszeiré bizt@sbk
beszédték a pénzt és meghatdrozett iddnként /pl. havonként/
adtédk 4t a bevenultaknak,
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A 44, fejezetben a martaldcok és vojnukok helyzetét ismerte-
ti. A martaldécok hatdrdérok voltak, és azon kevés keresztények
k6zé ‘tartoztak, akik fegyvert viselhettek a tdrok birodalom-
ban.lo9 Havonta kaptak fizetést a szultdntél, fegyverzetiik ha-
sonldé a sarachorikéhoz. A vojnukok t6bbnyire a bolgér keresz-
tények k6ziil keriiltek ki, és a szultdni l1ldistdlldkban alkal-

maztak dket.

A 46, feﬁezetben a t6rdk fennhatésdg alatt €16 keresztényekrdl
8201l. A torokok a keresztényeket gyauroknak nevezik,’és a szul-
tén tulajdondt képezik. Evente 40 aspre /= 1 arany/ adét kote-
lesek fizetni a szultdnnak., Kivételt képeznek azok, akik vala-
milyen ipart iliznek, mert nekik 2 aranyat kell fizetniok. Rons-
tantin nagyon lesujtdéan emlékezik meg azokrdl a keresztények-
r6l, akik attérnek a mohameddn hitre. Ugy véli, hogy ez a je-

lenség is nagymértékben hozzdjarul a torok sikerekhez.

A 50. fejezet komoiy buzditist tartalmaz. EbbSl kideriil, hogy
Konstantin mennyire reédlisan mérte fel kora f§ jellemvondsa-
it. Nagyon tédrgyilagos tudott maradni valldsi kérdésekben,
Felhivja a figyelmet a pdpai "téritl politika® veszélyeire,.
Véleménye szerint most nem a kiilsnféle eretnekmozgalmak el-
len kell harcolni, hanem Ossze kell fogni a keresztény val-
1l4s érdekében, Elitéli II. P41l pdpdt a cseh, eretnekek kikd-
zositéséért. Konstantin egyik nagy pozitivuma, hogy bar az
ortodox Szerbidban sziiletett, az egyetemes kereszténység szem-

pontjabdl értékel.



- 67 -

Rokonszenvezik Pedjebrdd Gydrggyel, aki huszita 1létére tiirel-
mes volt, és a keresztények Ssszefogédsdt silirgette. Inté pél-
daként hozza fel ujra Matyds kirdlyt, akinek nevére mindenki
jobban emlékezett volna, ha nem fecsérli el erejét dinaszti-
kus hdboruira, hamem a t6rokdok ellen fordul. Ebben osztja ker-

110 Konstan-~

tdrsa, Jakob uUnrest osztrdk torténetird véleményét.
din Mihailovic éles szemii megfigyell, aki sajdt é€lményeit és
a masoktél szerzett értesiiléseket egyarant hasznositani tud-
ta munkéjébaﬁ. Fantasztikus emlékezdtehetséggel rendelkezd
nem hivatdsos tdrténetiré. Miive kifejezetten emlékirat, mely-
ben tények és tévedések keverednek. Konyvét nem szdérakozta-
tds cé1j4b6l irta, nem is a maga mentségére, hanem hatdro-
zott politikai célzattal. FPigyelmeztetni akarta kortarsait

a keresztény hatalmak viszdlyai miatt egyre fenyegetSbb to-
rok veszedelemre, Hazéja bukdsa utidn eldtte is nyilvénvald
lett, hogy a tdrdk kiiizése a Balkdnrdél csakis egy Ossz-euréd=-
pai 6sszefogdstél remélhets. Eét kivénta propagdlni munkdjé-

val. A fennmaradt kéziratok bizonyitjék miive népszerﬁségét.lll
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Ie fejezet \

3. Pe Az atkozott poganyok, a szintén atkozott Ali, Mohamed ségit&je
és mindazok akik elfogadtdk Mohamed uralmat a mohamedénok

/A poganyok./

Ez utébbiak a kovetkez6k: a perzsak, a torokok, a tatarok, a
berberek és az araboky; és kﬁlénféle-mérokﬁ akiknek nincs tlzjel
az arcukone. Ezek Mézes konyveit megtartjak, de az atkozott Koran-
hoz tartjak magukat, azaz Mohamed irdséhoz és egy Istenben hisz~ .
nek az Eg és F6ld teremtdjében,

- /F86 Unneplks/

Egy nagy Unnepef tartanak aratas eldtt, amelyet Buiuk Bayram=-nak
hivnak; ez az Unnep egy hdénapig tarﬂ; ezalatt egész nap nem esz—
neki, nem isznak, csak az éjszaka bedllta utdn, De éjszaka bdsé~-
gesen esznek és vizet isznaki, amennyit csak akarnak, reggelig.

Es ha uj hénap jon az nekik nagy lnnep. Harom napig Unnepelnek;,
de bort vagy kvaszt nem isznak, Alamizsnakat osztanak, egyes rab-
szolgak rabsagat megrdéviditik, s6t szabadon is engednek egyeseket,
akik réaszolgdlnak, és‘kﬁlénésen a nagyurak éldozatokat mutatnak
be juhot, kecskét és tevét vagnak le, hust’, kenyeret, gyertydkat

és pénzt osztogatnak Isten kedvéért, Barki megy oda keresztény

vagy pogany alamizsnat adnak neki. Az éjszakat a siroknal t61tik,
imadkoznak és faggyu gyertydkat és témjént égetnek a halottak lel-
kéért. Mikor megkérdeztem a poganyoktdl: "Miért égettek faggyu
gyertvakat? nem lenne jobb viaszgyertyékat égetni a halottak lel-
kéért a sirokndl vagy a templomaitokban?" Igy valaszoltak: marhat
kell &ldozni istennek nem legyeket /méheket!/, Es azt mondtdk:
"Hogy latod ezt? J6 ez vagy rossz?" "Ahogy Mohamed rendelte ugy
van rendelve, - vdlaszoltam,” |

3+ Pe /Kis:' Unnepik./
Masodik Unnepik &sszel van és ugyhivjékﬂ hogy Cuczuk Bayram, ami

azt jelenti, a mi nyelvinkdén hogy kis Unnep. Ezen az Unnepen a
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bojtélés nem kdtelezd, de ugyanugy lnneplik és ugyanugy osztjak

az alamizsn&t, ahogy fennt emlitettik, Es 6k a pénteket tartjak

a hét szent napjénak, ahogy a zsidék a szombatot és mi kereszté-
nyek a vasarnapot; mondvan: "Szentnek tartjukl, mert isten pénte-

ken teremtette az embert,"

5¢ Pe Gyakoroljak a korilmetélést, Nem esznek disznéhust. Ebben az &t

Pa

dologban megegyeznek a zsidékkalg egybekben viszont nem, Es a k&=
rilmetélés utdn Busromane-nek hivjdk Sket és ezért jobbak akarnak
lenni mint a keresztények vagy a zsiddék. A Busroman annyit tesz
az 6 nyelvﬂkan, hogy az igaz hit vadlasztott népe. Es 8k a keresz~
tényekét bunds népnek tartjék: mivel mi a szent haromsagot ismer=
juk el és azt mondjék "nincs harom isten csak egy"e A Busromanok

ezért a keresztényeket kaurynak nevezik', ami elveszett vagy meg-

zavarodott népet jelent, /A hitben kivélasztott nép/.

A keresztények viszont a Busromdnokat Pohane=nak /pogéanynak/ ne~
vézik; nem azért, mert egy istenben hisznek, hanem nemtelen tet~
teikért', amikrdl itt nem akartam irni,

A pohan annyit teszQ.mint vadallat vagy tisztdtalan kutyae
/Tisztétalan kutyak./

Mert, ami tisztatalan, az pohan, Ezért a poganyok akarnak a leg~
jobbak lenni, Mit mondhatunk erre? Es amit 8k hiszmek azt is mond-
jéks Valaki azt mondhatnd, “"mert nincsennek jo vezetdik, akik ve=
zethetnék és tanithatndk &keét," Lehetnének jok ha akarnanak. Jobb
lenne egy vezetének, ha szakadt zsakba rakodna, minthogy ilyen

népet vezessene
i1I, fejezet
Mohamed és segit6je Ali
Mohamednek Volt egy névére, akit Fatiménak hivtak, Mohamed segi~
t8jéhez Alihoz adta feleségﬁlﬁ:amikor hitét terjesztette, Mohamed

ugy beszélt és tanitott, hogy elhatérozta; hogy megalapozza val~
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l4sat és megalazza Krisztust. Mohamed hitei./ Mohamed e vilag-
nak megfeleléen hozta létre véllését: mert az ember jobban hglik

a vilaghoz, mint a hithez,.

Es azokat akik kovették 8t és tanitadsait, Mohamed megbecsﬂlte és
jé embereknek tartotta; és akik ellene szeglltek Mohamednek azo=-
kat Ali kegyetlenil megbintette.

A pogényok Alit is préfeétédnak tartjékg;mint Mohamedet, Mert a po—~
ganyok nagyrabecsilik Alit; mivel hatalmas és vitéz ember volt,
/Ali kardja./ és volt egy kardja, amit Dilfficari—ﬁak hivtak,ami
olyan csodélatosan szivés és keméhy‘volfva poganyok szerint, hogy
barmi amire Ali e kardjaval racsapott legyen az vas vagy aceél, \
szétszakadt mint a p6khaldé, Egyes. pogédnyok azt mondjak, hogy fele;
sége Fatima afféle boszorkany volt és 6'juttatott ilyen keménysé-~

get és szivéssagot a kardnak,

Mohamed 45 6rdégi éven keresztlil terjesztette hitét és az utolsd
évben haldlos &gyan fekve magdhoz hivatta egész tanacsat, és igy
utasitotta 8ket: /Mohamed paréncsai/: "legyenek sirjaitok az or=
szagutak mentén; hogy készen legyetek mellém &llni, amikor felta-
madok. Es tartsatok szildrdan magatolkat parancsomhoz: ne hagyja~
tok magatokat félrevezetni, mert én az igaz hitben oktattalak ben=-
neteket, Legyetek az isten &ltal megigért uj Izrael; és Medindban
temessetek el. Engedelmeskedj Ali és az itélet napjén fel fogok
kelni és odavezetlek!, ahol mindnydjan o6rvendezni fogunk, Es legye~
tek jok egymashoz és igazsdgosak. A rabszolgadkat meghatarozott
ideig tartsatok fogva, mert nem vagytok isteneki, hogy egész éle~
tikén &t halalukig szolgasigban tartsatok 6ket, Es ilyen médon
sokasodni fogtok, Latvan igaz voltotokat mindegyikilk mellétek fog
41llni és megtartja’ tanitdsaitokat,"

Mohamed haldla utan Ali nagy szomofuan a hegyekbe ment a sziklak

koze elakarvan pusztitani kardjadt nagy szomorusagédbans /A coda./
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és ugy belevdgta kardjat a sziklaba, hogy teljesen eltint benne.
Latvdn a csodat ami kardjaval tortént, amihez hasonldét sose la~
tott azelétt Ali igy sz6lt “dilfficari kard legyen véged, hogy

ne lehess Isten ellen@ﬁ Aztan Ali még 9 évig élt Mohamed uténj de
ezek utan az évek utan“halalos ééyén fekve Ali 6sszehivta az egész
pogany tandcsot és igy intette Sket: “"Tartsatok magatokat szilar=-
dan Mohamed parancséhoi} mert Mohamed hite az Osszes t6bbi felett
valé. Gyotérjétek a kaurykat ahol csak tudjatok, igy nem fognak
titeket zaklatni. Keressétek fel a kaurykat otthonukban: jobb ez
mint véarni rdjuk sajat otthonotokban.” '

Es akkor tudvan, hogy 6rédja eljott megpérancsolta, hogy vigyék el
a kardot és dobjak a tenger mélyére. Es a poganyok azt mondjak,
hogy ahol bedobtak a kardot, harom napig bugyborékolt és forron~-
gott a tenger gyaszolvén Alit,

Most a poganyoknak kis kodnyveik vannak, amelyeket hama helynek
hivnak és szent dolognak tartjdk 6ket, mint mi a Szent irdst. Es
mindig magukkal viszik a hénuk alatt kiléndsen héboruba, Es ezek-
re a dilffikari szé van rafestve alulrél; és azt mondjak’, hogy

ez nagyon segiti 8ket a héboruban, Es akér‘kinek megeskﬁdhek ezelk~

re a konyvekre becsilettel megtartjak egymasnak,

. /Es vannak hamis kényvek is./

Vannak azonban mé&s hamis konyvek, amelyeket egy darab velencei
szappanbdl készitenek} és ha valakit megakarnak csalni, akkor er=-
re a konyvre eskisznek, amelyek hasonlitanak a fentebb leirt
kényvekre, és jaj az illetének, ahogyan az tortént az aldott em-

1éki boszniai kirdllyal.

III. fejezet

11, ps A poganyok templomai, vallésa; templOMaik kilseje

Pogany templomok elétt legyenek bér nagyok vagy kicsik, kerek

tornyok allnak, a tetejuk alatt pedig galéria van« A pogany pap



nappal is és éjjel is hétszer kijoén a toronyba és kidllt: /Im&~
ra hivéé./-sétélvén a galérian egyik ujjat egyik fulébe, masik uj-
jat masikba dugva fennhangon sz4l “Lay lacha illalach Machomet
resullach esse duenne lay lacha illélach.ﬁ A mi nyelvinkon ez
igy fordithaté: Istenek istene Mohamed isten kiuldotte hallgass
meg Istenék Istenes

Minden pogany hallvén a kidlltast megmosvan veégtagjait a magd-
Val hordott vizzel keresztbe, bemegy a templomba ima&dkozni, /Az
ima heét 6réja_/ Az imadsag le 6raja e€jfeéel utan kettdkor van ez

a Temzyt namazﬁ a 2. hajnalban van ez a Sabach namazy a harmadik.
a nappal 3, 6rédjaban a Kussluch némazy a 4, délben az Oyle nama~
zy az 5., délutdn a ykindy namazy a 6, amikor a nap lemegy axssam
namazy a 7. €s éjszaka 3e Grajéban a yaczy namazy. Es ebben a hét
6rdban egy pogany sem mulasztja el a mosdast, /Kotelezd mosdas./
akar a templomban van akar otthon, Méghé utazik is ezekben az
idgpontokban vizhez megy és megmosdik, ahogy fenntebb mond tuki;
Elhagyga az utat €s elvé921 az O6réhoz elfirt imadsigot, annyit
ahényat kell, Ha ugy kivanja tobbet is imadkozhat, Es ha imadséag
kodzben bepiszkblédik, akkor a mosdés érvénytelen; megy €s ujra
megmosdiki; azutdn megy, elmondja ama imdkat végig. Mégha vizes

is valaki, akkor is meg kell‘mosdaniaf mert ez a mosdéas kéztﬁk'
olyan, mint nalunk a szent keresztség.

Ha valakire rabizonyul hogy nem szivesen, jér;templbmba megfﬂgé
jak és oda kotik egy pillérhez a temploma&6ttj ahol a poganyok
ki=be jarnake Mindegyik odamegy hozza és megbinteti egy széval,
Majd ietﬁltvén idejét a pillérnel elengedik, 13. p. /Blntetés

és kilonbozé tilalmaks/ Ennek a poganynak jonak kell lennie még-

ha az 6rd6g bujt is belé, Tovabba: nét nem engednek be a ‘temp~

lomba és. azok nem is jérnak odaj; nem isznak bort és kvaszt sem,



Es ha egy ndt valamiben bindésnek taldlnak, azt a rosszak koze
szamitjak és megsiratjak. Es az igaz pbgéhy nem iszik bort. Aki
ilyet kdévet el azt szdrnyeri megbintetik. Egyes udvari emberek

és szolgdk, valamint nagyurak isznak, masok nem; egyesek jarnak
templomba masok nem. Es kildndsen ha hdboruba mennek sohasem isz-
nak bort; rangra valé ‘tekintet nélkil mivel ez Mohamed parancsa.
Aki borivéds kozben hal megt az 6rok blintetésre vagy pokolra jute.
De a keresztényekf akik a torokokkel egyltt harcolnak, szabadon
vihetnek és akaddlytalanul ihatnak bort', s6t a pogényok még el
is'létjék ket borral, ha szikséglik van ré&, ugyhogy mindig van
boruk, A @ogényok szokasa még, hogyha a templomba mennek imad-
kozni mindig tiszta ruhat viselnek, €s ha csak egy kicsit is
szennyes a ruhdjuk, nem mennek a templomba és nem is imadkoznak,
Es olyan labbelivel|, amely a foldet érte, nem lépnek be a femp?
lomba, hanem a templomhoz érve egy kijelolt helyen levetik lab-

belijuket, és igy mennek be a templomba, mert a templom padléjét

tiszta szényegek boritjaks Minden ember a helyén &ll, egyik a

masik mdgott és egyénileg imadkoznak.

Templomaik fehérek, mint a papir; a templomban nincsennek viasz~
gyertyak, hanem a keleti oldalon két sor faggyu gyertya van; koz-
tik harom lépcsd vezet fel és sok lampa ?g,

/Istentisztelets/

Kézéppen van egy emelvény, afféle szdészek erre ifjak jonnek fel
és hangosan olvassdk Mohamed Koranjat, a tobbiek pedig a szényeQ
gen uUlnek, és figyelmesen hallgatjék. Ekkor belép a pogany pap,
akit madynnek hivnak. Kardot tart kezeében, felmegy a harom lép=-
cséfokon és a démoni aldést mondja: "A Ti Mohamedéan hitetek min-

denek felett vald; imadkozzatok mindén lélekért és azokert, akik

harcolnak a kaury-k ellen, es ha latjatok 8ket visszajonni a
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haborubdl tartsdtok &ket tiszteletben és csdékoljsdtok meg kezii~
ket és labukat, Mindannyian vegyetek részt e harcban, kérink Mo~
hamed, Mindenhatdé Istenre kériunk, addAide nekink a kardot, mely~-
lyel megvédhetjik magunkat és megkinozhatjuk a kaurykat,” Es e
szavak utan felnéznek az égre, az &llukra ltnek, Kimennek a

templombél és &ldjak Istent.
Sem a templom elftt, sem a templomban nincs gylijtés, sem fela-

janlés. Es a legmagasabb templomban harom pap van, aki a templom
alapitéjé altal megdllapitott /Az imahdz fenntartédsa és felszé~
relése./fizetést kap, Mert a poganyok kozt az a szokas, hogy nem
a hivék tartjak fenn'a templomokat’, hanem az alapitd: 6 gbndoéf
kodik a fenntartasardle. |

A szultén vagy a nagy sah, vagy a gazdag kereskedék alapitanak
templomokat. A templomban 3‘pap vane, Egyik a kardot tartja, a
masodik az erkélyen &ll, a harang helyett, mint ezt korabban em-
litettik, a harmadik igazgatja a templbmot segitdivel, Igy van ez
a f6 templomukban, amelyet dzomameczyt-nek neveznek, ahol az 692}
szes hivg osszejon, kulondsen pentek déibeﬂ, Es ez a templom

olyan, mint nalunk a székesegyhéz,

: IX, Tejezet

A tdrok szultan Gsei, /Otman paraszti szarmazasa./

A tdrdk szultdnokat otmaniddknak nevezik, mert Otman uralkodésa
volt a kezdet kezdete, Otman paraszt volt, vagy legaldbbis ala~
csony szarmazdsu, de kitﬁn6 gazddlkodé 30 ekéje volt, amely szo-
kasuk szefint egy birtokot szantott, tovabba voltak munkésai;
akik vetettek és fat vagtaki, és tevéi, és lovai},bivalyai és min=-
denféle &llatai kivéve a diszndt, A sdtrat nemezbdl csinélték,

amit otaknak hivnak', amely meleg télen és hivos nyaron.
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Elrendelte, hogy a sdtrédt mezén &llitsdk fel a munkasok koézott
és ott volt a konyhdja is, Es ha kész volt az étel egy nagy vo-
ros zdszldt tizdtt ki. Ezt Idtvan a munkdsok bejottek enni, Akar
az & munkdsa, -akar masoké, szabadon johetett mindenki., Ee azt a
vidéket Akyzay~nak nevezték, ‘ami azt jelenti fehér levél, Es nem
messze onnan egy masik tartomany van, amelyiknek fekete levél a
neve, Abban a.tartoményban van egy kastély. A véarban volt egy
holgy', akinek a neve Karawida vagy Czernawida volt; és 6 Ozvegy
volte Es 3 fehnt emlitett Otmannak kedve tdmadt, hogy elmenjen-
oda szdérakozni: és megnézze a kastélyt egy masik emberrel égyﬂtt.
Es amikor odaért, a véarkastély alatti vérosba, az emberek koéril-=
tek lattdn, hallva az 6 nagy gazdagsdgardél, /Otman megaldztata-
sas/ Hirét vette a hoélgy is a kastélyban, hogy Otman oda jott
szérakozni; Es Otmén mulattsdgbdl koriulsétdlta a kastélyt, Létf
van a kastélybélj hogy egy ember'dﬁrva paraszti szfrruhdban jér?
kdl a kastély koril elrendelte; hogy moslékot ontsenek ra, Es
Otman mosléktsl szehnyesen szomoruan a Vvarosba ment, az emberek
megsajnaltak, hogy ilyen szégyen esett rajta.

Otman kdszdnetet mondvan hazament és elrendelte, hogy 120 lovat
és tevét készitsenek el8 és gabonat vigyenek rajtuk eladdsra ab=-
ba a tartomanyba, ahol a szégyen esett rajtas Es elrendelte, hogy
50 tolgyfa botot készitsenek és a zsdkokba a gabona kozé tegyéki,

mert hallotta, hogy senki sem léphet be a kastélyba fegyverrel,

Es amikor megérkezett a varosba, letelepedett a gabondval a me-

173

zén, mint egy kereskedd, és Karawida urné hireét vette a kastély~
ban, hogy Otman gabonat hozott és el akarja adni. Elrendelte,
hogy vegyék meg és vigyék a kastélyba, Otman 6rommel elfogadta
az arat emit adtak a gabondért', és 50 legénynek, akiket erre a
célra szervezett be', megparancsolta, hogy egy-egy szdkot vigye~=

nek be a vallukon a vérosba, és ezek igy is tettek, Ouman ment

el8l, azok pedig kévették. /Otman bosszujas/



356 Pe

Es amikor a kastélyban voltak, Karawida urnd megldtvan Otmant
gunyosan kis-Otmannak nevezte &t., Es amikor a szolgak megérkez~
tek a kastélyba a zsékokkal; Otman ‘ugy latta, hogy eljott az §
ideje: megparancsolta, hogy ontsék ki a gabonat a zsdkokbdl és

a botokkal verjenek le mindenkit aki ellenéll; Ilyen mdédon el-
foglaiVa a varost, elrendelte; hogy Karawida urndét dobjék le a
legmagasabb toronyb6l, Ett8l kezdve uralkodott Otman, €s a Kara~
wida urndt8l kapott gunynév utédn a kastélyt Otmaneknek nevezfe
el. Es ez id8t8l fogva uralkodnak a térék szultanok egészen nap-

jainkig és ameddig Isten akarjae.
XKe fejezet
Fiénak; Musztafanak uralkoddsardl.

Musztafa Otman fia egy anatéliai nagy ur lary at vette feleségil,
aki rédhagyta egész Anatdliat is, mert nem volt fia, csak ez a

lanya, Ez a Musztafa sok orszagot és tartomdnyt meghéditott méas

poganyoktél,

XI. fejezet
Aladin, Musztafa fia

Musztafa utdn fia Aladin maradt. O volt az aki el8szér létre-

hozta a jenykahaye nevi udvari gyalogségot, ami azt jelenti,

'guj kamardtok", /Az udvari gyalogsdg./ Fghér sapkat viseltek,

émit senki méé pogény nem mert viselnig‘méig sem csak az udva~
roncoke De nem adott nekik fizetést csak elldtast, Ezen kivil
semmi fizetést nem adott, mivel szabad emberek voltak, de ha
tigy rendelték keszen alltak, hogy gyalog az udvarba jojjenek.
Ergddokbe is elhelyezte 6ket. J61l ellatta Sket, ugyhogy kitart=
sanak, Mind a mai napig 2000-én vannak; és még a mai szultdnok
alatt is meg vannak, de nagyon szegények €s minden hol mijukat

szamaron hordjak, /Nincs lovuk!/ Ez az Aladin sok Vvarost és
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tartomanyt meghéditott és volt egy Murad nevi fia és & uralko~

dott'apja,'Aladin utana

XII, fejezet
Murad, Aladin fia
/Az arabok e/
Murad Aladin fia meghdditott egy Brusa nevi véarost., Es Anatdlia
egész f6ldjét és Perzsidt is, O egy mésik gyélogségof hozott lét-
re, mert minél nagyobb egy uralkodd, anndl tébb emberre van szik-=
sége, Ezeket a gyalogosokat azapinak nevezték, ami ndlunk gyalo-
gost jelent, A varosok &llitjak ki 6ket és a szultan bért fizet
nekik hadjaratkor: mindegyiknek 1 aranyat 10 napra. El6ljdroéik-~
nak 1 aranyat 5 napra. Es eldljaré tisztjeiknek 1 aranyat 1 nap-
ras Es ha sziksége van ra, minden varosnak megparancsoljak, hogy
hany ‘azapit kell egy-egy véarosnak kiallitania. Es Murad utan fia

Szultian maradt,

X111, fejezet

Szultan, Murad fia

/A janicsaroks./

Szultan tobb vérost és tartomanyokat héditott el a gordgoktsl,
kilénosen a Nicednak nevezett dicsd varost, Ennek a szulténnak
témadt az az otlete, hogy kivalaszt és felnevel keresztény gyer-
mekeket; és 6ket dllomasoztatja helybrsegként az egész udvarban
és valamennyi varabane. Ezeket a félfogadott csapatokat nevezték

janicsaroknaki, ami uj csapatokat jelent.,

KésBbb tobbet elmondunk a szulténi udvarrdl. A Szultédn utéan

Tia II, Murad joOtta
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X1V, fejezet
39. Pe A giOrog csaszar -

A gérog csaszar haldlos agyan fekve fidt, egy fiatal gyereket
Kantakuzénoszra hagyta, hogy nevelje fel felndtt koraig és az
egész gorog foldet is réhagyta,‘hogy'irényitsaﬁ ameddig a fia
feje lagya benéa‘és amikor a fital csészar felndtt a gorogok
csdszarra akartdk ‘emelni, de Kantakuzénosz nemn témogatta ezt,
mert maga akart uralkodni. /A toéroknek atkelést engednek Gallipo~
1li alatt./ Kantakuzeénosz latva, hogy ezt nem tudja elérni, a Lo
rok szultanhoz Muradhoz fordult segitségért és megengedte neki,
hogy‘étkeijen a tengeren gorog féidre uralkoddja ellen, Murad
szultdn Szultan fia Gallipoli alatt &tkelt a tengeren az 6rddgi
Kantakuzénosz segitségével akaddlytalanul, Gordg foéldre erkezven

elfoglalta a Harmanly nevi érﬁsséget, /Gallipoli elfoglalésa./

Es a galiipoliak latvan, hbgy a torokok atkeltek erre az oldal~
ra rogton felkeltek és rajuk mentek minden erejikkel ugy sietve,
‘ahogy csak tudtak, de teljesen'szervezetlenﬂl,-ézt gondolvan,
hogy a toérokok lemenekilnek vagy ellovagolnak el8lik, A torokok
észreveveén a rendetlenséget kéztﬁkf'nyeregben és hadrendben be=
vartak 8ket, és megutkdztek vellk; és tlstént legybzték élcsapa=
taikat, majd a tobbit is. Es a gallipoliliak elmenekiiltek a t&~
rokok eldél és a torokok utanuk vagtattak, amig el nem foglaltak
Gallipoli varosat is t8lik. Es igy vették be a tordkék Gallipolit
/Kantakuzénosz megkovezése./’ )
Ekkor Murad Szultédn fegyverszinetet kotétt a gordg csészarral

és a bolgar birodalom ellen vonult. A gorégok megharagudvan
Kantakuzénoszra, elrendeltékﬂ hogy kévezzék mege Murad Szultan
mielétt bolgéar féldre érkezett elfoglalt két erdédét Soganlikot
~és Dimotikat, Tengeren'visszatért Anatdlidba, megszédllva tart-

van ezeket az elfoglalt erddoket,
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Isten bUntetése blneikeért, Mi tortént a szerb vagy rac ki-

ralysagban
/Osszeltkdzés és targyalas/
Milutin szerb kirdly aki az elsd szerb kirdly Uros leszdrma-
zottja volt, elrendelte, hogy Istvan nevi fiadt vakitsak meg.
Ez az Istvén uralkodott apja hHaldla utén és Isten kegyelmébgl
valahogy latott is, /Ennek az Istvén kirdlynak volt egy Istvan
nevil fia,/ Sereget gyUjtvén Bulgaridba vonult a Dimitri nevi
bolgar csaszar ellen§ és bolgar fo6ldon egy Isker nevi folydhoz
ért és egész seregével letdborozott a folydé innensd partjén.,
Es a bolgar car is odajott minden seregével, Mindketten isten-
félék voltak, A bolgdr csészdr a Tolyd mésik partjan egy draga
templomot kezdett épiteni; a megvaltd tiszteletére, A folyé
innensd partjan Istvan is elkezdett egy dréga templomot épiteni

Isten anyjanake Anevezettek békésen targyaltak egymassal véron-

tds nélkil, Es ez a két témplom maig is épségben &ll.,

/A bolgar Céft megoliks/
A szerb kirdly fia sereget gyljtdtt, apja tudta nélkil, &tkelt
a folyé masik oldaldra és megtdmadta a bolgar cért; legybzvén

hadseregét elfogta 6t és apjdhoz Istvanhoz a szerb vagy réac ki-

rélyhoz vitte, A kirdly latvan fia nemtelen tettét nagyon el=-

szomorodott és nagy tisztelettel fogadta a bolgar cart. Es mi=
kor.ebédeltek a kirdly maga T6lé Ultette a céart, ahogy az eay

cart megilleti, Akkor‘odajétt a fia és egy buzonyt fogott a ke~
zében és igy szdlt. apjdhoz, Nem illik’, hogy ellenségedet magad
folé Ultesd és e szavakkal hirtelen lesulytott a buzogannyal a

bolgar carra és megdlte.
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Apja,a kiraly nagyon elszomorodott é€s elrendelte, hogy tisztessg-

gel vigyék Trnovo varosaba, eltemetni. Es régtén szomoruan innen

43. p, visszatért szerb foldre, mert.nem‘akafté elfoglalni a bolgar bi=-
rodalmat fia nemtelen cselekedete miatt, Es akkor a bolgarok joét-
tek és kérték a kiralyt, hogy fogadja el Oket és legyen a kegyes
ufuk, A kirdly igy tett, és fia félvén apjdtél alban foldre méneé

kult, bar apja nem akart neki artani.

/A szerb kirélyt megfojtja fia./

Akkor a kirdly egy Zvecaj nevi erddhoz vohuli €s a Tia titokban
szintén oda ment ugy, hogy sem apja, sem mds ne tudjon réla, Es
belopddzkodott apja haldkamrédjdba és megfojtotta az apjadt. Az ap-
ja igy sz6lt; "Hallja meé az Eg és az ég adjon sugallatot a {old=-
nek, Apam megvakitott a fiam pedig megfojtott, Akkor a kiralyt
elvitték eltemetni egy Decani nevi monostorba és itf'kirélyﬁoz

méltdan eltemettéke.

/Istvén binbanata és kinszénvedése,/

Ezt kovetben fia Istvan létt a szerb kirély és a bolgar cér is.
De 6 nagy szomorusagban uralkodott, tudvan, hogy nemtelen dolgo~
Kat tetta ésva patriarkahoz és metropolitakhoz kildott kovetekeét
és a Szent Bazil rend szerzeteseihez is, akik a szent hegyen vol-
tak Isten nevében kérvén 8Bket', hogy kérjék Istent és adjanak neki
tandcsot, hogy hogy nyerhetne bocsanatot, Es azt vélészolfék ne-
kis "Mi nem tudunk Neked mas tanéqsot adni, se azt, hogy épits
monostorokat, se azt, hogy térj meg,Istehhez és bandd meg bunei=~
det, Es amit magadtél reménykedve csindlsz az jobban segit a lel-
keden, mint a mi tanécsainkﬁ'mert Isten kegyelmes, Istvan kirdly
ilyen szavakat hallvan a papoktél mélyen szomorkodva és gyaszos
szivvelﬁ a monostorhoz ment?’ahol apja feklUdt és a monostortdl

nem messze egy szép keresztet Allittatott az ut mellett. Es csu~

pasz térden csuszott egész a kolostorig apja sirjahoz siirva és
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43, pe keresztet hanyva és igy kiéltoéott, "bocsass meg draga apam”,

A nemesurak latva a szomorusdgdt elvezették es nem engédték"méé
egyszer odamenni,. Ezért 30 monostort épittetett, kicsiket és na~
gyokat &s nagy vezeklésben és alamizsnaosztasban €lt, Es atyjat

9 év mulva szentté avattdk, mivel nagy csodakat tett és tesz mind
a mai napig, A poganyok' e csodsdk miatt a monostort békében hagy~
tdk,y

Fia néhény év mulva meghalt ennek fiat Utor Istvannak hivtak, o]

a-birodalmat zlUrzavarral kormanyozta és atyja blnei miatt Isten

elvette az eszét, Elbocsdtotta j6 szolgdit és hiséges embereit,

45, Pe.és méltatlan és hiitlen embereket jutalmazott, Ezért Bolond Uros~

nak nevezték,

Két fivérének adta a bolgar birodalmat, akik a kdévetkez8 szokast
vezették be azokban az orszdagokban: csak a car, vagy a kiraly,
vagyia heréeg viselhetett piros csizmite. Es Uros car piros cs;z?
mat adott fivéreinek. Ok azonban nem engedelmeskedtek neki, Ezt
latvan azok elfoglaltiak Bulgériét;:szembéfordultak vele, és a car
tzent, hogy jojjenek hozzde Ok -azt valaszoltak a carnak: "Te adm
~tal nekink piros csizmat, de mostmar csak nehezen veheted el t&-

link." Bulgdria inkébb feléjuk hajlott apja tettei miatt.

Akkor Murad tordk szultdn jott és ostrom ala vette Drinapolyt;

" A hir eljutott Bolond Uros carhoz is Racfdldre), hogy a tordk
szultan, Murad ostrom ald vette Drindpolyt, régtdén nagy erdvel
indult aAtérékék ellen Drinépolyfvédelmére, Es mikor megérkezett.
seregével egy bizonyos Konstantin nevi ember f6ldjére és 1etéb6-
rozott egy bizonyos Zegligovo nevi mezdén, almaban azt latta,hogy
egy angyal elveszi kardjat kezéb8l és a térékéknek adja. E csodat
latvén ott maradt seregével, 6 maga pedig a hegyekbe ment és egy

szerzetesnek elmesélte latomésdt. Es meggydnt neki mondvén: ffé#
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lek atyam blnétdl." A szerzetes nem akarvan felzaklatni 6t igy
szdlt: 9A£yéd biine"a 4,. generacidig fog sujtani,. benneteket," /Dri-
napoly &taddsa a téféknek./ Akkor a car egyenest Drinapolyba ment,
hogy megvédje azt, Es mikor mar csak 4 mérféldre volt Drindpoly-
t6l, akkorra 2 fiveére, akik~elfoglalték Bulgariat, uruk ellen &t~

ment a tordk szultadnhoz, és megadték magukat neki,

/A szerbek veresége és Uros megoletése./

Bar Uros cérnak nagy hatalma volt, Isten elvette az eszét, Nem to=
rédott a fﬁrék szulténnalf csak sajat hatalmaban bizott, A t6rok
szultan latvan hadseregében a rendetlenséget visszatért a~véroé~
b6l, és ellene vonult, Megverte az Orséget, és egyenesen a sere=-
get tamadta meg; és Uros cart satraban foglyul ejtette, Eé ott meg-
6lték, és sok mast is vele egylitt. Es az egész hadsereget szétszor-
tdk és megverték. Es azdta ezt a helyei'a szerb vagy rac vereéégQ

nek hivjake

Es akkor a 2 testvért, akik fellazadtak uralkodéjuk ellen, és &t~
4lltak a tdrok szultanhoz, Murad szultdn érdemeiknek megfelelden
jutalmazta meg; mindkettdjlket lefejeztette, Es elfoglalvan Dri-

népolyt; az egész bolgar foldet meghdditotta minden akaddly nélkiul,

XVI, fejezet

Hogy mentek a dolgok a szerb avagy réc kirélységbah

-/Lazar fejedelem koveti Uroste/ A N

Uros kiraly utdn a szerb kiralysag fejedelemség lett, Lazar feje~
delmet vélasztottdk meg uralkodénak, aki Uros kirdly Milica nevi

unokahugat vette feleségul, Ezért egyesek vele voltak, masok el-

lene’, ahogy az szerencsétlen médon mindenltt megtériténhet, éspe-

dig nemcsak a vilagiak, hanem az egyhdziak kozétt is. Es ahol

nincs egyse€g, semmi sem lehet joé e vilagon, mert a hit cseleke=~
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detek nélkil halott. Murad szultdn hallvédn, hogy Lézar fejede~

lem koveti az 6 uralkoddéjat a szerb kirdlysagban, sereget gyij-
tétt, és szerb foldre vonult a koszovoi siksdgra. Lazar fejede~
lem késlekedés nélkil szintén sereget gyljtott, felvonult a ko-
szovoi sikségraj és allast foglalt a szultdnnal szemben a mésik
oldalon Shagovénél egy folyd mellett, amit Labdnak hivnak, Ez
szerdai napon volt. /A koszovédi /rigdmezei/ csata/. Szent Vitus
napjén‘elkeseredett csata kezd@dott, és pentekig tartotte A ne~
mesék, akik Lazar fejedelem mellett voltak, vitézﬁlﬂ hiiségesen
és igazul harcoltak, De a tobbiek kétszinil mdédon csak vartak, Es
az ilyen hitlenség, irigység és a gonosz és hiitlen emberek vi-'
szélykodédsa miatt a csata elveszett, Muradot megolik!, és Baja-
zid koveti./ Péntek délben Milos Obilic meggyilkolta Muradote

Fidt, Musztafat szintén megolték aznap, és mésik fidrag, Ildrin

Bajazidra maradt a szultani trdn. Ugyanazon a napon Lazar feje~

delmet Samodreza nevi helység Isten anyjardol elnevezett templo=-
maba vitték, Azon a helyen egy”magas marvanyoszlopot emeltek L&~
zar fejedelem fogsdagba esésének jeléil, Rajté kivil Krajmir top-
licai vajdat is elfogtak. Es sok mas nemest is megéltek ezen a
helyen. Es a hitelenek', miutén lattalk, hogy a csata beteljesiti
varakozasukat, arulék maradtak. Ami késdbb egyikiknek sem valt
javéra, Egy id6 utan fokrél fokra haladva elrendelte lefejezé~
sUket'igy szélva: hamisan és hiitlenidl viselkedtél uralkodéddal

ilyen szikségben, Te is ezt tennéd az én helyemben.

Igy Lazar fejedelmet és Krajmir vajdat Bajazid szultdn elé vit~

ték, Apja, Murdd szultén és vfivére a ravatalon fekidtek, Es Ba~

jazid szultdn igy szélt Lizar fejedelemhez: "Most latod apémat -
és fivéremet ravatalon fékudni; hogy mertél érre vetemedni és

szembeszdllni apammal?", Lazar fejedelem hallgatott, és Krajmir

-

vajda igy szd6lt, "Kedves fejedelem, felelj a szultdnnak. A fej
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nem fluzfatuskd, hogy ujra kihajtson.” Eg Lazér fejedelem sz6lt:
"Szultan, az még nagyobb csoda, hogy atyad meg merte fémadni a
SZerb kiralysagot.” Es még azt mondta: “"Bajazid szultan, ha tud=-
tam volna korabban; amit most latok a sZememmel; Te is fekludnél
egy harmadik ravatalon. De taldn Isten akarta ezt igy a mi vet~

keinkért. Isten akarata teljesedjek be e napon,”

/Lazart és Krajmirt lefejezik,/

Es akkor a szultdn megparancsolta, hogy Lézar fejedelmet fejez-
zék le, Es Krajmir a szultdnté6l engedélyt kérve letérdelt:, és
kdépenyét Lazar fejedelemibje alad tartotta, hogy ne essen a féld;
re; €s amikof a fej rdesett a koépenyre, akkor Krajmir vajda fe-

N

jét Lazar fejedelem feje mellé fektette’; és igy sz6lt “"Megeskid-

tem az Urnak, hogy ahol Lizar fejedelem van, ott leszek én isg”

Mindkét fej a foldre hullt, Es a janicsérok eléhoztak Milos Obi-

lic fejét, és a szultan elé vetették a masik két fejjel egyltt

mondvan: “"Szultan, itt van hédrom legddézabb ellenséged feje,”

Kés6bb a szerbek vagy rdacolk’, akik Bajaziddal voltak, elkérték
Ldzar fejedelem testét, és egy Ravanics nevi monostorhoz vitték,
és ott eltemették, és szentté avattdk, Bajazid szultan, miutan
gyézétt; ott maradt a koszovdi sikségon; épitett -egy emlékmivet,
ahol apjat megdlték, Négy oszlopra egy boltozatot emeltek Slom~
mal boritva, ami még ma is &ll, Es el8készitve apjat és fivérét
a koporsdéba tételhez égy Brusa nevi véfoshoz kaldte 6kef; ahol
eltemették 6kete Igy vegzédétt ez a szerencsétlen\csata: a go-
nosz emberek hUtlehsége folytan Uros kirdly és Lazar fejedelenm,
akik hiségesen harcoltak a keresztény hitért', révid id§ alatt

elhagyték a vilagot, és a poganyok kezére hagytake.



XVII, Tejezet

5l Pe Bajazid szultan uralkoddsdardl: és arrdl, mi toértént Istvén-

- nal, Ldzar fejedelem fidval, a rac uralkodd elsé fidval

/Istvéan és Vuk mint to6rok hUbéresek,/

. Bajazid szultédn atyja, Murad utdn uralkodott, miutan elfog-
lalfa a szerb vagy rac kirdlysdgot, A dics8 emlékezetl Lazar
fejedelemnek volt egy Istvan nevi fia és két lanya, az egyi~
ket Despindnak hivtak, a masikat Marénak, Bajazid szultan
Istvan névéreét feieségul vette, és Istvannak adta a Morava
és a Duna kozt elterild foldet. O volt az elsd despotaja a
szerb vagy rac kirdlysagnake Es Bajazid szultén Vuknak adta
a Sitnica nevi foéldet; mert 6 feleségil vette a despota ma-
sik névérét, Marat, Vuknak lett egy fia, Durad, Istvan desF,

poténak az unokadccses

Es ezutdn sereget gyljtve Bajazid a despotédval Magyarorszég~
ra ment atkelve a Szavan, és fosztogatott, rabolt, gyilkolt,
majd visszatért, és atkelt ott, ahol most Belgrad van, Mert
Belgradot akkor még nem alapitottak meg, Es ez az elsd té6rok
fémadés Magyarorszag ellen Zsigmond csészar uralkodésa datt
volt, vagy egy kicsivel elftte, Bajazid szultan atkelve a
Dunan a despotdhoz, sdégoradhoz igy szélt: "Despota, maradj itt,
és épits varat magadnak ezen a helyen, En nem foglak zavar-

ni; de figyelmeztetlek, hogy sok ellenséged van udvarunknal,

Ha hivlak, ne j6jj hozzadm, Ezzel akarlak itthagyni és mente-
ni az életedet,"” Koszbénetet mondva neki a despota ott maradt,
és elkezdte épiteni a vérat, amit maig is Belgradnak neveznek,

Ekkor Anatdlidbdél lzenet jott Bajazid szultannak, hogy a De =



nir nevl nagvykén, a tatar uralkodd Perzsidba érkezett nagy

ergkkel, Hallvan az Uzenetet, 3ajazid szultan ellene vonult,
és magdval vitte-auraabt,a despota unokadccset és sajat fe=-
leségét, Despindt, Atkelt a tengeren Anatélidn Perzsiadba, a
Star neviu hegy lé&bdhozs A nagykan szintén oda vonult, hoagy
vele taldlkozzon, Négy napig harcoltak. A nagykan dont6 ve=
reséget nért Bajazidra, és elfogte 6t, és~®ura3, a ségora

sebesilten elmenekiilt,

534 P+ /Tinur elfogja Bajazidot/, Bajazid szultant a nagykén elé
vitték; és megparancsolta neki, hogy (ljon vele szemben egy
bizonyos tévolsagra, Es azt is megparancsolta, hogy felesé-
gét, Despinat is hozzak eleé, és megparancsolta Despinanak,
hogy alljon elfttik, és italokat szolgdljon fel a kannak,

A kén azért cselekedett igy, hogy Bajazid szenvedjen, A nagy-

kan nem akart artani 3ajazidnak, hanem ugy gondolta, hogy
visszaengedi sajét foldjére, ninden népével,

/Bajazid megmérgezi magét./

Bajazid latvan, hogyan szolgdl felesége a nagykannak, a ta~
tar uralkoddnak, nagy szomorusdgdoan negmérgezte magat gyl-
rijével - mert egy ilyen k& volt abban a gylriven: akérki
viselte az ujjan, vagy tartotta kezében,nem artott neki egy~
dltalan, és nagy erd lakozott benne sok jo dolog elfidézésé~
res De ha azt akarta, hogy valakit fajdalommentesen megmér-
gezzen ezzel a kfvel, csak annyit kellett tennie, hogy ugy
helyezze el, hogy mérget bocsasson ki magébél, Es Bajazid
fogta a gylrut, szdjaba tette, és ott tartvan egy kis ideig
neghalte A nagykédn latva ezt a sz8rnyl dolgot, hogy 8 megmér-

-

gezte nagat, igy szdlt az 6 nyelvén: "Yaban kaltil gendizina



kimisstur®, ami azt jelenti: Orult az az emberi hogy megélte
magate Ug? gondoltam, hogy becsllettel hazaengedem, és fdjda~

lom, hogy ilyen hitvényul végzett magaval,” Akkor a nagykan
minden emberét elengedte, és tisztelettel Gtjdra bocsétotta
Despinat, egész Brusadig, sajat foldjéig kisértette. Igy vég~

z6dott a tordk hdboru a tatarokkale

XViii, fejezet
55, pe A nagykdnrél és uralkoddsardl és a rémai csaszarokrodl

A nagykén a tatédr uralkodé. FGBvérosa egy Hytay vagy

Czachatay nevii helyen van: Eszak feld fekézik a nyugvé nap
irédnydban, 0 nagy és szabad ‘uralkoddé és 8si, A régi iddkben
sok orszdgot meghdéditott a nyugvdé nap irdnydban’, ugyhogy

meég maig is megvannak a jelekj ahol jart: nagy dombok &1ll~
nak, hogy ezt jelezzékZ‘mert elrendelte, hogy ezeket a dom-

bokat halmozzdk fel jeléll harcainak, /Bizanc ala?itésa@/

A rémai csaszarok az egész vilagon uralkodtak a kelé naptdl
a lenyugvéig, amig Konstantin csaszérra nem kerilt sor, de
ugyanez a Konstantinh Rémat Szilveszter pépa szentatyara
hagyta, és 6 maga Albanidba ment, egy Drac nevi helyre; meg-~
alapitvén ezt nem volt elégedett az ott éléssel, és elbre~
nyomult gérog foldre - mert 6 maga goérog volt - egy Bizénc
nevii helyre, Es egy nagy vérost alapitott, és mindazokat a

nemes dolgokat, amik Rémaban mdig is megvannak, elrendelte,

hogy csinaljak meg Bizancban is, Magaval vitte az Gsszes ré-
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mai hatalmassagot, ama hét uralkoddt, aki Rémat kormanyozta
abban az id8ben. Es azon hét uralkodé kézul egy volt a csé-

szdr. Mindegyikiuket goérég nyelven Paleoldégusnak hivtak, es

'

dsszes hdzaikat, barmilyen forméjuék_voltak Rémébanﬂ felépit~-
tette veliuk ugyanabban a formaban Bizdncban, Es Bizdncot Isz-
tambulnak nevezte el, ami “"csdszari f@varost" jelent, ahogy -

még ma i s egyesek Konstantindpolynak hivjéks Es az egész me-

kadon foldet Romanianak nevezte el Rdéma utan,

/NViszdly a keresztények kézdtte./

Es abban az id8ben a csdszdrok Rémaban jartak, mint hatalmas
uralkodék, mert a szentegyhdzzal egységbe voltak, Azutan tdébb-
szdz év mulva az egyseég felbomlott Led csaszar utan. Akkor

egy bizonyos papa és a rdémaiak csdszarrd vdlasztottak maguknak
a franciaorszagi Nagy Kérolyt:, és egy id8re csaszarjaikat a

német fejedelmek koézuUl valasztottdk, ahogy azt mdig is teszike.

Es igy a keresztény birodalom hanyatlani kezdett, mint a régi
irds mondja: "Jaj neked, hétfejl, mert beléled fog jonni min-

den gonoszTQ Es a hétfeju Rémat jelenti, mint mar emlitettik,

a hét‘hézaiy Qagy hét fejet,

/Mohamed reakcidjas./

Mohamed l4tvan a széthuzdst a keresztények koézdtt elbrenyo~
mult perzsa foldre, és Osszedllitotta a poganyok vallesat:;

és abban az id&ben a rémai csaszér helyébe egy szultant tett
egy Missir nevi varosba, aki mdig is uralkodik, és addig fog),
amig Isten akarjae. Es a mi nyelvinkén ezt a szultdnt Zoldan~
nak nevezik, Es a fent emlitett nagykén f6virosa és hatalma

ezekben az orszagokban van, mert 6 mindeniitt mindenki felett
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uralkodik ezelkben az orszagokbane.

/Eay akol és egy pdsztor, Jénos evangéliuma 10; 161./

Es a gdrégoék azt mondjadk Konstantin csaszarrdél, hogy 6 meg-
valésitotta az irds szerinti egy akol és egy pésztor elvet,
mért negszabaditotta és Telemelte a kereszténységet, és el-
pusztitotta a pogdny balvényimadést. Es masok négis azt nond-
jak, hogy az itélet napjan egy akolnak és egy pasztornak kell
lenni, és ez azt jelenti, hogy az itélet napjédn Isten fia
lesz & biré, aki itélkezZik €18k és holtak Tolott. De két akol
lesz, és ezért nyilvdnvaldéan két pasztor - egyik akol az ég
kirdlysdga, és ennek az akolnak a pasztora lesz az €16 Isten
fia; és a nasik akol az &roék pokolban lesz, és annak paszto-
ra Lucifer lesz. Es ahogyan a nai id8kben térténnek a dolgok,
azt mutatja, hogy az itélet napjan balsorsunkra nem lesz egy

akol és egy pasztor, Ha a dolgok nem valtoznak, a gorogdknek

lesz igazuk, ahogy ezt illetden nar kordbban enlitettik. Hert
a poganysdg erfsen szaporodik, eés kulonféle eretnekségek ke=-
letkeznek, és a kereszténység hanyatlik, tiert senki mas nem
dllhat ellent, és nem védheti, kivéve Bkirdlyi felsécét, a
lengyel Olbracht kirdlyt, aki rendkivili veszteségeket val~
lalt emberekben és javakban szlintelenul mikddve és harcolva
a poganyok ellen, védve a kereszténységet, Es a Szentatya
Rémaban a klérussal egyltt békeében Ul nem tdrddve ezzel, és

a rémai csészér vagy kiradly a német {6ldén lovagjaival dor-
bézol, Tordkorszagban bizonyara keveset hallani 6 Dicsé fel-

ségeikr6l, mert semmire sem vallalkoznak a poganyok ellen,



Lehetséges, hogy a Szentatya az egész kereszténység uralko-
déja, és a legfelségesebb rémai kirdly sokaig tunyan elnézi
az ilyen er&szakot és a keresztény vér ontéséat, jollehet Is~
ten segitségével védekezni tudndnak a poganyok ellen, Ofel~
ségeiken mulik minden: hogy felkeltsék a keresziénységet a

poganyok ellenében, hogy meghdditsdk a dicsé rémai birodalom
févarosadt, és Isten segitségével felszabaditsak aZ’egészbke-
reszténységet, A rémai birodalom f8varosa Konstahtinépolyban
van, amelyet gordg nyelven Stambolinak hivnalk, térokil pedig
Stambolnak, Hogyan és miAmédon johet Isten segitségével ez a

gy6zelem a poganyok fele{t, késébb fogjuk megtargyalni,

X1, fejezet

59, pe A nagykanrdél és Murad szultanrdl, Bajazid fidrdl
/Muréad évenkeénti adéfizetése./

Murad szultannak adét kellett fizetnie a nagykannak, mert
legy6zte atyjat, Bajazidot, ahogy kordbban emlitettik, A
nagykant az 6 nyelviukon Diehanzachnak hivjak, ami a mi nyel-
viunkdn azt jelenti: "az egész vilag ura”, Es elrendelte, hogy
Murad téroék szultan adjon neki minden.éVbeﬁ 100 000 dukdtot.
KésB8bb a Diehanzach elengedte azt a 100 000 dukétotAazzal,
hogy a szultdn jobban harcolhasson a kéresztények ellen, Es
elrendelte, hogy adjoﬁ neki.looo vég nemezt, téli létakardt

' és ezer nydri létakardt. Es igy a nagykén békében volt HMuréad

t6rok szultédnnal,
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XX. fejezet
6l. p. Murdad csészar uralmardl és sorsardl

/Istvan despota és Zsigmond csaszar./
Murédd szultan kovette a trdénon apjat, Bajazidot, miutan
fegyversziunetet kotdtt Istvan despotdval /Lazarevics Istvan/.
Ezutan Istvéan despota befejezte Belgréd megerésitését,\majd

. nem sokkal ezutan meghalt, 36 kapcsolatban allt Zsigmond csa-
szarral, IMindig elment Budéra a csaszarhoz, valahényszor ez
érte kilddtt, Es Zsigmond csdszar adott neki egy hazat Budan
/ebben lakott Matyas kiraly uralkodésa alatt az esztergomi
érsek,/ Szutdn Istvan despota haldlos agyédn orszagat unoka-
6ccsere, Puradra nagyta /Brankovics Gyorgy/, Belgrédot pe-~
dig Zsigmond csaszérnak adta azzal az utasitdssal, hogy ad-
jak at neki. Ezutdn a despota meghalt a Glava nevi mezfn: in-

nen a Resava nevli kolostorba vitték, és ott eltemették,

/Gyérgy despota és Murad szultan,/

Haldla utédn unokadccse, Vukovity Gyuragy /=Brankovics/ lett

a despota, €s atadta Belgradot Zsigmond csészérnak. Igy Belg-
rad onként atadatott a magyar korondnak minden nehézség nélkil,
Ezutédn Murdd tOrok szultdn feleségll vette a despota leadnyat,
Marat, és kérte a despotat, hogy kildje el vele egyltt sajat
fidt, Grugurt /Gergely/, Igy a despota elklldte leanyat és

fidt Murad szultdnhoz, E baratsag jegyében a despota enge-
délyt kért a tordk szultantdl egy monostor vagy kolostor aka-
dalytalan épitésére. A szultan megengedte ezt a despoténak,

és megigérte, hogy nem fogja akaddlyozni ebben, mni tdbb, meg-



engedte, hogy szabadon épithessen maganak egy monostort vagy
erédét akadalyoztatas nélkil, Es a szultdn negigérte neki,
hogy ezt hiségesen megtartja. Bizva a szultan igéreteiben a

despota felépitette Szendrdt.

Murad szultéan meghallva, hogy a despota egy biztonsagos erd=-
dét épit, még miel8bb befejezte volna, vagy felszerelésérdl
gondoskodhatott volna,hirtelen elrendelte, hogy ségorat, a
despota fidt, CGrugurt fogjak el. Egy Dimotika neviu véarba vi-
tette, maga pedig sereggel Szendr§ ostromdra indult, A despo-
ta értesltlve a szultadn hadjaratardél fidt, Istvant Szendrdében
hagyta, maga pedig Magyarorszagra lovagolt Ulédszlé kiralyhoz,

a Wics§ emlékezetl Kazmér lengyel kirdly fiveréhez,

63, Pe /Szendrd eleste./

Muré% szultan meggérkezése utan ostrom ala vétte Szendrd va-
‘rat, kiéheztette és bevette. Elhurcolta sdégordt, a despota fi-
at, Istvam, és fogsagban lévd batyja mellé zaratta a Tent em-
litett erddben. Igy‘Muréd szultan meghdéditotta az Osszes rac
terileteket az erd@klkel és varakkal egyltt. Szendr8 pedig on=~

ként megadta magat neki ~ inkabb a torckoknek, mint a magyarok-

nak, amint errdl még késBbb tuddsitunk.
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. XXI, fejezet

65. ps Hogyan vonult Uldszlé kirdly a despotdval Murad torok szul-

tan ellen

/A bulgariai hadjarat./

Uldszlé magyar kirdly oOsszegyljtvén egy hadsereget vitéziul
tdmaddst inditott Murad tdrdk szultan ellen; és Skiralyi
felsége mellett 'vonult Gyuragy despota. Megbeszéliék maguk

kozott, hogy nem vdlnak el egymdstdl, amig meg nem Gtkdztek

vele, Egylitt meneteltek az egész R4acorszdgon at, és Bulga-
rian at is, amig4egy Plovdivnak nevezett véros kozelébe ér=-
tek, Murad to6rok szultan sietve utolérte Gket a hegyekben,
és megakaddlyozta 8ket, hogy attérjenek Plovdiv ald. E hegy-
ség neve Zlatica; egyesek Vaskapunak nevezik. Es amikor mar
ezek kézott a hegyek koézott elértek egy bizonyos vélgyhdz,
itt a szultani janicsarok elébik mentek, és nem engedték,
hogy &ttérjenek Plovdivhoz, mert ott egy nyilt-sik fold van,
Ulasz1$ kifély latva, hogy nem tud &ttdérni, elrendelte, hogy
szekereket hatrafelé huzzak, mert a szekerek nem tudtak meg-
fordulni, és a visszavonulasban mindent vissza kellett vin-
nitk a hegyekbdl hianytalanul, Visszatérve a kirdy egy Szé6-
fia nevii varoshoz ért, Ez Gsszel volt, Nem 1évén képes itt
maradni télen At, felgyujtotta a varost, és visszavonult

rac foldres,

Es anikor mar elérte a Pirot nevl vérost, az a hir jott
Ulaszld kiralyhoz, hogy Murad tordk szultén Széfia varosa—

hoz érkezett, amelyben korabban & kirdly tdborozott, majd fel-



674

Pe

gyujtan elhagyta, Ulaszld kiraly megparancsolta a despota-
nak, hogy maradjon hétra, és egy kis tavolsagban m&gdtte
vonuljon seregével, Es igy a despota a kirdly ndgdtt mene-
telve azt varta, hogy a tordkék harcba bocsatkozzanak vele.
Es anikor elértek a Kunovica nevi hegyhez, az aldott emléki
Uldszlé kirdly az egész sereggel odalovagolt a hegyhez, gs
hatarozott hirek érkeztek a despotahoz, hogy a torokoék utd-~
nuk menetelneks A tdrokok ellen fordulva és rajuk véarva tu-
datta §felsége Uldszld kirdllyal, hogy "a tordkdk nagy erd-
vel vonulnak utanuk; ezért néltdztassék hdtrahagyni az egész
gyalogsagot a szekerekkel, és Te pedig az egész sereggel
j6jj hozzam",

Nem sokkal késSbb Uldszlé kiradly megérkezett, amikor a csa-
ta megkezdddott a torokokkels Es olyan nagy volt a csata,

nogy a torokok dontd verséget szenvedtek,

/A torokok veresége,./

A pogéany fdéemberek kozlil egyeseket megdltek, masokat elfog;
tak; és a szultan egyik baratjat, aki ott a szultdant kepvi=
selte, megdlték ott, és ennek a napnak emlékére egy jelvény

van a sirjan a Tajanica nevi varosban,

Es onnan Uldszlé kirdly legydzvén a pogényokat minden vesz~
teség nélkul 6rdémmel vonult a réc foldre. Elért egy Dobro-
gié nevii siksdgra, rac f6ldon akarvan maradni a télen at,
hogy nyaron Isten segitségével ujra a tordk szultan ellen

vonuljon,
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Miurdd engedményeis/

Uzenet jott a térﬁk'szulténtél,.hogy ha elengedi az elfo~
gott féembereket, visszaadja a despotanak Szendrdt minden
eréditményével egylitt és az egész réc Toldet es mindkeét fi-
at, Grgurt /Gergely/ és Istvant, Ulaszld kiraly tanacskozvan
a despotaval és mds ‘nagyurakkal elfogadta ezeket az enged-
ményeket; és tudatta a szultannal, hogy megteszik. A szul-
tan kuldétt egy 3altha Ogli nevid torokot, ami'ézt jelenti,

hogy "Fejsze.fia", és 6 a szultan parancsara 4tadta Szend-

'

4

rét és a tobbi effdoket is a despotanak; és hoztak a két Ti-

4t is megvakitva, Es a szultan foglyait elengedték. Gyodrgy

despota birtokba vette egész orszagdt, és a kirallyal egyltt

ott maradt néhany héten &t.

XXIII, fejezet

Ulédszlé kiralyrdél: Hogyan ment Ofelsége késdbb a poganyok

ellen

/Ulaszld kirdlyt rabeszélik a béke megszegeésére./
A dicsf emlékl Uldszlé kiraly hét évi fegyverszinetet ko-
tott a torok szulténnal, /10 év,/ Az egyhazi és vilagi ve-

zeték tudva, hogy O Kiralyi Felsége jol harcolt kordbban a

-pogényok ellen, rébeszélték a kiralyt, hogy ne tartsa meg

a békét a torokokkel. Mivel a csillagvizegald asztroldgusok,
a borissza lovagok és Janos, aki mint a kés@bbi Matyds ki~

raly apja kormanyzdé volt, biztositottdk a kirdlyt, hogy si-
keresen és szerencsésen fog hadat viselni a poganyok ellen,

Uldszld kirdly a torokok ellen kezdett készilédni. Uzenetet



kildétt a despotanak, hogy & is készlljon fel, Gydrgy des=

pota megkapvédn az Uzenetet nagy aggodalmaban elkildte ba-
. ’ : .

ratjat, Dmitdr Krajkovicot, egy hires nemest Ofelsege U-

\

laszlé kirédlyhoz ezzel az Uzenettel:

/Gydrgy despota megtagadja a csatlakozast./

"Kedves kirdly, én megbiztam korédbbi szavadban, melyet Fen=
géged a jovére nézve nmondott Meken, hogy az én tanicsom nél-
kil senmihez nem fog a pogényok ellen, Es nem tudom, Folsé~
ged hogy felejtette el ezt; ¢és azt sem tudom, kinck a tana-
csédra najlottdl, hogy olyan nagyon sietsz a pojanyok ellen
anélkil, hogy erre szikség lennc. Kegyeskedj tudomdsul ven-

ni, Felség, hogy jelenleg semmiliéppen sem &llnatok rendel-

kezésedrelmert Felséged jol tudja, hogy én egy leronbolt or-
szdgot Toglaltan el, és szamos erf@sseget ujja kell épitenen,
és élelennel elldtnom, Ezért aldzatosan kérem Felségedet,
hogy 4lljon el ettdl a hdborutdl egyelére. Hert én Felsé-
ged tiszteletére es javara arra késziulok, hogy egy kés8bbi
idGben 50 000 emberrel és 6reg fejemmel rendelkezésére bo-
csdssam magam, hogy segitsem Felségedet a pogdnyok ellen,
st még tobbel is, ahogy csak képes leszek, akar egész va~

gyonommal,

Igy elhatdroztam, hogy Isten segitségevel t0bb szazezret
gyujtok Ossze Felségednek addigra; de most semmit se tu-
dok ezirant tenni, .és azt tandcsolom Felségednek, hony
hagyjon fel most ezzel a héboruval, De ha neam tud varni

addig a 3 évig, még egyszer azt tanacsolom Felségednek,
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hagyja abba ezt a héborut, £n, mint korabban, atyad akarok
lenni, és Isten segitségével hozza akarok jarulni gySzel-
medhez a poganyok felett"”,

Meghallvan ezt az lUzenetet Uldszlé kiraly valéban hajlani

akart erre a tanacsra; de Janos vajda, aki 0 Kirdlyi Felsé-
ge oldalan 4llt /Jénos kozbelép/, jot nevetett, és a kovet-
kez8 szavalkal tamadt rd a kévetre Ofelsége a kirdly eldtt:
fDmitér ur, uralkodéd jol kimosta magat." Dmitar igy felelt
neki: "Janos ur, légy meggyézbédve arrél, hogy Ofelsége, az
én parancsolém, O Kirdlyi Felségének igaz és hi tandcsadé-
ja; és nem a Te bdrodre megy a jaték, Mivel O Kiralyi Felsé-
ge nem akar igy tenni, bizzuk Istenre,” A kiradly a kdévetkezd
valaszt kildte a despotdnak Dmitar utjan: “"Ha elindulok er-
re a hadjdratra, legel8szor Téged kereslek fel Szendrében
nemsokdra, és én magam akarok Veled beszélni az egész lgy-
rél”.,

Igy szélt az Uzenet.

/Ulédszlé kirdly megdll Belgradbane/
A despota meghallgatvén ezt az lzenetet elkezdett felké-

szilni a kiraly jovetelére, ahogy az egy kirdlyt megillet;
készitett finom és pompas satrakat és kiUldndsen egyet, ame~
lyik nem volt nagy, de rendkivil finom és dréaga, és belse-
jében festmények voltak gydngydkkel es arannyal boritva,
pompas lovakat és mas dolgokat is, amik ajandeékoknak alkal=

masak voltak, Azutan Ulaszld kiraly egész haderejevel meg-

érkezett Belgrddhoz, hogy &dtkeljen a Duna jobb partjara



Celnradba. Aztan megérkezett a despotdhnoz Szendrébe, és

ott tdborozott Szendrd eldtt a szabadban, élvezve a vendég-
latést, amig egész hadserege at nem kelt a Dunén. Felvonul-
tak, és 34llast foglaltak nem messze Szendr6téle Es akkor
Uldszld kirdlynak atadtak a despota fennt emlitett ajandé-
kait, és raaddsul adott 50 000 dukatot szomoruan kérve, hogy
nenjen ezzel haza, és alljon el a haborutdl., Jédnos, aki je-
len volt, igy szdlt a despotahoz: “"Despota uram, nen akérunk
itt taborozni, hanem a poganyok ellen akarunk vonulni®", A
kirdly rénézett a despotara, a despota pedig a kiralyra, és
szomoruan latték, nogy nincs mas ut, nint amit Jénos mondott,

igy elbucsuzvan elvaltak,

/A varnai csata./
Iinnen eltavozvan Ulaszld kirdly a Duna nenten levonult egy

Vidin nevli varosnoz; ezt a varost Kkifosztotta és felgyujtot-

" ta, Es innen tovabb vonult messze Torokorszagon at, és meg-
érkezZett egy Varna nevi siksdagra a Fekete tenger kézelében,
A tordk szultadn is ide érkezett. Es a két sereg Osszetaldl-
kozvén a keresztény kirdly és a torok szultédn csatat kezd-
tek hétfén, Kezdetben szerencsésen és jél ment a kereszté~
nyeknek, még a mésodil és harmadik napon is, amig a pogany
lovassagot teljesen megverték, ugyhogy csak a szultan és ja-

nicsarjai maradtek a csatamezén,

A janicsarok latvan, hogy a dolog rosszra fordult, kiva-
lasztottak egy helyet maguknak a hegyek 18dbéndl, szorosok
¢s meély bevagdsok kézt, magas bozétos kézt, ugyhogy az el-

79+ Do lenség nem vehette észre, hogy arkok vannak eléttik; és el~



hagytdk az elsd arkokat, amit menekiilésre széntak, mintha

a hegyek kozé akarnanak futni.

/Janicsar csapda,/

Murad szultant maguk kézdétt tartottdk, hogy ne tudjon el=-
szokni t8luk, Es &llast foglaltak ezek kézdtt a szurdokok
kozott és bozbdtok kozott, és a szurdokot bozdttal fedték be,
ez igy tartott estig. Latvén ezt Janos rabeszélte Uldszld
kiralyt, hogy szerezzen dics@séget magdnak, €s menjen rajuk
csapataival,.mert azok mar meg vannak verve, Akkor a kiré}y
réogton felkészllt, és egyenesen ellenik vonult; sisakban
landzsat emelve gyorsan felkésziltek, odavagtattak, hogy
gyorsan lerohanjak &6ket, és darabokra zuzzadk a iovasséggal_
latvén, hogy azok mind gyalogosok, Igy vagtatvan Osszetor-
lédtak, hogy minél el8bb odaérjenek. Mivel igy vagtattak,

a szurdok teljesen megtelt lovasokkals, Ezutén eldugorva a

janicsarok verték eés gyilkoltak 6ket, ahogy nekik tetszett.

/Uldszld elesik, de Jénos meQmenekUl,/
Uldszld kirdly ott maradt a szurdokban, de Jdnos vajda aka~

ddlytalanul visszavonult, mivel a pogadnyok Ossze voltak ga-

balyodva, és nem volt, aki 6t (lddzze, Ami Uldszld kiralyt
illeti, a keresztények nem tudtak, mi tdortént vele, A poga~-
nyok sem tudtak, hogy az arokban maradt, Elfogtak sok nemes
urdt és szolgajat azon a helyen, Akik az 4rokbaff estek, azok
kozul a janicséarok sokakat kihuztak, lehuzvan ruhadjukat pén-~
zOket keresve, Aztan egy bizonyos janicsar, akit Bukricha-

dernek hivtak, ami azt jelenti, hogy "puposhatu Hadr", ré&-

'
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bukkant a kiralyra neh tudvéan, hogy 8 a kiraly. Ez a ja-
nicsar észrevevén a finom péncélt és a tollat és a csatot
a sisakjéh, levagta a fejét, és elvitte a tollal és sisak-
kal a szultanhoz, elébe dobta, és igy szdlt: "Szerencseés

uram, itt a feje valamelyik hires ellenségednek"”.

A szultén rogton fodyokért kildétt, akiket odavittek, hogy
mondjak meg, kinek a feje lehet az; és a Toglyok kodzt a
kirdlynak tobb kamardsa is ott volt. A szultédn megkeérdezte,

hogy kinek a feje az. Ok azt véalaszoltak: "Kétségtelenil a

mi urunk, Uldszld kirdly feje". Tobb szolga latvan uruk ki-
réalyi fejét nagy szomorusdgban sirtak és kidltoztak: és a

szultan nagy o6rdommel rdgton lefejeztette az Osszes foglyote.

Kiveévén a kirdly fejét a sisakbdl megnyuzatta, eés a bért
kitomette kiloénféle gydkerekkel és gyapottal, hogy ne romol-
jon meg; megféslltette a hajat, és kikészitette szulfiddal
ugy, hogy olvan volt, mintha élne. Es élrendelte, hogy a
fejet tuzzék landzsdra, és hordozzak kérul minden vérosban,

és kidltsak, hogy Isten gySzelemre vitte ellensége felett,

/Ulaszld feje mint gy8zelmi jelvény./

Es azokat, akik vitték a fejet, annyira megbecsilték az
urak és polgérok, hogy mindegyikik tdobb szaz aranyat ka-
pottes Az 4ldott emléki Uldszldé kirdly udvaraban egy fekete

és egy vOros zdszlét tiuztek ki, A szultan udvaroncai ugyan-

ezt a zaszlétviselték évekig a felette aratott gybSzelem em=-
lékére. Es az dldott emléki Uldszld kirdlynak siri barna

haja volt. Igy végz6dott ez a-szerencsétlen csata.



Aztéan Muréd szultan Drindpolyba érkezve elkildte a fejet
Zoldannak; és a janicséart, aki levagta a fejet, és 2 szul-
tan elé vitte, nevezetes vajdavéd tett, annyi lovat és pénzt
adott neki, hogy nagy ur lett bel6le. Sok mést is megjutal-
nmaztak, Es igy jo lett a dolga Muréﬁ szultannak, a pogany

szerzetesnek,

XXIV. fejezet

83. ps Hogyan gyljtott sereget Jénos vajda magyar kormanyzd, és

hogyan vonult megint a torokok ellen 3 évvel késdbb

Anikor eltelt a hét év attdél kezdve, hogy békér kétottek

a torok szultdnnal, Jénos vajda lUzenetet kildétt a despotd~

nak biztatvan, hogy egyltt menjenek a torokdk ellen.,

/A despota valasza Janosnak,./

A despota védlasza: “J61 tudod, hogy het eévre kotdttink bé=
két Murad torsk szultdnnal, Adrék szultdn megigérte, hogy
nem zaklat benninket e hét év alatt, és ni sem 8t, Te azon~
ban rédvetted a boldogult emléki Ulaszld kiralyt, hogy ne
tartsa meg a békét a torokokkel, Sereget gyljtvén a torokok

.ellen vonultdl, megszegve a békét tandcsom és tudton nélkil

.

és én nem lévén képes olyan gyorsan felkészilni, kényszerii-
ségb81l nem mentem a kirdllyal. Es hogy ott hogy jartatok,

az ninden orszdg el8tt ismeretes. Es én nagyon szonmoru vagyok
emiatt és klUldnbGsen azon esemény miatt, Ezért Jénos ur, kor-
manyzé ur, tudaton Veled, hogy én nem akarok a torokoék ellen
vonulni a kirdly nélkil. Ezeért el@szor azt rendezd el, hogy

legyen felettink kirdly, és én kész vagyok és Osszes embere-
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in is, hogy 6 kirdlyi felsége mellett nmeneteljink nagy 6=
rommel, ninden kifonds nélkil, Ha azonban tanédcsom ellené-
re Te mégy a torokok ellen, tudd meg, eszedbe fTogok jutni

-~

ott, .ahol az én tandcsom mar nem fog haszndlni Neked".

Es Jédnos kormanyzd hallvan az Uzenetet nevetett rajta, €s
azt mondta: “Ha Isten segit nekem, hogy legybzzem a poga-
nyolkat, megtalallak Szendrében", Erre a beszédre a despota
igy valaszolt: "Isten legyen véle, amit ellentnk tervez,
Isten forditsa az 8 fejére, és amit mi tervezink ellene,

azt adja meg nekink az Isten”.

Alklkkor Jénos kildott egy lUzenetet a despotanak arra kérve,
hogy adjon neki szabad dtvonuldst orszdgan egészen a koszo-
véi siksdgin. A despota egész orszdgaban elrendelte: "Le~
gven neki szabad atvonulédsa, és mutassunk iranta olyan jo
akaratot, mint & énirdntem; és ezt sajat joszéantunkbdl pa~
rancsoljuk men. Aki el akarja kerilni haragunkat, ne tegyen
masként." Es akkor a kormanyzé minden seregével elment a

koszovdi siksdgig.

/
/Jénos Uzenete Muradhoz €s a valasz./
” ’ . 4 ! r r rd r s ..
piurad szultédn is odaérkezett, A kormanyzé létvan a toérok

szultin hatalndt és nagy erejét igy irt e szultanhoz: "Szul-
tén; nekem nincs oly sok emberem, mint Neked, de jollehet

az enyimel kevesebben vannak, mint a ti&@ﬁ%k, tudd meg,

hogy 6k jo, igai és vitéz emberek”, A szultén valaszolt Jé&-
nosnakzs fInkébb legyen nindenféle ' nyillal teli a tegezenm,

mint egy olyan, amiben hat vagy hét diszes van."



Akkor megkezd8ddtt a csata cslitértdkon napkeltelkor, és nar-
coltak szombat estig. A pogdny lovassagot megverték; akkor
visszavonultak, és a kormanyzé latvan ezt a janicsarok el-
len fordult, Ott & dontd vereséget szenvedett, és a szeke-
reket felboritottédk. Janos egy masik emberrel alig tudott a
hegyekbe menekiilni, és a tdbbiek mind a csatamezdn maradtak.

Ezek teljes vereséget szenvedtek.

/Hurad gy6zelme Rigdnezénél,/
turdd szultan megparancsolta, hogy az Osszes fejet tlzzeék

landzsadra. Ez utan a gybzelem utan a szultan ellovagolt Ri~
comezbr8l, Es igy végz8dott ez a szerencsétlen és kildnds

haborue.

A kormanyzd a Zagorje nevl tartomanyba ment,és azt a tarto-
manyt Belmugevié Stefan kormanyozta; Janost elébe vittek,
és ez az uralkoddé a fejedelemhez vitte, Szendrdbe a despo-
tadhoz, A despota megjutalmazta 6t, majd = vesztére - tisz-
tességgel hazabocsatotta /Hunyadit/ Magyarorszdgra,. Holott
azt mhndjék: "Ne tégy jét gonosz emberrel”,

Es a despotanak sok nehézsége tédmadt a tofdk szulténnal,
amiért kiengedte Janost az orszagbdl, Ha a szultdn tudta
volna, hogy a kormanyzét Szendrgbe vitték, a Azultan rog-
ton elfoglalta volna Széndr6f, és ezért a despota nem akar-
ta sokaig varadban tartani a kormanyzdt, nehogy a szultan
tudomdst szerezzen rdla. Akkor két év mulva meghalt Muré;
szultédn, és fia,Machomet /Nohamed/'lett a torodk szultan

utdna; és kénnyen jutott a szultani trénra, mert nenm volt

testvére,
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XXV, Tejezet

/ ' ‘ot
87« Ps Murad fidnak, tiohamed szulténnak uralmarél

e}
)

‘/Mohamed negallapoddsa Gydrgy despotaval./

«es Ekkor /ilohamed/ elkildte a despotahoz mostohaanyjat,

a despota ilara nevi lednyat, aki Huréﬁ szultan felesége
volt, Tisztességgel elkiuldte 6t apjahoz, és adott neki 2
tartondnytsees ¢s az alabbi szerzddést kotdtte a despota-
val: nen héborﬂatja 8ket, anig 8 eés fia, Ldzar el; kikotot-
te maganak, hog gy & despota kild neki rendelkezésére 1500

lovast, és 15C0 earany adét fizet neki, Ebbe a despota be-

leeqyezett«ss A despota igy valaszolt /tiltekozé/ réc alatt-

l—l

va -

inglk: "Iny kell tennen addig, amig egyszer Ulaszlé !

4

rély el nen kezd uralkodni Magyarorszdgon. Hert én nem b

.
}

zom Janoshan, 6 kirdlyi felsége sem bizik benne, ezért

14
2
<

kell hagynom a dolgot, anig Isten akarjas.«"

- AXVI, Tejezet

tionyan szedte ra liohamed szultdn a gérdg csészart a fent

enlitett fegyverszinettel

ees o5 ekkor a torok szultdn elkidldétt a despotdhoz, hogy
kildjén neki 1500 lovat a korabbi egyezség értelmében: "iHi-
utédn befejezen az erdditményt, Karandnorszag ellen akarok
vv f
vonulni", A despota kijeldlt egy aaksa 3rezicic nevit, a
N
magyarorszagi Jaksicsok mostoha[apjét, és kildétt vele 15CO
N

lovat, nivel a despota nem ismerte az 6 szandékat. /A szul-

ténétb/o 'R
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Es amikor a despota &ltal a szultdn segitségére kildott
csapatok utkdzben meghallottak, hogy a szultan korulvette
Isztambult, haza akartak menni, de bizonyos emberek figyel-
meztették Bket, hogy semmilyen kérilmények kézt ne Tordul-
janak vissza, mondvéan nekink: "Mert a tordkok ledlnek ben-
neteket, ez a rendelkezés rdlatok™, Ezért tovébb kellett lo-
vagolnunk Isztambul felé, és segiteniink kellett a torokok—
nek, hogy bevegyék azt; de a mi segitseglinkkel a varocs soha-
sem esett volna el, Es amikor Konstantindpoly elé értink,

a sereggel egyltt a drindpolyi kapu el6tt dllitottak fel
benninket. /A hajdkat levontatjéak a tengerhez,/

Egy hétig voltunk ott, amikor a szultan csodanéd magy kélt-
ségen felkészlult a Hajék Ugyében; az egész sereg és a Vvaros
bamult: a sereg egy éarkot &sott a dombnak 6l és le, bebur--

kolta deszkdval, vastagon bekente faggyuval /mellesleg o6t

futart osztottak be mindegyik hajohoz/; és kiilénleges vitor—

lakat huztak fel rajuk, mintha vizen mennének, lobogdkkal,

dobpergéssel, agyutiz kézepette mind a harminc hajé megin=-
dult egymés utédne. A nagy csoda lattdn a csata egy pillanat
alatt eliult: gyalogosok és bivalyok szdrazfoldon huztak a
hajokat le a tengerre. A gorogok latva a hajdék rendeltete~
sét, meg akartdk akadédlyozni, hogy eiérjék a tengert, de
eredményteleniil, Es igy a varost szdrazfdldrdl és tengerrél
ostron ald vettékeae

Isztambul nagy véfos, erés; magas Talak és tomor bastyak
veszik korile A szultan teljes erejével sem vehette volna

be, ha nem tértent volna gyaldzatos &rulds...



O5+ De «es /KOnstantindpoly elfoglalésa utan</
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99,
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tokat szervezni, mert nincs Magyarorszdgon egy Ulaszlé fei=-

’

Szultan (ohaned szulian felkészili, és Racorszagba vonult

a despotae ellen andélkil, hogy a békét felmondta volna.

XXVII. Tejezet

Hlogyan jatszotta ki liohamed sZultén Gydrgy despotat a béke=~

szerzbédés orve alatt

/A racok, akik eleve 6vitdk a despotdt attol, hogy megegyez-
zen o torokkel, liohamed tamadasa hirére tudatjak a despota-
val, hogy készek a térdk ellen harcolni életre - haldlra,

és hivjak, hogy segitsen nekik./

A despota iny vélaszolt nekik: “"Ily gyorsah nem tudok csapa-

raly, aki segitene ebben nekemp Ezért nagyjétok a dolgot
ugy, ahogy van. Ha megadjétok magatokat a szultannak, iste-

nenre mondom, mejszabaditalak benneteket Isten segitségével”..

/Novo Brdo negadja magats/

Innen a szultan tovabb vonult, és bekeritett egy varost,
melyet Novo~3rdo-nak, "Arany és Eziist hegy"~nek neveznek,
megtdmadta és bevette, de egy megdllapodassal: megigérte,
hogy meghagyja vagyonukat, és nem hurcoljzs el fiatal asszo-
nyaikat és fiaikat, Es anikor Novo Brdo vérosa megadta na-
g4t, a szultdn elrendelte, hogy a kapuket zarjék be, ce egy
kis kapu maradjon nyitva, A vdrosba érkezve a torokdk megparar
csoltak a csaladféknek, hogy csaladtagjaikkal nmind a férti-

24

ak, nind a ndk a kis kapun at menjenek ki a vérosbdél egy vi-
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.zesarokhoz, vagyonukat a hézukban hagyva. Igy is toértént:
egymas utan jottek, a szultdn maga allt a kis kapu eldtt,
»elirényitotta a fiukat az egyik, a lanyokat a masik oldal-
ra, a férfiakat pedig az arok egyik, az asszonyokat a masik
oldala mentén. Ezek kozil a legkiemelkedSbb és legjelesebb

f

érfiakat lefejeztette, A tobbit visszabovsadtotta a varosba.
Ami a vagyonokat illeti, semmijlket sem béntottak. A Tiuk
320-an, a lanyok 74-en voltak, A lényokat szétosztotta a po-

ganyok koézt, de a Tiukat maganak tartotta meg, janicsarnak,

és atktldte Sket a tengeren Anatdlidba, ahol a kiképzd tédbo-

ruk wvan,

/Székési kisérlet./

Engem is ebben a varosban fogtak el ket fiverenmmel egyltt,

és amerre csak najtottak bennlnket egy csoportban a toérdkok,
akikre biztak bennlinket, erdfkben, vagy hegyekben, mindig
azon jért az eszink, hogy megdljik a torokdket, eés elszdljink
a hegyekbe, de Tiatalsdgunk ezt megakadalyozta: maganm 19 tar-
sanmal éjszaka megszdkten t81lik egy Saemokovo nevi Talunal,
ckkor az egész kornyék Gldozétt mihket, elfogtak, meghkdtoz-
tek, negvertek, megkinoztak bennlinket, és 1léfarkén hurcol-
taét Csoda, hogy é¢letben maradtunk., Skkor a tobbiek és két
batyam lezeskedtek értink, hogy t6bbé nem vetemedink ilyesnmire
és igy békében atvittek minket a tengeren,

Es Hohaméd szultdn elvette a despotatdl egeész Racorszagot

a Morvéig, meghagyvan neki a Moravédtdl Szendrdig terjedd

~

"Fé_ldeh



XXVIIi. fejezet

103. p. Hogyan jart a Jénos magyar kormanyzé kezébe kerilt despo-

3

ta viszonzdsul iranta tanusitott eldzékeny cselekedeteiert

~

/Gyorgy despota élmenekﬂl a jarvany eldl,./
Egy nagy pestisjarvény volt Szendrdben. Es Isten e csapésa
miatt a despota elment Szendrdb8l egy hegyre a szabad leve=-
gére Belgrad mellé, és ott maradt felvervén satrait, amig

Isten csapasa el nem nult, Kevés ember volt vele; mindazon-

S
1tal Lazar fia vele volt. Es kiildétt egy Uzenetet a magyer

(U1

kormanyzdénak és Szilagyi Mihélynak is, mert 6 kormanyozta
Belgradot akkor, és kerte 6keé, hogy szabadon id&zhessen
ott, Jénos magyar kormdnyzé és a belgradi Szildgyi Mihdly .
megengedték neki hamisan és csaldrdul, lUnnepélyesen felha-
telmazvan 8t, hogy ott maradjon biztonsagbean ejjel és nap-
pal, ameddig csak akar, és ni tobb, megigeérték neki, "akéar
nit kérsz t8link, mi boldogan megtesszik Neked". A despota
bizvan igéretikben elbocsédtotta kamardsait kiséretébdl, és
nyugodtan ott maradt, ahogy a kérﬁlményekhez illett, nem

torddve senkivel,

/Fogség és valtsdagdij./
Es két hét mulva Szildgyi Mihdly kijott Belgradbdl tébb

sz4dz lovassal, és éjszaka megtdmadta a despotat, és levag-

ta jobb kezének két ujjat, és a despotdt elfogtak, de Lazar
fia elmenekiilt, Es 3elqgradba vitték a despotdt. Ott azt ko~
vetelték, hogy adjon 100 OO0 aranyat. A despota ottnagyta ne-
kik Jerine nevi felesegét, és & maga Szendrbbe lovagolt,

hogy Osszegyljtse a pénzt, A despbta megigeérte, hogy kifi~

zeti a pénzt késedelem nélkul, egy bizonyos Galvan nevi lo-
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vagnak. Ez a Galvan, akinek t&bb szaz lovasa volt, néhany
emberrel Szendr@be lovagolt a pénzért, és a penzt rdgton
odaadték neki. De a racok sajnalvén urukat Osszegyllekez-~
tek a despota és Lazar fia tudta nelkil, és az emlitett
Galvan ellen lovaéoltak, hogy elfogjak, és el is Togtak
6két, és nmegtamadtak a csapatat, és teljesen megvertéek dket.
Es meg6lvén Galvan urat, és elvéve a pénzt ellovagoltak ve-

le, és senki sen tudta, hogy 8k hova mentek a pénzzel,

/Uldszl6 kirdly kozbelép./

Ulaszldé kiraly hallvan Jénos korményzé és ségora, Szila-
gyi Mihdly becstelen tettérdl Sfelsége Uldszld kiraly el-
szomorodott ezen, és Cillei herceg is, mivel neki a despo-
ta lanya volt a felesége. Es a boldog emléki Uldszlé kirdly
elrendelte, hogy a despota feleségét késedelem neélkil en-
gedjék szabadon. Es Szildgyi Mihély hallvén a kiraly paran-
csat elengedte 6t. Es a récok kérték urukat, a despotat,
hogy bocsédssa meg nekik, hogy parancsa nélkil elvették a
pénzt; a kirdly maga és Cillei herceg révetteék, hogy bocsas-
sa meg nekik, és akkor fogtdk a pénzt teljes Osszegeében, és
visszaadtdk ezt a despotdnak: @kkor a despota Ulaszld ki~
ralynak akarta elkildeni a penzt.,

A kiraly nem akarta elfogadni mondvan: "despota ur, nekem
nincs jogom ehhez a pénzhez:'Ezért a despota 50‘ 000 ara-
nyat kildott ajandékba a kirdlynak, és a kiraly viszonza-

sul egy bizonyos varat adott neki Magyarorszagon.

Es e cselekedetek miatt sok baj érte a kormgnyzét. Es Cil-
lei herceget megodlte Jénos fia, mivel Janos félt tdle a

despota miatt.
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Es Szendrd nas erossegekkel egyutc a despota és Lazar fia
haldla utén Tamas bosnyak kirdly birtokaba kerlilt, mert La-
zar lidnya volt a felesége. Es a bosnyék kiraly nagyon gyen=-
ge volt, mert félt a torok szultdntél. A racok a kormanyzé
fentenlitett tette miatt ugy voltak, hogy inkdbb a térdkok=-
nek adjdk Szendrét, mint a magyaroknak, Mert ha mégértés

- lett volna koézottik akkoriban, akkor a magyarok kaptak vol=-
na meg Szendrdt és mas ergsségeket, nint ple Belgradot, mind
a mai napige Mert minden ember nemes jdsdggal szerez tdbbet

magénak, mint atkozott gonoszsdggalas

/A keresztények kozbtti viszaly gyumdlcsei,/

Vegylk pl, Matyds kiralyt, Sokat hagyott maga utan heves
harcaival és nagy kiadésaival% Hacsak feleannyit koéltott
volna a poganyok ellen, mint amennyit itt elkoltdtt, a po-
ganyokat visszauzte volna a tengerentulra, nagy és dicsd
nevet nyert volna Kelett8l Nyugatig és az Istentdl orok ju=-
talmat, a népt8l hirnevet és dicséretet, Mi t&bb, az Osszes
ceresztény kodzbenjart volna érte Istennél, és a poganyok is
megérizék volna emlékilkben, Ezért jegyezzik meg: ha egy ke~
resztény keresztény ellen harcol, ez gylldletes Isten elltt
és a vildg elgtt. Es azt is jegyezzik meg: a poganyok ereje
nemcsak magukban van, hanem a keresztények széthuzdsaban is,
Mert a keresztény széthuzés'a pogényoknak boldogsag és o6rom,
és a mi gyllélkodéslink és rosszakaratunk gyézelmet hoz a po-

ganyoknak .,
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KXIX. Tfejezet .

107. pa. bHpgoyan tanadta meg lohamed szultdn Belgrédot, de nem nyert

semmit

/3elgréd ostromas./

mohamed szultdn megtudvén, mi toériént a despotaval Janos
kezei kozdtt, rdébredt, nogy ezzel széthuzds tdnmadt a ke-
resztények kdzt. Felkészilvén Selgrad Tclé indult, és neg-
tamadta azt, és elhatarozta, hogy atgdzol a Szavan a masik
oldalra, és a Duna mentén Ut tabort, biztonsdgosan kéril-
zadrvan magat és agyukat helyezvén el, hogy a magyarokat ne
engedje a varhoz, de bizonyos emberek lebeszéltek errdl
mondvan, “kegyelmes urunk, erre nincs szlkséged", Azutan

a magyarol nmegérkeztek, és tdbort Utdttek a Duna mellett,

és onnan eljutottak a vérba, ananyukra csak szlikség volt.

/thamed banatai./

Es ez volt 2 SZUIfén els$6 banata, hogy 6k lebeszéltek ar-

rél,‘A,szultén masodik bénata az volt, hojy a szultan uté-
ni legmagasabb ur, a Karadia basa fenny 4llt egy séncon,

a nagy égyu mellett megfigyelés celjabsél, és egy tizér egy
nagy agyut kilétt egy falra, és egy k6, ami letdrt a fal-

rél, a Karadia basat fejen talalta. Men maradt életben so-

kaig,

A szultan harmadik banata az volt, hogy még két hétig akar-
ta a falakat tdéretni, de Smagil aga lebeszélte errdél, mond-
va, hogy erre nincs szikség, bizva a janicsérokbg%yhert a
szultdn 8t nevezte ki foléjuk a legfébb parancsnoknak, Ak-

kor a szultdn megfogadta tandcsat, €és elrendelte, hogy in-
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ditson rohamot; és addig rohamoztak, mig be nem jutottak

a varosba, MNégyszdz és egynéhdny janicsér kerllt sebesult~
listara, és néhanyan, de nem sokan, elestek koézuluk. Aztan
rovid id8 mulva léttuk, hogy a janicsarok rohannak vissza
kifelé a varosbdl neneklilve, és a magyarok rohannak utanul,
és verik Gket.

Ezutéan még erdsebben 8rizték a falakat, mint eddig.

A negyedik banat az volt, ami az agyukat illette, hogy a
szekerek, kotelek, dgyutalpak és mindenféle &gyuhoz vald
kellékek egy halomban voltak mind egy fo6dél alatt; es va
laki éjjel felgyujtotta azt, és mind hamuva égett, €s az
agyuk ésupaszon maradtak, A szultdn elrendelte, hogy tobb
satrat Uritsenek ki, és maga is felkerekedett, mintha me=
nekilni akarna, azért, hogy kicsalogassak azokat a varbol
a satrakhoz, ani meg is todrtént; kifutottak a varosbél,
hogy Osszegyljtsék a satrakate A szultédn latva, hogy a
gyalogosok messze kijottek a véfosbél, hogy Osszegyljtsék
a séatrakat, gyorsan rajuk tort lovassaggal, és megveték
6ket, és Olték 6ket egész uton vissza a sancokige.

Es ugyanaz az ember, aki azt tanacsolta a szultannak, hogy

fe tdresse a varat tovabb, mert elég volt, felve attdl,
hogy‘a szultédn majd a fejére olvassa ezt, amikor a szul-
td4n megverte a gyalogosokat, akik a varosbdél kirohantak,
és elmenekiiltek onnan, hatrahagyva a puskakat és mihden

mast, ez a janicsartiszt visszateért, Meg akarvan mutatni a
szultannak vitézsegét, hogy visszajuthasson a kegyeibe,
tdmaddst inditott a gyalogsdg ellen a séncok mentén, és

ott elesette
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/tiohamed legnagyobb bénata./
De a legnagyobb bénat nindenekeldtt az volt, hogy Isten

rnem engedte, hogy a to6rokok elfoglaljak Belgréadot.

XXXI, fejezet

117+ Pe Hogyan vonult Mohamed szultdn a tengeren &t Trapezund

csaszara ellen

121, pe /Sziléagyi Mihdlyt elfogjak./

eee Es amikor egy Miksar nevii varoshoz értﬁnk, hir érkezett
a szeéndrdi vajdatol, Ali bégt8li "Isten segitseégével megver=
tik a Kaurokat /gyaurokat/, és elfogtuk Szildgyi Mihalyt".,
Es igy Mohamed szultén rogtdén megparancsolta, hogy Szila-
gyi Mihdlyt tartsadk Konstantindpolyban odaérkezéséig, Es
amikor megérkeztink Konstantindpolyba, a szultan lefejez-
tette, Es valami miatt a szultan olyan dihds volt Ali bég-
re, hogy ugy volt, hogy 6t is lefejezik, de a keresztények
elleni emlitett gybzelem miatt Ali bég visszakerilt kégyei-

be, akarcsak azelbtt.

XXXIII, fejezet
129, Ps Drékula 0lah vajdardl, Alsé-tioldva uralkeddjardl
/Drakula kegyetlenségei.,/
«ss Az ifjabb Dracula vajda egész seregével &tkelt a Duna
jegen Niképoly‘alatt a szultdn teriletére, Itt séabadjéra

engedte enbereit, hogy fosztogassalk és gyilkoljdk a falu~

beli és mezbvarosi torokoket és keresziényeket, Nagy kart
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olkozott a szultdnnak, és levagatta az eleven és holt férfi-
ak és ndk orrat, Az orrokat Magyarorszagra kiildte azzal di~
csekedve, hogy annyi tdrokét vert le és Oletett meg, ameny-
nyi az orrok szama.

Visszatérve Brailidba érkezett, hogy fogadja a toérok szul-
tén kovetét, aki mit sem tudott a térténtekrfl., Elfogatta

a kévetet harminc szolgdjaval, és egy vizzel korilvett, igen
biztonsagos erédbe, Tirgovistebe vitette Sket. ElSszdr a
szultén koévetét, Hamza béget huzatta kardba, majd korébe

valamennyi szolgdjata

/A szultan bosszulé hadjéarata Dracula ellen./

/Folytatddik a vérontds./

«ss Innen tovébbsd meneteltink elfre az olah foldoén Dracula
utan, és testvére vonult az éleh; mivel nagyon féltink, no~
ha az 0ladh vajdansk csak kis serege volt; adllanddéan kémlel~
ték 6ket, és minden éjjel arokkal vettik koéril magunkat. En-
nek ellenére nem mindig tudtuk megvédeni magunkat, mert €j=-
jel rénk\tértek, 1egyilkoiték az embereket, lovakat, tevé-
ket, elmetszettek a satrakat, tébb ezer tordkotr ledltek, és
nagy kart okoztak a szulténnak. Mas torockok elfutottak eld-
1ik a janicsarok felé; a janicsarok visszakergették és ledl-
tékléket, nehogy &atgdzoljanak rajtuk, Masnap reggel a téro-
kok tobb szdz oldht hurcoltak oda, és a szultéﬁ valamennyit
kettéhasittattas. Az oldhok latva, hogy az lgy rosszul éli,
elpartoltak t8le /Draculatdl/, és &tdlltak fivéréhez, 0 ma-
ga pedig ellovagolt Magyarorszagra a dics6 emlékezetli Matyéds

kirdlyhoz, és Matyas kirdly bértdnbe vetette az elkdvetett
kegyetlenségekért. Es a szultédn fivérére bizta az orszédgot,

és hazalovagolt, Akkor a toérokdk kezdték mondogatni a szul-
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tdnnak: "Nagy vereségeket szenvedtink Oléhorszagban, sok
tdrok veszett ott), igy'hét vedd fontoléfa a dolgbt,? A szul-
tan igy valaszolt: "Amig az oldhok birtokukban tartjak Kili-
at és BelgbrodotQ.a“magyarok pedig a racorszagi Belgréadoty,

nem tudjuk legydzni Sket." Ezzel lezédrultak a vitdk,

ase Miutédn elfoglalta valamennyi erddot, és hely8rséget he-

‘lyezett a varosokba /Mytilene szigetén = Lesbos szigetén/,

visszavonult Drindpolyba, Drindpolyba érkezve lzenetet kil-
dott Magyarorszagra Métyés'kirélynakﬂ meég mielftt Matydst
megkorondztak, hogy békét kosson vele, mert leginkabb téle

tartott, Es a békekdtés utdn tistént az alban fejedelmek

ellen fordult} s egymdsutan legydzte &ket., A kénnyl gydzelem

oka az volt, hogy mindegyikik tétlenul nézte a mdsik legys-

zését, kivévén a Skender Ivanovics nevi fejedelmet, aki véd=

te magat ellene,

/Skender bége/

Fiatalon soroztdk be a janicsdrokhoz Murad szultan uralma
alatty kifﬁrkéézte a szultadn minden Ugyét azzal a céllal,
hogy elnyérve a szultan kegyét hazatérhessen, Toéritént pedig;'
hogy a szultan igy szélt: fSkender! Kérd t8lem akarmelyik
vajdasdgot tetszésed szerint, és én Neked adom." O pedig

azt kérte, hogy adja neki Ivan foldjét, de nem mondta meg,
hogy 6 Ivédn fia, A szultén neki adta, 6 pedig hazalovagolt,
és birtokba vette az orszigot az erédok kivételével, Aztan
az erédb8l a janicsarokat valamiképpen kicsalogatta, és el=
foglalta az erddoket.,

Késébb ura, Murdd szultén, aki ezt neki adomanyozta, eljoétt,

és megtamadta &t, de eredménytelenil, és igy kellett 8t hagy:-
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niok haldldig. Hert konnyebb védekezni a tdérdk ellen annak,

aki ismeri 8ket, mint annak, aki nem jaratos szokasaikban,

Miutdn a szultédn Skender orszaga kivételével igy elfoglal-
ta egeész albéniét, visszatért Drinapolyba. Megérkeztek Ta-

mas bosnyak kirdly kulddttei beékeét kérve.

XXAIV, Tejezet

Hogyan kildétt Tamds bosnyak kirdly kdveteket Mohamed torok

szultédnhoz beéke lgyében

’

Taméds boszniai kirdly 15 évre szbl6 békét kért Mohamed szul-

r

tantdél, és a szultan rogitdn csapatbkért'kﬂldétt, hogy legye~
nek készenlétben, s felvonultak Drindpolyhoz, de senki semn
tudta, hovd akar menni ezekkel a csapatokkal. Es a bosnyék
kiraly kéveteinek, alkik szintén nem tudtdk, hogy mi keszil,
olyan sokaig kellett véarakozniuk, amig az egész hadsereg fel

nem készlUlt, '

/Konstantin Mihailovics kémlelfdik,./

Egy alkalommal betévedtem a szultdni udvarnal egy boltoza-~
tos épiiletbe, amelyben az udvari kincsek voltak, és ez igy
tortént: a kincsek az_acsém 8rizetére voltak bizva, ugy,
hogy soha nen hagyhatta 8ket ott; egyedll érezve magédt érten
kiildetett, én pedig haladélktalanul Hozzé mentem. Tlstént
utdnam kettesben odaérkezett Machmud basa és Isznék basa,

a szultdn két tanacsosa. Anikor a batyam meglatta Gket,szdélt
nekem, & miutan nem tudtam az épiletet ugy elhagyni, hogy
meg ne ldssanak, a kincsesldddk négé bujtam. Anikor megér-
keztek, batyam szbényegeket boritott le nekik, 8k pedig le=-

Ultek egymds mellé, és beszélgetni kezdtek a bosnydk kirdly-
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rél,

/Hanis békeajanlat./

FMachnud basa ezt mondte Iszhak basanak: "Hit tegyunk? Hilyen
vélaszt adjunk a bosnydk kirdlynak?" Iszhak basa: "Csakis
egyfélét, Ajanljunk neki békét 15 évre, és tlstént induljunk
nadba ellenik, Maskép nem hodithatjuk meg Bosznidt, mert he-
gyes orszag, enellett segitséget Tog kapni a magyar kiraly-
tél, a horvatoktdl és nas uralkodéktdl, és olyan intézkedeése-

ket fog tenni, hony mit sem tehetink ellene, Ezért igeérjlnk
g J

nelki békét, igy szombaton eltdvozhatnak, mi pedig utanuk ne-
netink szerdan egészen Sitnicdig, 3osznia kézelében, Senki
nen fogja tudni, hogy a szultan innen merre akar fordulni,"

~ z

efejezték tarsalgasukat, és visszamentek a szultdnhoz

et
o

Ezze

-

’

a pincébdl, és én is eltavoztam.

Madsnap reggel, csitértdkon 15 éves szilard és becslletes

békét ajdnlottak nekik, ahogy kérték. A kovetkezb napon, pén-

teken a szalldsukra mentem, €s igy szdéltam hozzajuk:

/Konstantin figyelmezteti a bosnydkokat./

"Kedves urain, békét kotottetek a szulténnal)vagy nen? Igy
feleltek: “"Hala istennek mindent megkaptunk, amit csak akar-
tunk,."” En pedig ezt mondtam nekik: “"ilitemre nondom, nincs bé-

kétek," Az iddsebb még tobbet akart kérdezni t8lem, de a fia-

talabb nem hagyta, mert azt hitte, hogy gunyt akarok Uzni

bel8lik. Ekkor ezt mondtam nekik: “Melik napon akartok innen
elindulni?" Azt felelték: "Szombaton“. En pedig mondtam: "fHi
pedig Isten akaratabdél szerdan indulunk utanatok egeészen
Bosznidig, Ezt @szintén mondom nektek, Ne Telejtsétek el.”

%0k erre nevetésben tortek ki, nire otthagytan &ket.



Ama beszélgetés sordn azt is eldontotték, hogy mihelyt a

szultédn elhagyja Drinapolyt, lefejezik a trapezunti csaszart.
Igy is tortént: mi szerdan tavoztunk onna, €és a dicsd emléki

trapezunti csaszart peénteken lefejezték,

/A béke megszegéses/

. . C g : . A4 .
Igy Bosznidba vonultunk, és elérkeztlink egy Kovasevic nevi
bosnyak fejedelem foldjére., O nem tudvan, hogy a szultén had-
jaratra indul,, meghédolt a szultdnnak, Ezutédn lefejeztek, In—
nen bevonultunk a kirdly orszdgadba, és a szultédn elbszdér egy
Bobovac nevi er8dot vett ostrom ald, Mivel agyuk nem voltak
vele, itt az erdd alatt dntetett agyukat', és ezekkel 1l8ve be~

vette az erfdot, Itt taldltuk meg azokat a koveteket, akik Dri-
napolyba jottek békéért, és beszéltek velenm|; elbeszélgettink!,

felidéztik az akkor mondottakat, de mar késb volt szegény

FGJ tknek.,

/Tamés kiralyt elfogjékm/
A szultan elfoglalvén az erddoét /Bobovac/ Jajcdhoz vonul~
“tunk, és a szultédn a gyorsasag kedvéért Machmud basat elére
kiildte 2000 lovassal, hogy rajtalssenek Tamés kiralyon vala~
melyik erddben, hallvan és tudvan, hogy nincs vele kiséret,
Es igy szegény Taméds bosnydk kirdly, aki éjt napalld tett
hogy gyorsan csapatokat gylUjtson, elért a Kljucs nevl er&d-
héz, hogy egy rovid pihendt tartson, Ekkor a térdékék hirte=~
len megjelentek, kérillovagoltdk az ergdét, semmit sem tud=
va arroly hogy ott van a kirdly, amig egy ember aki vesz-
tegetés -aran kiszdkott az er&dbdl, el nem &rulta a t6rokok-

nek, hogy a kiraly a varban van, Es Machmud pasa ezt hallvén

ostrom alé vette a vérat; és a kdvetkez8 nap targyalni kez-



l4d, Pe

dett a kirdllyal, hogy jojjon le a vérbdl, megeskidve a
szappanbol készitett hamis kdnyvekre, amelyekrdl nar szdé
volt /Lasd II. fejezet/, hogy senmi sem fog tdérténni a nya-

kaval.

/Jajca meghddol, és Tamdst lefejezile,/

74

[iohamed szultan Jajcéba érkezett, és Ok Tamas kirdlyt egy
bardtjaval a szultdn elé vitiék, és a kiséret a vérban.lét-
va, hogy uruk fogoly, megadta magdt. Es elfoglalvén a varat
a szultan megparancsolta, hogy a'kirélyt és a masik embert
fejezzék le, Es azutén elfoglalva az egész f6ldjét helydrsé-

get hagyott a vérban, és visszavonult févarosaba.

/NMatyas ostrom ala veszi-Jajcét és Zvecsajte/

Es 8 engem a Zvecsaj nevi varban hagyott nem messze Jajcéa-
tél, és adott nekem 6tven janicsart helyfrségil a varba. Es
ideadta a janicsarok felévi zsoldjat, eés rajtuk kivial 30
mas toérok is volt velem segitségiil, Es miutdn a szultén el-
hagyta az orszagot, Matyads kirdly késedelem nélkiul Bosznig-
ba érkezett tél elején, es ostrom ald vette Jajcat is és
Zvecsajt is, ahol én voltam, Es nig a magyarok a.véar alatt
tdboroztak, a bosnyakok, akik megadtdk magukat a tordkdknek,
és veluk voltak a varban és a varosban, elfoglaltak egy bés-
tyat, .amelyre egy tordk zaszld volt kitlzves. Elfoglalvén a
bastyat ledobtdk a zaszldét, és rildttek a toérokékre. Es a
magyarok latvan ezt, gyorsan €s vitézll felvonultak a bas-
tyakhoz, és bemasztak a vérosba, amig végil be is vették a
varost is: €s a torokok a varba meneklUltek, és bezdrkédztak

Oda.p



143, P,

/Konstantin visszatérése a kereszteényekhez,/
A kirdly nyolc hétig volt ott témadvén Gket, eés kikilddr

egy nasik embert agyukkd, hogy Zvecsajt elfoglaljak, Es a

varban rossz volt a fal, mert annyira létték agyuval, hogy
mi éjjel-nappal szlnet nélkil javitottuk, Ez addig folyt,
nig Jajca varat Zvecsaj el6tt olfoglaltdk. Es MAtyas kiradly

elfoglalvén Jajcét egy szerzfdéssel rogtén visszavonult a

. magyarokkal Zvecsajhoz, és nekink is meg kellett adnunk ma-

gunkat; és a Jajcdban és Zvecsajban leéevé torokok kozul ke-

‘vesen tértek vissza a torokskhoz, mert Matyads kirdly magad~

ndl akarta ket tartani. Es én halidt adtam Istennek, hogy
igy becstilettel visszakeriltem a keresztények kozé, Es igy

vette meg Matyads kiraly Jajcat és Zvecsajte.

Es ekkor egy bizonyos Mahomet Mumiatovic nevii vajda volt

Bosznia ura, és Jajcaban egyik szolgdldja képviselie 6t,

neve Usum Haramibass, O is Matyas kiralynal maradt velen és

mas torokokkel egylit,

XAV, Tejezet,

Hogyan vonult vissza lohamed szultan Dosznidba egy éven be-

101, hogy elfoglalja Jajcat Matyds kiralytél

Jdegniusult tamadéds./

Nem lévén agyuja az er6d alatt dntetett agyukat, ezekkel

az agyukkal lovette a vérat, amig a Talakat Ossze nem zuz-
ta, Ledontvén a falakat rohamot rendelt el, A szultédn zasz-

léja mar a Talakon volt, de egy gyalogos az er6db8l Ossze=~
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=

akaszkodott ezzel a,janicsarral harcolva a zdszléért, Ls
iqgy tartottak fogva egymdst, anig nindkettd le nem esett a

’

varrdl, és nes; nen nalt. A szultdn latva

[ 4

patorsagukat saj~

nédlkozasat Tejezte ki A szultén tudva és latva, hogy a

var és a varos megvédte magat ellene, megparancsolta, hogy

az 4gyut huzzdk a varos nell tti Verbas folydhoz, és negpa-
rancsolta, hogy dobjak a Tolydbea, ott, ahol a folyd lezunan
a sziklakrdl, hogy senki se tudja Gket megszerezni. Onnan a
szultan elvonult, és nem prdévalkozott tovabb. Es menet koz-
ben megvert egy hires boszniai fejedelmet, Es iidtyads kirdly
is Bosznidba ment megmentésikre, meg akarvén védeni Jajcat,
Hallvan, hogy a szultan onnan naza vonult, Matyas kiraly is

hazatért, és igy Jajca megndditatlenul maradt.

-

/Eoy gonosz fenyegetés valdéra valtasa,/

Akkor Mohaned torok szultan ilegropontéba ment, amit mar ko=
rabban emlitettink, és elfoglalvéan kérte az acél vivébotot,
és enikor ez nem kerilt eld,elrendelte, hogy nindenkinek

/
toérjék el a labat, hogy teljesitse eskiijét maradektalanul,

XKAXVI, fejezet

+ee hiiutdn a fent emlitett dolgokat megcselekedte, Mahomet
szultan meghalt, és Konstantindpolyban temették el; két fiu

maradt wana, Dzsem szultdn és Bajazide.



XL. fejezet

1674 ps A torodk hadrend

169.

P

/A keresztények taktikai hibai./

Ilyen a poganyok alakzata normélis csatdbane, A szultén nem
megy sehovd, hanem a janicsarok kézt marad a csata végéig.
Anikor a kerésztény sereg ilyen pogany haderé ellen vonul,
mint pl, amikor a dics§ emlékezetl Uldszld kiraly Varndhoz
ment, velik szemben szekértdborban helyezkedik el, bekeritve
magét, a szekerek kdézt van a gyalogsag, a jobb~ és balszar-
nyon a lovassdg; ezért a keresztény lovassag mindig tulsulyF
ban van a pogdnyokéhoz képest; de aztan felaldozzdk magukat
meggondolatlanul megrohamozva a szultan kisérdit, Igy téko-
zolta el erdit Janos vajda Rigdmezdnél: miutan legybzte a
lovassagot, megrohamozta a testdrseéget., Ezért jol meg kell
jegyezni: ha valaki tervszeru utkdézetet akar vivni a szultan-

nal, az elébb emlitettekt8l eltérd tervet kell készitenie.

/A torok gyengéje,/

Es igy Isten segitségével dontd vereséget mérhet rdjuk, mert

nekik is vannak gyengéik, melyekr8l maguk sem tudnak, de én

ismerem 8ket, mert megfigyeltem és megértettem: gyalogsaguk
képtelen sokaig a csatamezén maradni, mert nem készilnek fel
hosszu kitartdsra abban a hiedelemben, hogy mindig ugy fog

eld8lni szédmukra a dolog, mint korabban.

Egy masik bizonyossag az, hogy ha egyszer a szultdni jani-

csarokat déntben megverték, és odavesztek, a szultan tébbe



nem tud erdre kapni, hogy barhol is ellen tudjon &llni a
keresztényeknek, mert az dltala leigdzott keresztény orsza-
gok mind felldzadndnak ellene, és minden bizonnyal a tenge-

ren tulra kergetnék,

Még van egy fogyatékossaguk: ha a keresztények megverik gya-
logsagukat, €s nem rohannak neki hanyatt-homlok a janicsérok-
nak, hanem €gd nyilakat lének hatulrol a tevék kézé, az ott
lévd allatallomany megrenil a tiztsl, panikszeriien rohanni
kezd, ezdltal legdzolja és Telmorzsolja a gyalogsdgot; a
masik oldalrdél és a szekerekril égyuini kell réjuke. A tordk
soha nem jénne réa: én kiprdbdltam egyetlen tevével, nyomoz—

tak, de nen tudtdk meg, ki tette, és ez lHavasalfdldon toriénte.

XLI, féjezet

171, pe A szervezeitsegrbl: hogyan kell dolgait inteéznie annak, aki-
a tordk ellen akar harcolni; mert a szervezettseég a masodik

eré es lényer

/A konnylség elfnyei./

Kertulni kell a nehéz fegyverzet, nagy ijjak €s sulyos haji~

tégépek hasznalatat. Atordk jol. .van szervezve; Uldozés eldl

kénnyen elmenekill, de el6le nem lehet menekilni, Lovai kony-
nyltek és gyorsak, mig a keresztényeké nem birjak a sulyos

fegyverzetet. Visszavonulni nem szégyen,

/Tatér taktika./
A tatarok taktikdja hasonldé a toérokéhez., Nem engedik beke~
riteni magukat, hanem frontdlis harcra kényszeritik az el=-

lenfelet, Batrak, lovaik gyorsak, fegyverzetik azonos a to-



173, p. rokével. Ezért gyakran legybzik a torokdt, A keresztények
viszont nem, mert engedik, hogy a torok atkarolja 6ket, ¢es

2 1

a szarnyak feldl tamadjon,

/A tordk taktika./
A torok nem az emberekre, hanem az ellenség lovaira Gssz-
pontosit. A nehéz lovas egyedil képtelen felllni a lovara,

na elszakad szolgditdl,

/A kirdly vezetl szerepe./
A kiraly legyen a gyalogsag kozott, de legyen vele tdbb
szaz lovas is. Alldsaibdl csak a végszikség esetén mozdul-

jon ki. KerUlje a megsebesllést, mert ez veégzetes lehet a
seregre. Az urak védjék a kirdlyt, mint szemik fényet, és

szukségtelenlil ne engedjék harchba.

./A kirdly futdrai./
Legyen mellette tébb tucat vdlogatott lovas, akik a csapa~
tokat harcba viszik, A futdrok ide~oda koézlekedjenek, hogy
a kirély mindenrél tudjon,

175, p, Higgye az ellenség, hogy a kirdly mindeniitt ott van, Rém-

hir, hogy a torék sereg végtelen nagye.

XLII, fejezet

177. p. A tordk portyézék /kozékok/ és viselkedésiik

A portyazdk neve a&anlye /ézénlék/, A zaporhoz hasonlita-
nak, Magukkal sodornak mirident. De témaddsuk nem tart soka.
Mindent elpusztitanak, Onkénteseli: a megélhetésikért har-
colnak. Masik nevilk gogriary /pasztorok/: lovat tenyészte-

nek, hogy azon harcolhassanak. Sem parancsot, sem f{izeteést



179,

Os

nea kapnali. ~Amelyikik nem akar hacba vonulni, a zsakmany fe-
1éért kdlcson adia a lovédt. De ha nincs zsdkmény, aoba is
belenyugszanak, A foglyokat eladjék, kivéve a fiukats Eze-
ket a szultdn vdltja meg maganak, Parancsnokaik neve Dandi=-

alar.,

/A torok vajdak./

A keresztényekkel szomszédos vidékelire a szultan vajdakat
nevez ki: a szendr@i vajda segitdje a krusevaci; a magyarok
és romanok ellen a niképolyi és segit8je a bodonyi vajda;

a horvatok és szlovének ellen a felsd-boszniai és segitbje a

sithnicai vajda.

Minden tartomdnyban hasonld a szervezés,,.
Ezek a vajdak vagy szandzsakbégek irdanyitjak tartoményukat,

A hitetlenek elleni rablévallalkozdsokhoz a szultan ad enge-

[
-

é

O.

yt futdrai révén, Ekkor kéréje gyllnek a portydzdk.

/Két 164/

s

Az akindzsinek két lova van: egyiken u4l, a masikat vezeti,
Hadi vdllalkozdsndl a gyorsavbra Ulnek, a mésikat hatrahagy-
jak. Ezekre kuldn 8rok vigyaznak 8 lovanként egy arényért.
Dob inditja 8ket csataba, melynek tslambas a neve, Dobszéra
rohamra indulnak: mindegyik eloél akar haladni., Az elesett em-
bereket és lovakat otthagyjak. Gyilkolnak, gyujtogatnak, ra-

bolnake



/Zsakmanyolas./ .
A vajda egy kis sétrat veret, és itt varja be 6ket, tobb
szdz valogatott lovasa van, A portyadzék hozzak mindenfeldl

a zsdkmanyt., Ezt tovabb kildik, Aki késve érkezik vissza,
181, p. ott marad a vajdavals Csapatokat alakitanak, és lassan nyo-

mulnak tovédbb varva az ellenséget, Ha az (ldozék erdsek,
megfutnak, ha kell, foglyaikat ledlik, hogy ne akadalyozzak

a menelkltlést,

/A térdk sebezhetdsége./

Csak nehéz hegyi terepen, nagy viz mellett vagy mocsaras he~
lven lehet elbanni velik, Fosztogatds kozben kisebb erdkkel
is megsemmisithetdke Egy elszént kis csapat a vajda taborara

is rétorhet, és megfutamithatja.

XLIITI, fejezet

183. pe A sarachorik /zsoldosok/

Ezek is onkéntes lovasok. Ha a szultént megtamadjak, kihir~
detteti a varosokban, hogy aki zsoldot akar, kaphat, Ekikor

a portyazdok hozzalovagolnak, és lovanként 4 napra egy ara-
nyat kapnak, Ilyenkor nem o6nkéntes portyazé a nevik, hanem
sarachori. Fizetést havonta kapnak, és réQid ideig szolgal-
nak.e Fegyveﬁietﬁk kard, .pajzs, landzsa, puska. Pancelja nincs
mindedyiknek, Ha mar nincs r&juk sziksege, a szultan szélnek

ereszti 6ket. Kb, 20 000-en vannak.
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XLIV. Tejezet

Martaldcolc és harcosok

174

A martalécok keresztények, foként a hatdrvidékeken taldlha-
tok, Nyolc napra 1 arany zsoldot kapnak lovanként. Oket is
havonta fizetik, de addig szolgdlnak, amig akarnak. Fegyver-
zetliik azonos a sarachoriéval, de ha akarjak, lehet tdbb fegy-
veruk is. |

A vovnukok szintén keresztények, de zsoldot nem kapnak, A
szultdn emberei, az & tartalék lovait vezetik, Hindkét cso-

port sok sz&z emberbdl 411,

XLV, fejezet

A tdrdk tamadds megszervezése

/Felkészilés a tamadasra./

A szultdn kiméletlenul tdmadja a varosokat és varakat, hogy
mieldbb bevegye 6ket., ELl8szér a falakat léveti, Altalanos
tamadds eldtt a legel8kr8l behozatja a lovakat és tevéket.,
Majd kitlzni a roham napjat, tobbnyire péntekre, Majd kihir-
detik a jutalmakat: aki elsének tizi ki a fTalra a zaszlot,
szandzsdkot kap, alki mésodiknak megy uténa, subassa rangot
kap; aki harmadiknak, cseribasa lesz, a tobbiek meghatéaro-
zott pénzésszéget kapnak és réadasul ruhdkat. Minden igére?

tet teljesitenek, mégha a bevétel nem is sikeril,

/A ténadds eldestéjes/
Este kihirdetik a seregben, hogy gyujtsanak feggyugyertya-

kate Olyan ez, mint az égen elszért csillagok. Ejjel és mas—

nap reggel készild8dnek az ostromra egész estig,
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/A rohar/

Este megindulnak a varos ellen csendben minden iranybdl e
sancok felé. REzsébd8l soévényt visznek maguk eldtt, valamint
erés létrakat), mélyek mindkét oldalan lehet fel és lemdszni.
A janicséarok a falrészekhez mennek, és itt varnak napkeltéig.
A tazérek kezdik a tlzelést, s amikor a kekesztények elbujnalk
az égyutuz elél, gyorsan felmasznak a Talon,

187, ps Ekkor kezdddik a csata. Allandé nyilzapor van, dobszé, csa~
takidltdsoke A csata legfeljebb 2 éraig tarte Ha a kereszté~
nyek atvészelik, a pogény elgyengiil és visszavonul., A tamadéds
nen tarthat délnél tovabb, mert a municidé elfogy, az emberek

“kimerllnek, megsebestlnek, vagy meghalnake.

/Visszavonulas a varos alol,/

Latva az ostrom sikertelenségét a szultéan elrendeli a visz~-
szavonulast, elvontatja az agyukat, a tobbi felszerelést, és
szekerelkre rakatja. Felszedik a sebestlteket, és elviteti
8ket, Maga ott marqd‘estig) s csak ekkor tavozik sergével,
nehogy a véddk szidalmazzdk., Mindig &llit hatvédelmet, ne-

hogy az er8db8l bosszuszomjasan rdtorjenek. Ezért az erdédbelis
eknek nagyon lgyelnilk kell a kitdrésnél,
Sikeres védelem esetén az erddnek hosszu ideig nem kell ujabb

téamaddstdl tartania. A rokkantak a szultantdél haldlukig el=-

latmanyt kapnaks
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XLVI, fejezet

A

A torok uralom alatti kereszténységrdl

Siiindent binteinek./

A keresztényeket gyauroknak nevezik. A szultan tulajdonat
képeziik, aki pontosan szamon tartja keto, Evente 40 aspre
édét fizetnek neki, toroklul akcsat, amelybdl 40 ér 1 ara-
nyat. Sok szdzezer folyik be ebbdl a szultannak évente. Akik
pénzt keresnel, évi két aranyat fizetnel, kivéve‘a néket ¢és
a gyerekekete Egyéb addk is befolynak kincstaravba a tenger=-
rél, szérazfdldrél és az ezUstbanyakbdl. E keresztények ura-
iknak /thumererler/ a szultani addk felét fizetik, tovabba
adnak gabonatizedet és robotot, de nds addt nem fizetnek

sem a szultannak, sem uraiknake

Anikor a szultdni sereg vonul, senki sem mer a gabonatdldon
atgazolni vagy barmit ellenszolgdltatds nélkil elvenni. Egy
csirke elvételéért nar lefejezés jar. A szultan parancséara
a keresztények tobb ezer &llatot és lovat tartoznak kdldesni
élelemhordésra; Ha ezeket eladjak, megkapjak az &arukat, A

szultdn az &rat a Murad alattira roégzitette,

/Szigoru igazsagszolgdltatas.,/

Egy asszony bevéadolt egy katondt, hogy fizetés nélkil tejet
vett el t8le, €s megitta az uton, Murdd elfogatta, és fel-
vagatta a hasat azzal, hogy ha a gyomréban tej van, pusztul-
jon, ha nincs, ugyanez torténjék a nével, Szegény katona el-

vesztette €életét, a n6 pedig a tejet.,



XLVII, fejezet

191, pe A tordk terjeszkedés

195,

A torok szintelenUl terjeszkedik, ahogy a tenger is mindig
hulldmzik., Ha az egyik oldalon nyugodt, a mdsikon a partot
ostronolja. A folydk édes vize bedmlik a tengerbe, és elvesz-
ti ihatdsagéat. Ilyen a torck is: soha sincé békén, ha valahol
békét kot, masutt tadmaddsba kezd, A népet rabszijra flzik,

s aki nem tud jarni, azt ledlik. Ez évente tobbszdr belkdvet=-
kezik, felkerekednek és elhurcolnak tébb ezer keresztényt.
Ezek azutdn beleolvadnak, mint a folyék a tengerbe, Elhagy=-
jak nittket, pogannyéd lesznek, Az ilyenek rosszabbak, nint

a sziletett mohamedédnok., Ok is hozzdjarulnak a térok terjesz-
kedéshez. Egyesek kozlil mar leszolgdltak katonaidejuket, ma=~

sok most szolgalnak, a harmadik csoport az ujonc. Az onkén-

tes atteérBk szdma nagy.,

XLviii, fejezet

A tdrdk szultén megjelenése az udvarban

Kétszer egy héten mutatkozik udvara eldtt. Az udvaroncok

téle tavol korben &llnak, A kilBldi kovetek is eljonnek

“dtadni az ajéndékaikat. Ezutén csak akkor jelennek meg, ha

hivatjak 8ket. Ha a szultdn elmulaszitja a kihallgatast, meg-

indul a pletyka, hogy valami tértent vele.
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XLIX, fejezet

A szultian nevei

Bujuk bég =  pagyur

Honker & fejedelenm
~ Mire = hatalom

Szultan = csaszar

Han = az orszagok ura

236’ p._.

Otman fTia

Otman ogli

Padisah

it

“mindenki felett 4116 .+«

ke fejezet

A fejedelmek egységérdl

A magyar és cseh, valamint a lengyel kirdly edestestvérek.
Isten bintetése lenne!, ha nem tudninak egységesen fellépni
a térdk ellen, Istvan oldh vajda Kilia és Belgorod ura, amig
ezek birtokaban vannak, pajzsként védi Lengyelorszagot. Amig

Belgrad a magyar kirdlyé, Magyarorszag biztonsagban van,
Négy folyd a védébsstyaja, a Dund, a Szdva, a Dréva és a

Tiszas Az orszag kulcsa Belgréd; melyre kilonos gondot kell
viselni, Ha a kirdlyok egyesllnek, felszabadithatjak a ke=

reszténységete

A dics8 emlékezetl Matyas kiraly nem igy tetf: elhanyagolta
a poganyokat, és a keresztényekkel hadakozott. Sajnos, a
dics8 emlékezetl szentatya, /I1,./ Pal és Frigyes csaszar
szintén kodzrejatszott ebben, mert héborura 6sztondzték Ma~
tyds kiralyt a csehek ellen, Matyas efetneknek nyilvénitotf.

ta G6ket, de nem tudvan leigdzni 8ket, a csaszar és Ausztria
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ellen fordult. A tordk ezt kihaszndlva nindenfelé terjeszke-
dett, A néhai Matyds enléke pedig eloszlott, nint a harangszo.
Mindenhatd Isten, segitsd a hithi keresztényeket a gaz poga-

nyok ellen, hogy kisdporhessék 8ket, anen.
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Dr.Szantdé Imre elvtarsnak
egyetemi tanar

He lyben

Professzor Elvtars!
, ‘Pelsbezi Gyorgyi: B janicsak vissza rendged
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cimi dokbtori értekezését tisztelettel felkérem; hogy szt megbiralni

sziveskedjék} Legyen szabad Professzor Elvtérs czives figyelmét fel-

hlvnom ‘tanicsllésiink ama hatérazatara, amely a blralat elkecz1tecenekA§

éc benyuatisanak legkésdbbi hatarldeaet a kezhezveteltol szamltatt

harmadlk hona} utolsd napjaban allapltptta meg. \

[

A mellékelt értekezést a biralet elkészitése utan sziveskedjék Atadni
’ tanszéke kényvtérosénak'leltarﬁa vétel éc a konyvtarban vald elhelyc-—

zécse céljabol.

| Szeged 9 '];9'8'4:.' {d:e-c‘:'.l.gf. e s e " o 'u~v \, '

/1 Ml e f§<L7qh,

.il........--.......-.......-

dékanhelyettes

A kiadminy hitelcs:t

..... y| A"\ ‘ ) » : ‘ .
(R?i@%& Afoeloaéztww ' _

Kapt§k° .Dr.Szénté Igre prof.

, - Dr Anderle Adam tszv dﬂﬁﬁﬁﬁglrulo




